~ AMERIKANSKI SLOVENEC

List za slovenski narod v Ameriki in glasilo K. S. K. Jednote.

12. STEVILKA.

Ih DELAVCE
VAZEN ZAKON.

Predsednik Taft priporoca hitro spre-
jetje zakona o delodavéevi od-
govornosti.

DOLOGA ODSKODNINE IN DR.

NajmodernejSe doloébe v prid delavcu
v slu¢aju poskodbe pri delu.

Washington, D, C, 20. febr. — Pod
predsedstvom senatorja Sutherlanda
iz Utah je preiskovalni odsek za od-
skodninske zahteve v sluzbi ponesre-
¢enih delavcev sedaj dovrsil svojo po-
rocilo. Ostre in jasno dolocene od-
redbe v zascito delavca se predlagajo,
in izgovori kakor lastna lahkomisel-
nost, neprevidnost kacega drugega de-
lavca in sliéni izvinki nimajo biti nic
ve¢ mogoci. Stroski, ki so jih imele
doslej zelezniske druzbe v dezeli za
odskodninska izplacila, se bi potem
zvisali za kacih 25 odstotkov, po mne-
nju komisije. Zakon bi dolocal, da
ima vsaka obcevalna druzba, ki deluje
v meddrzavni ali inozemski trgovini
po zeleznicah, izpladati usluzbencu,
ozir. njegovim svojcem v slucaju nje-
gove smrti, povracilo za osebno §ko-
do, ki jo utrpi v izvrSevanju svojega
poklica. S tem se odstranjujejo vse za-
konite naredbe druzb in slucajni po-
godbeni pridrzki.

Porocilo se bavi nadalje s ¢asom, v
katerem mora delavec naznaniti svojo
nezgodo, z njegovo dolznostjo, dovo-
voliti zdravniku delodavéevemu pri-
stop, in z instanco ali stopnjo urada
za konéno doloéitev odskodninskega
zneska, Nadalje je natanko doloceno,
kolik odstotek ima zahtevati on ozir.
njegova druzina v slucaju onemoglo-
sti ali njegove smrti.

Predsednik Taft je poslal kongresu
to poroc¢ilo z nujnim pozivom, sprejeti
zakon tako hitro kakor mogoce, ker
da vsebuje najmodernejSe dolocbe de-
lodajavske odgovornosti, ki so se kdaj
predlozile zakonodajstvu.

Delaven — pravi predsednik — da
se s tem hitreje daje zadoS¢enje in so-
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BREZDELNOST VELIKA.

125,000 brezdelnikov je baje samo v
Chicagi.

Chicago, I11,, 20, febr. — Zupan Har-
rison je poslal sno¢i mestnemu odboru
imenovanje komisije v preiskavo vzro-
kov brezdelnosti v Chicagi in v pripo-
rocitev odpomockov proti isti.

Zupan se je bavil dalje ¢asa s pro-
uéevanjem polozaja, odkar je prejel
pred vec tedni neko pismo od prof.
Charles R. Hendersona z vseucilica
chicaskega. Pismo je nujno priporo-
calo znanstveno preiskavo obrtnih in
gospodarskih razmer, vsled katerih je
v mestu 125,000 moz brez dela.

Prof. Henderson je nasvetoval, naj
se komisija sestavi iz zastopnikov to-
varnarjev in drugih delodajavcev, pro-
ucevateljev zivljenskih razmer in ¢&la-
nov mestnega odbora. To je zupan
storil. Komisija je sestavljena iz pe-
terih aldermanov in sedemnajsterih
mescanov.

Pogled v delavske razmere.

Namera zupanova je, da komisija
natanko preiiée delavske razmere se-
danjega ¢asa in jih primerja z delav-
skim polozajem v preteklosti, da se

disca da bodo v welikem obsegu raz-
bremenjena. “Eden najvecjih kora-|

kov je to, ki ga moramo napraviti vl

konéno odstranitev razpora, obstoje-
Cega izza dveh ali treh desetletij med
delodavcem in delavcem,” pravi pred-
sednik.

Ko g. Taft potem omeni glavne toc-
ke predlaganega zakona, takoj zavraca
v trojih tockah podane prigovore in
jih oznaca kot nicevne.

Nadalje kaze predsednik na to, da
resniéna izvrsitev pravice ni bila ved-
no mogoca, ker da so ogromni stroski,
ki so bili doslej v zvezi s takim posto-
panjem, delavca ovirali na tem, da bi
se poganjal za svojo pravico do konca.

G. Taft zakljucuje svojo poslanico
s %e enkrat izrazenim upanjem, da se
predlog Se pred odgoditvijo sedanjega
kongresnega zasedanja sprejme kot
zakon,

Novice o dinamitni pravdi.

Indianapolis, Ind., 20. febr—Okroz-
ni pravdnik Miller je prejel danes br-
zojavk iz mnogih mest, da veéina Sti-
riinpetdesetih delavskih obtoZencev v
slu¢ajih dinamitne zarote pride v In-
dianapolis k zasliSanju pred sodnikom
dne 12. marca brez protesta (ali od-
pora). G. Miller je rekel, da so samo
nekatesi obtozZenci naznanili svojo na-
mero, protiviti se pozivu v ta okraj.

Henry W. Legleithner, Denver,
Colo., bivsi ¢lan izvrievalnega odbora
zdruzbe “International Association of
Bridge and Structural Iron Workers”,
je dospel in je bil izpudten na podlagi
poroitva. Legleithner, ki ni hotel go-
voriti o svojem slucaju, se je posveto-
val pozneje s Frank M. Ryanom, pred
sednikom zelezarske unije, in z odvet-
nikom glede naértov za zagovornistvo.

Zenske v boju proti vojastvu.

Lawrence, Mas., 19. febr. — Mnogo
polskih delavk, ki se udelezujejo tu-
kaj velike tkalske stavke, se je zbra-
lo v blizini sirijske cerkve sv. Antona
ter se je zoperstavilo policiji in milici,
katera jih je hotela razgnati. Kacih
12 7ensk je bilo, ki so bile na obhodni
strazi okoli tovarn. Razgnati jih je
bilo §ele mogoce, ko sta se pojavila na
licu mesta oddelek pehote in Skadron
konjikov. Tri Zenske so bile odvede-
ne v zapor.

Govorica pravi, da hocejo strojni
kurjagi v tovarnah zastrajkati. Ce se
to uresniéi, bo delovriba onemogoce-
na,

51 let v bolnidnici.

Philadelphia, Pa., 20. febr. — Gospa
Sarah Keene je umrla v visoki staro-
sti v tukajsnji bolnisnici, kjer je pre-
bila 51 let. Leta 1861. je zbolela za
osepnicami in bila prepeljana v bolnis-
nico, kjer so jo kmalu ozdravili. Med
okrevanjem pa je izgubila spomin in
na ysa vpra$anja po “imenu in stanu”

je odgovarjala z odkimovanjem.

pride vprasanju do korenine.

Eden najoéividnejsih dokazov o res-
nosti sedanje brezdelnosti v Chicagi,
po izjavah policije in uradnikov do-
brodelnih druzb, so sedanji pogostni
zloéini. Nad 100,000 moz hodi po ce-
stah, ki veCinoma ne morejo najti de-
la; samo tu pa tam najde kdo kako
opravilo za en dan ali dva. Policija
in uradniki dobrodelnih druzb izjav-
ljajo, da kadar postaneta telesni po-
trebi — ziveZ in staniiCe — peredi
vprasanji, ki se na videz ne dasta re-
Siti, potem zaidejo brezdelniki na po-
lje zlocina,

Stevilo zlodinov brez primere.

Pravijo, da je sedanje Stevilo brez-
delnikov v Chicagi najvedje, kar jih je
mesto kdaj poznalo. Res je tudi, da
niso bile mestne jece nikdar tako na-
polnjene kakor sedaj, in redko ce kdaj
so bili ropi, vlomi in male tatvine tako
Stevilni.

Prof. Henderson, ki je nasvetoval
Zupanu imenovati komisijo v preiska-
vo brezdelnosti, priznava;, da so de-
loma odgovorni za zalostni polozaj
politiéni nemir in vladni poizkusi, ure-
diti velike podjetne korporacije, vsled
cesar se morda po nepotrebnem vzbu-
ja strah v vrstah delodajavcev. Nenz-
vadno huda zima je tudi odgovorna
za obstojece razmere.

“Prav mnogi delodajavei so ali
zmanjsali, ali odklonili pomnoziti Ste-
vilo svojih delavcev, ker se pocutijo
vznemirjene zaradi politicnega polo-
zaja in kar ta utegne donesti,” je re-
kel prof. Henderson. “Jaz ne vem, ali
je ta strah upravicen, toda delo v Chi-
cagi in okolnih mestih se je dovolj
skréilo, da je prislo veliko Stevilo de-
lavcev ob delo in zasluzek.”

Velik poZzar v Houstonu, Tex.

Houston, Texas, 21. febr. — Najvec-
ji pozar v zgodovini tega mesta je u-
pepelil vsa poslopja na povrsini pol-
druge milje v dolgosti in od 200 yar-
dov do pol milje v Sirokosti po sever-
nem delu mesta.

Veé nego tucat najvazinejsih obrt-
nijskih podjetij v mestu je v razvali-
nah, 200 ali veé¢ stanis¢ in prodajalnih
poslopij je upepeljenih in priblizno 1,-
000 oseb je brez strehe.

Natanka precenitev denarne izgube
Se ni mogoca, toda znaSa baje naj-
manj $7,000,000. Zavarovalnina pa ne
presega 40 odstotkov,

Zgorelo je med drugim skladisce, v
katerem se je nahajalo 55,000 bomba-
zevih butar. Samo na bombazevini

znasa Skoda $5,000,000.

Roosevelt govoril.

Columbus, Ohio, 21. febr. — Bivsi
predsednik Roosevelt je imel pred zbo
rom ‘Ohio Constitutional Convention’
govor, ki so ga njegovi poslusavci po-
nowvno prekinili z glasnim ploskom.
Govoril je v rotundi kapitolovi. G.
Roosevelt je govoril za direktne ali
neposredne volitve. Rekel je, da je
ljudstvo najvisja instanca sodis¢. Vla-
da da mora zakonito doloéiti pravice
korporacij in preprediti mozZnost mo-
nopola ali samotritva. Glede odpo-
klica da ne verjame na veliko korist
od istega z ozirom na kratko uradno
dobo izvoljenih uradnikov. Kar se ti-
&e odpoklica sodnikov, da tudi ni vi-
deti vselej priporocljiv, a da je v go-
tovih slucajih umesten.

Predsednik Taft pride v Chicago.
Washington, D. C, 19. febr—Pred-

sednik Taft je sklenil, sprejeti vabilo|

chicaikega drustva “Swedish-Ameri-
can Republican Society” in priti dn.e
9. marca v Chicago. Povabljen je bil
7e pred dobrim letom dni, t(_:dav za
sprejem vabila se je predsednik sel_e
odlggéil, ko so mnogi voditelji republi-
kanske stranke izjavili, da se predsed-
niku ponuja priloZnost, imeti vet go-
vorov na prepornih tleh.

ALl RUDARJI
TASTRAJKAJO?

180,000 rudarjev v okolisu trdega pre-
moga zahteva 20odstotno
povisbo plaé.

OPERATORJI SE PROTIVIJO.

V torek 27, februarja bo v New Yorku
velevazno posvetovanje.

Wilkesbarre, Pa,, 20. febr. — V me-
stu New Yorku se zbere dne 27. febr.
posebni rudarski odbor iz okoliSev tr-
dega premoga, da predlozi operator-
jem zahteve za novo plaéilno pogodbo.

Od operatorskega odgovora je od-
visno vprasanje, ali pojde 180,000 ru-
darjev v okolisih trdega premoga na
strajk.

Ce se proglasi tak Strajk, bo priza-
detih ne le 180,000 premogarjev, mar-
ve¢ tudi na tisoe zeleznicarjev, voz-
nikov in drugih, a izguba na placah po
premogovisc¢ih bo znasala do $10,000,-
000 na mesec.

Devet let so delali rudarji po do-
govoru, ki ga je izdelala Roosevelto-
va Strajkovna komisija, imenovana le-
ta 1902. Pogodba je bila narejena za
tri leta, a je bila dvakrat obnovljena.
Po istej so dobili rudarji 10odstotno
povisbo plaé in deveturen delavnik, s
premicno lestvico na temelju prodajne
cene premoga v dobrih c¢asih, ko je
znaSala povpreéna meseéna povisha
pla¢ skoro 4 odstotke.

Rudarji zahtevajo sedaj 20 odstot-
kov povisbe v plaéah, osemuren de-
lavnik, pripoznanje unije in priliéno
pobiranje unijskih pristojbin od ru-
darjev po premogovniskih druzbah,
odpravo spravnega odbora, placevanje
za nakopani premog po tezi namesto
po voznem nakladu (carload), enolet-
no pogodbo in Se ve¢ manjsih privo-
litev.

Zahteve predlozi odbor iz glavnega
predsednika Johna D. White ter okroz
nih predsednikov Dempsey, Kennedy
in Fahey. Te moZe bodo spremljali
drugi uradniki, kateri jim bodo smeli
svetovati v sleherni posebni konferen-
ci, katere zazele operatorji.

Operatorje bo zastopal George F.
Baer, predsednik “Philadelphia and
Reading Coal”-kompanije, ki je bil
njihov glavni govornik in vodja med
sedemmeseénim Strajkom leta 1902,
Pravijo, da ne bodo rudarjem nicesar
privolili.

Rudarji izjavljajo z enako gotovost-
jo, da bodo zastrajkali, ¢e se ne dovo-
lijo zahteve. Pravijo, da so v zadnjih
devetih letih zelo narasli stroski za
zivek brez vsake povisbe v njihovih
zasluzkih; da se rudarjenje nepresta-
no razsirja v globodje in manjse zZile,
in da je samo praviéno, da se jim pla-
cuje po tezi za ves nakopani premog
namesto po voznem nakladu, ker so
vozovi (kare) razliénih velikosti in je
premog v nekaterih oddelkih trsi za
izkopavanje nego v drugih.

Z druge strani izjavljajo operatorji,
da ni bilo ni¢ izprememb v razme-
rah rudarjenja; da so zahteve, izvzem-
$i ono za 20odstotno povisbo v pla-
cah, iste kakor one, ki jih je Strajkov-
na komisija pretehtovala in poravnala
in da je zopetno razpravljanje istih
brez koristi. Priznavajo, da so stro-
ski za zivek narasli, toda poudarjajo,
da rudarji sedaj mnogo veé zasluzijo,
ker je delo stalnejse.

Zavojna posta.

Washington, D. C,, 20. febr. — De-
mokratiéni élani zborniénega odseka
za postarstvo in podtna pota so skle-
nili, uvrstiti v postni proracun novo
tocko, ki se tice uvedenja splosne za-
vojne (paketne) poste. Nadalje se je
sklenilo, dolo¢iti prevoznino v tuzem-
stvu na llc za funt. Zavoji, ki tehta-
jo vet nego 11 funtov, so izkljuceni
od prevoznje. Pododdelek o zavoj-
nem postarstvu se pridene proratunu,
ki se predlozi zbornici tekom prihod-
njega tedna, a besedilo Se ni doloceno.
Sklep je bil sprejet po dolgi razpravi,
katere so se demokrati¢ni poslanci zi-
vahno udelezevali.

Arizona drZava.

Washington, D. ., 14. febr. — Ko je
bila ura na Beli hidi 10, je podpisal
predsednik Taft danes dopoludne li-
stino, ki je sprejela Arizono v vrsto
drzav. Podpis je bil izvrSen z zlatim
peresom, katero je bilo izroceno po-
tem generalnemu podtarju Hitchcocku
v hrambo.

Z Arizono je uvedena 48. zvezda v
prapor Zdruzenih Drzav in zadnji osta
nek teritorijev na celinskem ozemlju
zaveznem povzdignjen v drzavo.

Prizor podpisanja, pri katerem so
bili navzoci mnogi uradniki nove dr-
7ave, zavezni in drugi uradniki, je bil
ovekoveden na ploéah za premicne
slike,

SMRT NA VISLICAH.

Peteri chica8ki morivei bili obedeni

dne 16. februarja.

Chicago, Ill, 16. febr. — Dne 22.
okt. 1909 je bil neki érnee, imenoma
William Johnson, obeden v jeci okraja
Coolk zaradi umora obhodnega straz-
nika Dennis Fitzgeralda. Izza tistega
casa — dve leti, tri mesece in petin-
dvajset dni — je bilo priblizno 800
umorov v Chicagi in njegovi okolici,
povprecno kacih osemindvajset vsak
mesec. Med dobo izza obeSenja John-
sona ni bil nijeden od tega groznega
Stevila moriveev spravljen na vislice.

Danes je bilo pet modkih, Stirje be-
lokozei in en ¢rnec, odvedenih iz smrt-
nih celic in obeSenih na dvoriséu o-
krajne jetni$nice,

Belokozci, ki so placali kazen za u-
mor, so bili Ewald in Frank Shiblow-
ski, brata; Filip Sommerling in Tomaz
Schultz, Priznali so umor Fred Guelt-
zowa, farmarja - zelenjavarja, zaradi
njegovega denarja. Crnec je bl To-
maz Jennings, ki je bil na dokazu
“prstnega odtisa” spoznan krivim u-
mora Clarence Hillerja, glavnega kler-
ka Chicago, Rock Island & Pacific-
zeleznice, v njegovem stanovanju v
Washington Heights.

Trupla &etverih belokoznih moriv-
cev so bila razstavljena javnemu ogle-
du v dvoranah pogrebnika J. Jarzem-
bovskega, 1356 Noble st., zvecer, ko je
policija uradno dovolila to srednjeve-
sko postopanje. Tritiso¢ oseb si je
ogledalo ostanke in potem postajalo
po ulicah, da vidijo tudi potrte obraze
morivskih sorodnikov.

Bilo je precej zmeénjave ob vhodu.
Ko je ga. Filipa Sommerlinga, noseca
v narocju svoje dete, poskudala vsto-
piti, jo je potisnil nazaj neki policist,
ki je ni poznal. Pokleknila je in vz-
kriknila: “Pustite me, da vidim svo-
jega moza. Pravico imam, videti svo-
jega moza.” Sedaj je bila spoznana
in je smela pogledati mrtvega moriv-
ca. Vdova Franka Shiblowskega se je
onesvestila, ko je =zagledala svojega
mrtvega soproga spaceno oblicje.

Se v zadnji uri pred obeSenjem so se
trudili zagovorniki in mnogi ugledni
Chicazani izprositi pomiloicenje mo-
rivcev, toda guverner Deneen s pomi-
loscevalno komisijo vred je ostal ne-
izprosen.

4 mrtvi, 12 ranjenih.

Fort Wayne, Ind., 17. febr. — Brzo-
vlak Pennsylvania Limited je usmrtil
stiri in ranil dvanajst ljudi iz tega me-
sta, ko se je zaletel ob neki vlak v
Larwillu, Ind., danes zarana ob 5. uri
40 minut. John Bechtol iz tega me-
sta, strojevodja brzovlaka, je wvsled
nesrece nocoj skoro blazen. Gosta
megla je povzrodila nesreco.

Znamenite Stevilke iz New Yorka.

Vsakih 40 minut dospe povprecno
po en naseljenec v New York. — Poli-
cija aretuje vsake tri minute po eno
osebo. — Vsakih 5 minut rodi se en
otrok. — Vsakih 7 minut vrsi se po-
greb, — Vsakih 13 minut vrsi se po-
roka.—Vsakih 42 minut odpre se kak-
$na nova trgovina.—Vsakih 48 minut
odpluje kaksen parnik iz pristanid¢a.—
Pri ponesrecbi ubije se vsako poldru-
‘go uro kak ¢clovek. — Vsakih 7 ur pri-
de v konkurz kaka trgovina. — Vsakih
8 ur izvrsi se en poizkus za roparski
napad. — Vsakih 8 in pol ure izvrsi se
ena loctitev zakona., — Vsakih 10 ur
izvrii se kak samoumor. — Na vsak
drugi dan izvrdi se kakSen roparski
umor. — Te Stevilke raéunajo se pov-
pre¢no na podlagi uradnega letnega
statisticnega izkaza. — 5.

Nadvojvoda obis¢e Ameriko.

Dunaj, 15. febr. — Nadvojvoda Ka-
rel Franc Jozef, domnevni prestolni
dedi¢ avstro-ogrske monarhije, odpo-
tuje dne 2. marca v Azijo. Prejkone
bode potoval okoli sveta in se vrnil
preko Zdruzenih Drzav v svojo do-
movino. Nadvojvoda je najstarejsi
sin pokojnega nadvojvode Otona, in
je prabratranec cesarja Franca Jozefa.

Kitajska ljudovlada.

Peking, 16. febr. — Juansikai je re-
kel danes zastopniku zdruZenega ca-
sopisja (Associated Press): “Republi-
kanska vlada je Se neizkuSena, in je;
naprej videti, da se utegnejo napraviti
mnoge napake. Ker sem bil jaz izvo-
ljen za predsednika, postavim vse svo-
je modi na razpolago novi ljudovladi.”
Juansikai govori v izrazih najvisjega
obéudovanja o dr. Sunjatsenu, in je
poudaril, da je prvi predsednik kitaj-
ske dokazal, da je pravi domoljub.
Juansikai je sklenil, da ne pojde v
Nanking, in se trudi prepric¢ati repu-
blikance o potrebi svojega bivanja v
Pekingu, ker da je upor pristaSev ce-
sarjevih vedno Se mogoé¢. Tudi _jc po-
iozaj v Mandzuriji vedno resnejsi, in
posredovanje tujih velevlasti da bo
skoro neobhodno potrebno, &e Kitaj v
doglednem asu ne napravi spet miru
in reda.

SNEIN! VIHAR PO
OSREDNJEM ZAPADD.

V sredo je razsajal po mnogih drza-
vah najhujsi blizzard izza
mnogih let.

PET ZELEZNISKIH NEZGOD.

V Chicagi niso imeli tacega zimskega
viharja Ze izza 1. 1894,

V sredo 22, februarja je razsajal po
osrednjem zapadu Zdruzenih Driav
najhujsi blizzard te zime, in v mnogih
okrajih najhujsi izza mnogit let,

Zelezniskih nezgod je bilo mnogo
v_s!cd viharja. Vlaki so tupatam ob-
ticali v zametih in zamudo so imeli
skoro wvsi.

C., B. & Q. osebni vlak se je zaletel
V premogoven vlak blizu postaje Low-
der, IIL; en potnik je bil usmrcen, o-
sem ranjenih.

Grand Rapids & Indiana-Zeleznice
brzovlak je tréil skupaj s tovornim
vlakom v zametu med Mendonom in
Vicksburgom, Mich., ena oseba usmr-
¢ena, mnogo ranjenih.

Dve winonski medmestni kari sta
udarili skup v metezu pri Akronn,
Ind.; pet ranjenih, eden menda smrt-
no.

3 “Indiana Traction”-kara je skocila
iz tira pri Hartford City, Ind.; mnogo
ranjenih,

“Illinois Central”-brzovlak se je za-
letel v tovoren vlak blizu Mattoona,
T11.

Cloveikih Zrtev vsled blizzarda je
bilo malo in toplomeri so kazali pri-
meroma zmerne stopnje, toda snega
je zapadlo ponekod toliko, kot Ze mno
go let ne, in zameti vsled silnega vetra
so bili skoro vsepovsod v prizadetih
drzavah,

Vihar v Chicagi.

Chicago, Ill, 22. febr. — Najhujsi
februarski vihar, kar jih je dozivelo
mesto Chicago izza leta 1894., je raz-
sajal véeraj. Krajevni vozni promet
je bil silno oviran in na mnogih me-
stih ustavljen. Zveze z drugimi mesti,
zlasti proti jugu, severu in vzhodu, so
bile deloma pretrgane.

Snezni vihar je razsajal po vsej de-
zeli od reke Missouri vzhodno do at-
lantske brezine. V okolisu velikih je-
zer _u divjal pravcat orkan s silnim
metezem.

Proti polnoéi je veter polagoma od-
jenjaval. Sneziti je nehalo.

In danes je najlepsi solnéni dan —
Washingtonov dan.

Slovenske novice,

Forest City, Pa., 16. febr, — Umrl
je John Cerovs$ié iz Browndala, star 50
let, v nedeljo po vecémeseéni bolezni
za rudarsko naduho. V Ameriko je
priSel pred kacimi 17. leti. Bil je pri-
den in spostovan med svojimi rojaki.
Zapusca zeno in Sestero otrok ter se-
stro, omozeno Martin Geréman. Po-
greba v torek sta se udelezili sloven-
sko dr. sv. Jozefa in neko nemsko
drustvo, katerima je pripadal. Rev.
Jos. Tomsi¢ je bral sv. maso zadugni-
co in spremil pokojnika na pokopali-
§ce sv. Neze. N. p. v m.! — Poroceni
so bili v slovenski cerkvi sv. Jozefa:
G. Ignacij Grablovec in ga. Marija
Nagode iz Browndala; g. Jernej Na-
gode in gdéna. Marija Petkovsek.

Pueblo, Colo. — Umrla je tukaj
héerka g. in ge. Frank Luzar, 1028
East Eight St.

Jolietske novice.

— G. Jos. Pasdertz, na§ dobro znani
mesarski strokovnjak, je v ponedeljck
zacel delati spet v mesnici mesarskega
mojstra g. Math. Grahka pod h. st.
803 N. Chicago street. Skupaj delala
sta ze nekoé¢ cela tri leta in upati je,
da sedaj ostaneta skupaj e mnogo da-
lje ¢asa. Potem bode omenjena mes-
nica gotovo 'prospevala, kakor malo-
katera druga v Jolietu. G. Jos. Pas-
dertz vabi tem potom vse svoje dose-
danje odjemavce v Math. Grahkovo
mesnico, kjer jim bode najbolje po-
strezeno.

— Blizzard je razsajal v sredo cel
dan tudi v Jolietu, kakor ne hujsi zZe
mnogo let. SneZilo je na vse pretege,
in mrzel veter je razna3al suhi sneg po
cestah in obstranskih tlakih, da so bili
tu pa tam kakor pometeni, a spet dru-
god si‘moral gaziti po 2, 3 in 4 Cev-
lje visokih zametih. Mimogrede ome-
njamo, da je Blasnikova pratika kaza-
la za sredo sneg in za véeraj jasno —
in uganila je!

— Mestna prvotna volitev (primary
election) za nominacijo kandidatov za
aldermane se bo vréila dne 12. marca.
Nobeni mestni uradniki se ne bodo
volili letos, samo nasledniki alderma-
nom Flynn, Harney, Berscheid, Murr,
Kelly, McCarthy in Leach, ki jim po-
te¢e uradna doba letos.

— Pisma na posti imajo: Hibler
Frank, Mokar John, Stevo JoZe, Sluk
John, Udove Frank, Urh John.

AEHRENTHAL MRTEV.

Avstro-ogrski minister vnanjih zadev
sedaj grof Berchthold.

Dunaj, 17. febr.—Grof Alojzij Lexa
pl. Aehrenthal, avstro-ogrski minister
vnanjih zadev, je umrl nocoj. Bolo-
val je mesec dni na hudih izpremem-
bah v krvi in notranjih organih (leu-
cocythaemia), in ni¢ upanja ni bilo na
njegovo okrevanje.

Tekom dne je prejel lastnoroéno pi-
sanje od cesarja Franca JoZefa, s ka-
terim je sprejel njegovo ostavko in
podelil ministru briljante velikega
krizca reda sv.qStefana.

V svojem pisanju je cesar izrazil
obzalovanje, da je moral grof Aehren-
thal zaradi svojega slabega zdravja iz-
nova prositi za odpust iz sluzbe. Za-
trdil je iznova svoje zaupanje v mini-
stra vnanjih zadev in njegovo politi-
ko, katero je izvajal v tezavnih okoli-
stinah, ter je zakljuéil pisanje z naj-
toplejso zahvalo za njegovo zvestobo
in odli¢ne zasluge v prid cesarski ro-
dovini in monarhiji.

Grof Aechrenthal je preéital pismo
po prejemu zadnjega zakramenta in je
bil videti zelo hvalezen.

Grof Leopold Berchthold, prejnji
p?lanik za Rusko, je imenovan za mi-
nistra vnanjih zadev.

Doc¢im Avstrija priznava, da je sto-
ril grof Aehrenthal veé nego kateri-
koli njegovih neposrednih prednikov
za povzdig avstro-ogrskega vpliva,
vendar so bili njegovi zadnji dnevi
ogrenjeni vsled napadov po kricansko
socialnem ¢asopisju, kateremu je bil
minister preve¢ naklonjen Italiji in
Nemdéiji.

Vsi glavni initelji vojaske stranke
so bili tudi proti njemu. Njegov po-
lozaj je bil skrajno neugoden, ker je
stal za njegovimi nasprotniki baje sam
prestolonaslednik, nadvojvoda Franc
Ferdinand, ¢eprav je drzal z ministrom
cesar. Brez dvoma so ti napadi pospe-
é'i‘]_i_l_ljegovo smrt.

Grof Aehrenthal je bil porojen dne
27. septembra 1854, Kot poslanik je
sluzil najdlje in nazadnje v Peterbur-
gu. Avstro-ogrski minister wnanjih
zadev je bil izza meseca oktobra 1906,

Imena na$ih udov Dr. sv. Mohorja.

Vpisovanje letodnjih udov Druzbe
sv. Mohorja se je zakljuéilo pri Am.
Slovencu v torek, in skupna udnina je
bila odposlana v Celovec v sredo, v
znesku $142.25, ali 712 K 25 v, Zgla-
silo in vpisalo se je skupaj 126 udov.
Njihova imena so:

Amerikanski Slovenec; Josip Kle-
pec, upr. A. S.; Rev. J. Kranjec, ured.
AL S, Rev. Ji'Pollak; Rev.-J. B, Stu=
kel; Sestre sv. Franciska; Anton Ne-
mani¢; Josip Stukel; Jurij Rogina;
Ignac Kostelec; Josip Slapnicar; Al
Sternisa; Josip Muhi¢; Ivan Kozo-
glav; Ivan Dernulc; Ivan Grahek;
Ivan Adami¢; Jakob Skubec; Josip
Miheli¢; Josip Dunda; Fr. Ljubié¢; Pa-
vel Tomac; Ivan Okoren; Ivan Papic;
Mihael Zoran; Ivan Pelhan; Ant. Ko-
stelec; Pavel Mikoleti¢; Jurij Lopa-
rec; Fr. Potokar; Ana Vogrin; Anton
Toleni; Ivan Lovsa; Fr. Culik; L. Jan-
zekovié z Zeno; Alojzija MeSnik; Ma-
tija Gerdesic; Josip Gersi¢; Alojzij
Torkar; Matevz Gregorcic; Ivan Ver-
&¢aj; Martin Slak; Ignacij Cesnik; Jo-
sip Kostelec; Josip Rus; Peter Klobu-
¢ar; Anton Kostelec; Marka Papic;
Marija Tekavci¢; Ivan Snedec; Fran-
¢iska Avsec z dr.; Franciska Gril; Ivan
Petric; Ivan N. Pezdirc z Zeno; Pa-
vel Sila; Martin Horvat; Mat. Lavric;
Marko Sterk; Josip Videti¢; Fr. Skul
z dr.; Ivan Plut; Stefan Kukar; Niko-
laj Klepec; Fr. Rus z dr.; Anton Pla-.
ninc; Fr. Ladiha; Gregor Petrovéic;
Anton Golobi¢; Jurij Flajnik; Marija
Flajnik; Marka Spoiser; Ivan Muc;
Peter Perusek; Fr. Zlogar; Ivan Prus;
Jurij Rogina; Marka Simoni¢; Martin
Jurecié; Fr. Korevec z dr.; Ivan Jele-
ni¢; Blaz Kugli¢; Ivan Zivec; Ivan
Metez; Josip Klemenéi¢; Ivan Tezak;
Anton Kocijanéié; Ivan Strucelj st.;
Fr. Kozar; Ivan Stublar z zeno; Ka-
rol Kompare; Pavel Dolingek; Fr. Sti-
gli¢; Mihael Macak; Marija Vranesic;
Josip Zalar; Ivan Simoni¢; Anton
Glavan; Ivan Butala; Ivan Jerman;
Tvan Korelec z dr.; Alojzij Geréar;
Fr. Zeliko z dr.; Ivan Humljan; Josip
Ogulin; Anton Debevec; Mihael Ur-
§i¢ z dr.; Marka Znidarsi¢ z Zeno; Ka-
tarina Po¢; Andrej Zalokar; Amalija
Mac; Josip Kocijangi¢; Josip Gercar;
Leopold Planinec; Fr. Kos; Matija
Grahek; Anton Lilek; Ivan Cernié;
Mihael Urbanéi¢; Josip Vertin; Mihael
Zugel; Marija Tomaz; Matija Bene-
dikt; Antonija Vajs; Ivan Gregor¢ic.
Jakob Plut, stari dosmrtni ud; Marga-
reta Musi¢, stari dosmrtni ud.

Vseh vkup je sto dvajsetiSest.

Jos. Klepec, upr. A. S.

Obletnica Slovenian Liquor Co.

Véeraj na Washington dan se je ob-
hajala obletnica otvoritve Slovenian
Liquor Company, Joliet, Ill. Vet o
tem prihodnjié.
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Joliet, 111, 21. febr. — Pepelnica je
danes. Sveti postni ¢as nastopamo z
njo, V nadi cerkvi sv. JozZefa bodo
postne pridige vsako sredo zvecer ob
polosmih, in krizev pot vsak petek
zvecer vsako nedeljo popoldne ob pol-
treh. Postne pridige bo imel Rev.
Jos. Pollak, na§ g. kaplan, ki je znan
in sploéno priljubljen kot res izvrsten
cerkveni govornik, Predmet njego-
vim postnim pridigam bode “Kristus
pred, Pilatom” in razpravljanje o ver-
ski brezbriznosti. Isti predmet je
razpravljal isti gospod Ze svoje dni v
Trstu v cerkvi sv. Antona Nuovo z
najveéjim uspehom, tako da je bila po
svoji velikosti znana trZaSka cerkev
med vsako njegovo pridigo prenapol-
njena. Pricakovati je, da bo prav ta-
ko pri nas, Saj je nasa naselbina da-
leé¢ znana po svoji verski gorecnosti,
v kateri je ne prekosi nobena druga
slovenska naselbina v Ameriki.

— G. Louis Weiss, na§ dobro znani
rojak, je kupil salun na voglu Jackson
in Indiana cest od vdove po pokojnem
Jos. Zelnikarju, in ga bo sam vodil
G. Anton Zelnikar, brat pokojnikov, je
samo oskrboval salun par dni in ga
ni prevzel, kakor smo zadnji¢ poroca-
i po napaéni informaciji. Novemu sa-
lunarju, g. Louis Weissu, ki je vrl moz
in postenjak, Zelimo v njegovem no-
vem podjetju kar najvec srecel

— G. Matej Ferko iz Milwaukee,
Wis., kjer sta z bratom Johnom v zad-
njem decembru otvorila prvo sloven-
sko mesnico pod h. §t. 270—I1st ave,
se je mudil te dne po svojih opravkih
v Jolietu. Obiskal je tudi tiskarno
Am, Sl in nam pripovedoval o lepem
napredku nasih rojakov v Milwaukee.
Zaposljeni so ved¢inoma v usnjarnicah,
potem v klavnicah, ogljarnah, crev-
ljarnicah itd.,, pa tudi v pivovarnicah,
ki so spravile Milwaukee na svetovni
glas. Imeniten pevski zbor imajo na-
&1 milwauski rojaki in svojo ¢&italnico
in tamburaski klub itd. Delajo pa
tam poleg moskih tudi skoro vse zen-
ske, zato je denarja kot peska.

— Z maskaradnim plesom mladeni-
gkega drudtva sv. Janeza Krst. §t. 143
K. S. K. J. v Jednotinih prostorih se je
zakljucil letosdnji predpust snoéi kar
najlepSe. Udelezba je bila velika in
zabava najzivahnejga. Imena mask,
ki so dobile nagrade, 5o nam zal ne-
Znana.

« "“Reviek Andrejcek” se predstavi
gele na belo nedeljo, a Ze sedaj se
mnogo govori o njem, kajti predstavo
priredi slavno dr. sv. Genovefe, ki uzi-
va najve¢je simpatije v nadi naszelbini
zaradi svojih dosedanjih prireditev, ki
§0 se vse najbolje obnesle.

— “Krivopriseznika” prirede nasi
cerkveni pevci in pevke baje Sele sre-
di meseca majnika in sicer zato, da ne
motijo “Revéka Andrejéka” ob njego-
vem nastopu, kar je hvalevredno.

— Kakor v Chicagi in vsepovsod po
dezeli, tako se je zacel tudi v Jolietu
boj proti oderuhom, ki jim po angle-
$ko pravijo “loan sharks”, to je, poso-
jilni morski volkovi.

— Neki William Scherwood, ¢uvaj
E., J. & E.-zZeleznice, je bil umorjen v
soboto zvecer na mestu, kjer omenje-
ma zeleznica kriza Alton-progo in ka-
pal ravno juzno od kokovih peéi. Dva
velika lopova sta napadla ¢uvaja, ga
oropala in potem tako pobila, da je
€ez no¢ umrl, Razbojnika sta utekla.

. =— Vlomilci spet poizkuSajo svojo
sreco v Jolietu zadnje dni. V noéi od
sobote na nedeljo je bilo izvrienih ce-
tvero vlomov v notranjem delu me-
sta, pa brez znatnih uspechov. Ukrade-
nih je bilo baje samo nekaj nad $30.

— Do $25,000 je bilo izrocenih v
hrambo podtni hranilnici jolietski v
petih mesecih izza otvoritve hranilni¢-

nega oddelka. .

~— Spet sneg! Sredi zadnjega ted-
na je nastopilo odjuzno vreme, ki pa
je trajalo le nekaj dni. Sever je pri-
nesel viéeraj mraz in danes mete ka-

kor sredi zime,
—

~ Imena letodnjih udov Druzbe sv.
Mohorija, zglaenih pri Am. Slovencu,
se nahajajo na 1, strani te 5t

Ambridge, Pa., 15. febr. — Ze dolgo
mameravam naznaniti bravcem A. S.
o0 nasi naselbini. Pred 8. leti je rast-
lo grmovje, kjer zdaj stoje lepe hise,
sole, cerkve i. t. d. Tukaj imamo veli-
ko Slovencev in Hrvatov, ki so kupili
zemljisca (lote), in so si zgradili last-
ne hiSe, trgovine i. t. d. Tako n. pr.
John Flajnik, ki ima prve vrste groce-
rijo in je zmozen tocéno ustredi Slo-
vencem in takih je e ve¢, Imamo tu-
di veé zabavnih reci, posebno poletni
€as. Zimo imamo precej hudo. O de-
lavskih razmerah se ne bodemo veliko
pohvalili, vendar pa vsi delamo vsak
dan, razven nedelj in praznikov. Tu-
kaj so tovarne, v katerih se izdelujejo
mostovi, visoke hide in na vodo &olni
(8ifi) i. t. d. Koncéno pozdravljam
slovensko kri Sirom Amerike. Tudi
priporoéam vsakemu Slovencu, kateri
Se ne bere Amer. Slovenca, naj si ga
v kratkem naroéi, ker ta list je naj-
boljsi in stane za celo leto samo 1
dolar, Peter Svegel, Box 344.

Aurora, Minn., 14. febr. — Cenjeno

urednidtvo A. S.! Spet sem se name-
nil, da napiSem par vrstic, ¢e jih g.

AT T

arednik ne poéljete v ko§; no, rad bi
videl, da bi sle med svet. Sem ravno
v &tevilki 10. prebiral dopis iz Tower-
ja, Minn. in dopisnik je pisal dopis,
da se ve, da je katolian on in drugi,
ki spolnjujejo vse boZje zapovedi in
ki se ob petkih mesnih jedi zdriijo.
Torej tudi nas nas zupnik ravno tako
uéi, Kateri ima udesa za poslusati, je
dobro; kateri pa noce bozje besede

posludati, takov menda misli, da bo|

smrti utekel in ne verjame, da ima
neunmrjoco duso. Torej kateri spol-
njuje to kar na$ dudni pastir uéi, je
gotovo, da si lahko zasluzi nebesa.

Dalje. Tukaj je en rudnik “zasta-
pal” 1. febr. in so delavce odslovili,
se ne ve dobro, za koliko casa. Pred
je bilo precej brezposelnih, sedaj je Se
vecje Stevilo., Torej ne svetnjem sem
hoditi za delom nijednemu.

Pozdravy vsem rojakom po Sirni
Ameriki! In tebi, list, velik napredek
pri vseh katoliskih Slovencih, da bi te
pazljivo prebirali kot prvi in edini
katoliski list za ameriske Slovence,
katerega tudi jaz ne mislim pozabiti
do hladnega groba, Naroénik C. B. S.

18. febr. — Cenje-
ni gospod urednik, iz naSe naselbine
Zze dolgo ni bilo ni¢ citati v priljublje-
nem listu A. Slovencu. Zato se s te-
mi vrsticami oglasam in naznanjam,
da nas Se ni zima pobrala, dasi nas je
imela precej trdo letos, zato smo pa
zdaj bolj veseli, ko se je zacela dasi
pocasi a vendarle, poslavljati od nas;
zelimo, da bi se za vedno preselila na
severni tecaj.

Kar se tice dela, se ne smem prito-
ziti, ker od Novega leta delamo s pol-
no paro v tukajénjih premogovnikih:
vzrok za to je mendar najbrz ta, ker
se bliza prvi april, za nas unijske pre-
mogarje jako vazen dan, ko nam po-
tece zadnja plaéilna pogodba. Kakor
sedaj vse kaze, bode letos huda borba
na obeh straneh. Tega menda prica-
kujejo tudi nasi baroni, zato se pridno
zalagajo s premogom, da bodo kolikor
mogoce pripravljeni na wvojno proti
nam. Kako se pa naj pripravimo mi
ubogi premogarji, kje bo nada zaloga,
ko pri stalnem delu komaj zasluZimo,
da se posteno prezivimo?! Pri sedanji
draginji je nemogoce si kaj prihraniti,
in vzlic temu nadi baroni trdijo, da
imamo previsoke plagde. Kmalu bodo
delali kapitalisti z nami delavci, kakor
¥ starth Casth grajééaki s svojimi pod-
loznimi. Edina pomo¢, ki jo imamo
na razpolago mi delavei, so nase uni-
je. Le zal, da je Se toliko trpinov, ki
ne spoznajo ali nocejo spoznati, koli-
ke vaznosti so za delavce organizacije!
Ko bi bili vsi premogarji organizirani,
bi bil za nas prvi april dan zmage, ta-
ko pa gledamo vsakokrat s skrbjo, kaj
nam prinese hodocnost.

Zato pa rojaki, organizirajmo se, da
bodemo enkrat skupno kot mogocna
delavska vojska nastopili in pokazali,
da se zavedamo naSih pravie, ki se
nam sedaj ne pripoznajo!

Predpust bo kmalu za nami. Nasi
fantje in dekleta so bili letos jako mir-
ni, nobenemu se ni zljubilo zlesti v za-
konski “kurnik”, tako smo ostali brez
vsake “ohceti”.

Postaja §t. 19, spadajoéa v Forest
City, je priredila 17. t. m. veselico v
korist blagajni, ki se je precej povolj-
no obnesla, dasi bi bilo Se lahko bolje,
ko bi rojaki malo bolj spoznali, vsaj
nekateri, tisto besedo: sloznost, ter
se veselice v obilnejSem 3tevilu udele-
zili; pa upam, da se to v prihodnje
zgodi.

Tudi ga. Storklja se véasi oglasi mi-
mogrede pri nasih rojakih. Tako je
pred kratkim prinesla druZini John
Drensgek prvorojenca, krepkega sinka;
druzini Frank Avsec pa lepo héerko.

To naj zadostuje za porocilo iz na-
Se naselbine, se oglasim zopet pozne-
je, mogoce z bolj zanimivim dopisom.

Srcen pozdrav vsem rojakom in ro-
jakinjam v ZdruZenih DrzZavah in v
stari domovini! Am. Slovencu pa ze-
lim, da bi imel prosto pot v vsako
slovensko hido. Mihael Hoéevar.

Bridgeport, Ohio,

Broackway, Minn., 12. febr. — Dra-

gi mi Am. Sl.: — Ni nas Se zapustila
zima in sneg. Se en &as se hode mu-

diti pri nas. — Pred kratkim nas je
obiskal Rev. Francis Missia. — Minu-
lo nedeljo je imelo tukajsnje deklisko
drustvo Marije BrezmadeZnega Spo-
cetja svojo letno sejo. Drustvo do-
bro napreduje pod vodstvom &. g. zup-
nika. Izvoljene so bile prednice: Iva-
na Trobec, Meta Zumer in Ivana Pe-
ternel. — Pustni ¢éas gre h koncu, toda
fantje bodejo morali vlaéiti ploh. —
Pozdrav Sirom Zdruzenih Drzav. Li-
stu pa obilo uspeha. John Poglajen.

Eveleth, Minn., 18 febr. — Slavno
uredniStvo A. S.! Sprejmi teh par vr-
stic v nam priljubljeni list. V Stevilki
11. je neki rojak po imenu A. G. dal
dopis, ki me je v dno duSe pretresel.
Sicer nisem vajen pisati dopisov, toda
sedaj sem primoran prijeti za pero in
popisati resnico. Dopisovalcu A. G. pa
bi svetoval iti v Solo, da bi se naucil
dopisovati rgsni;’%,_,—'-ne pa neresnico po
Casopisih. On piSe, da sem spodaj
podpisani s sekiro razbil okno pri F.
L. ter da so bila ¢kna in vrata zaprta.
Nevednez, kje imajo v zimskem é&asu
posebno ponoci okno ali vrata odprta?
Ta “resnicoljub” pise, da sem razbil
okno, ko sem 8el od dela: resnica pa
je, da ko sem prisel od dela, sem el

23. FEBRUARJA 1912.

AMERIKANSKI SLOVENEC,

k pocitku; od 10. do 11, ure. dopoldan
pa me je zena zbudila, da naj grem
gledat, kaj je pri F. L, kjer da ni no-
benega videti, Jaz sem Sel potem k
nekemu rojaku vpraSat za svet, kaj
da je storiti, On mi je odgovoril, da
je najbolje, da greva sama pogledat.
Ker so bila vrata zaprta, sva odprla
okno, toda brez sekire. Ko odpreva
okno, vidiva, da je vsa druzina v sla-
bem polozaju. Potem sem Sel po
zdravnisko pomoé. Tebi pa, A. G,
svetujem, da uéi se resnice: premisli
nekoliko, predno pises! To naj zado-

stuje. Tebi, vrli list, pa zelim veliko
uspeha. S pozdravom
John Sega.
Eveleth, Minn, 18 febr. — Slavno

urednistvo A. S.! V zadnji izdaji na-
gega lista je bil priobéen dopis od mo-
je roke. Konec dopisa sem bil tudi
potaknil roko wv srSenovo gnezdo, z
opazko “Pozor, gospodinje in gospo-
darji! Dne 10. t. m. je Sel od dela
Ivan Sega zraven hiSe F. Lavrica v
Adams ave. in vidi, da so okna in vra-
ta zaprta, kar ni bilo navada, in gre
trkat na vrata, in ni¢ odgovora. S po-
mocjo sekir je razbil okno, in straden
prizor: 6 oseb lezi na svojih posteljah
nepremiéno, 4 otroci in oce in mati.
In gost hud smrad se je po sobah raz-
girjal. S pomog¢jo dveh zdravnikoy se
je redilo vsem 6tim zivljenje.”

Zato ker zelijo gospa Lavri¢ in g
F. Lavrié in prizadeti g. Ivan Sega,
preklicem to kot neresnic¢no. Jazsem
bil slabo poduéen o tej aferi. Kakor
sem bil poduéen, tako sem pisal Za-
liti nisem mislil nobenega. Dne 18, t.
m. je prisla gospa Lavri¢ do mene in
mi je zugala, da naj preklicem to kar
sem pisal, ali bom 3el pa v “Spehkam-
ro” ricet kusdat. Tisto me pa ne veseli.
Tudi ni resniéno, da je Ivan Sega raz-
bil okno s sekiro in da je Sel notri k
ponesredenim. In Se enkrat klicem
vsem skupaj, Ivanu Sega, F. Lavritu
in gospej Lavri¢: ne zamerite mi, ker
sem bil slabo poduéen v tej reéi. Zaliti
nisem mislil nikogar. In s tem naj bo
ta afera koncana.

_ Stari naroénik Avgust Gregoric.

Gilbert, Minn., 15. febr. — Dragi mi
g. urednik, prosim prostora za par vr-
stic v nasem priljubljenem listu A, S,
da ne bojo mislili rojaki v Ameriki,
da smo tukaj v Gilbertu zaspali.

Sicer novega nimam kaj posebnega
pisati, kakor to, da je Petit-rudnik za-
cel zopet poslovati, in da bode tudi
zacel kmalu poslovati Gilbertski rud-
nik doli na ulici. No, potem bo pa ze
zopet za ziveti tukaj v Gilbertu. Do
zdaj je pa bolj slaba predla za delo do-
biti tukaj. Rojakom pa ne svetujem
sem za delom hoditi, ker je tukaj dosti
ljudi brez dela, ki so se Ze naselili v
kratkem casu in pa leta 1911,

Ustanovili smo drustvo sv. Barbare,
ki je Se mlado in Steje kacih 26 udow,

Kar se tite verskega napredka, pa
Se dosti dobro napredujemo, Vsako
nedeljo prejemajo Jezusa v sv. Res-
njem Telesu. Imamo dobrega gospo-
da zupnika, gorecega pridigarja, samo
Se vec gorecih zupljanov bi tudi lahko
bilo, a mnogi se ne zmenijo ne za Bo-
ga, ne za cerkev. Ko ob nedeljah s
stolpa zvon zadoni z visokih lin, pa
ne slisijo. To je zalostno za nas ka-
toliske kristjane. Pa imamo tudi v
nasi naselbini list Ave Maria. Ta je
pravi list cerkveni za wvse katoliske
Slovence v Ameriki. In A. S je tudi
eden najboljsih listov v Ameriki; vsa-
ko nedeljo prinasa bozjo besedo.

Gospod Sneg in gospa Burja se te-
peta to zimo prav hudo, tako da je
hud mraz, da bi ¢loveku kmalu nos
odpadel. No pa zdaj bo kmalu moral
mraz slovo dati od te hude zime.

- Moj dopis se je ze prevec zavlekel,
pa moram koncati. Samo en tolarcek
moram Se zraven pridejati, ¢e ne mi
ga bode g. upravnik pritrgal za to leto
1912. Sklepom mojega pisanja po-
zdravljam vse rojake in rojakinje po
Zdruzenih Drzavah in v starem kraju.
Tebi, list, pa veliko naroénikov in
predplaénikov. Frané&igek Uléar.

McGregor, Minn,, 18 febr. — Slav-
no urednistvo Am. Sl.! Ker ste po mo-
jih mislih krsili postavo zaradi trgovi-
ne mojih krav in drugo, ker se je ne-
kdo oglasil, prosim pa Se sledeée. Jaz
ne tarnam zaradi tega, ampak resim
vpradanje zaradi draginje mesa in pod
uc¢im nove naseljence na farme. In
ravno ko je Swift Co. v Chicagi pred
sodnijo zaradi draginje mesa stala, po-
skusal sem svojo sreco okoli drugih
mesarjev za 6 odebelelih enoletnih
juncev. Prodajali so meso po 12¢
“beefsteak”, “boiling beef” 9¢c, V od-
odgovor dobim: “Manj kot 3 leta sta-
réga ne sprejmemo, veé pa ze, po 3c
na ¢&isto.” In tudi moj mesar mi je
odpovedal v naprej to. Sluzil sem pri
mesarju pred pol ducata leti, Vpra-
Sam, koliko dobi na dan. Odgovori:
$20—$25.00. Vpradam, koliko proda.
“500 funtov,” odgovori. Drzal sem ga
za bedaka in ne veroval. Priloznost
je prisla, da je eden tukaj v &asniku
ponujal Jersey-teleta v prodaj. Grem
vprasat, kaj zahteva za 4 mesece staro.
Odgovori: $30.00. Gledal sem ga kot
bik kravo. Vprasam, kaj pa krava
stane, “$100—150.” Seveda sem za-
molcal, da sam lastujem par Jersey-
krav. In vprafam mojega mesarja,
kaj velja moja. Rece: $12.00. Sedaj
presodi, Citalee, je vse zlato, kar se
sveti? Kupil sem pa sedaj od mojega
soseda in prijatelja mojega mesarja
enoletnega iste velikosti kot moj 2-
letni za poduk in izkudnjo. $15.00, me-
sa 240 funtov, koza $3.00. Drzim pa
Jersey, Holstein, Galloway in Durham
krave. Sedaj seveda bom skusal naj-
bolje obdrzati. Bik pa upam za mle-

karstvo je Jersey najbolji, Gallaway
pa za mesarsko izrejo.

Sem so.prisli 3 bratje, Louis, Anton
in William Nachtigal iz Clevelanda.
In Anton se je v imenu vseh lepo za-
hvalil mi, da sem jih na farme pripe-
ljal. In da ostanejo tukaj dobri in sta-
novitni farmarji, in da na spomlad jih
Se ved pride. Torej moj gracious Mr,
William Brunschmidt, povabljeni ste
na pristop in s pozdravom; seveda ne-
kaj je resnice, kar ste pisali., In z
Bogom! Frank Jakse.

P. S. Po poduku od mojih starsev
v starem kraju, ¢ez polovico cene je
sodnijsko kaznivo; tukaj je pa dve-
tretjine do tritretjine &ez prodajalno
ceno od farmarja. In kdor more vec
pograbiti, tisti je boljsi. Tudi farmar,
dragi bralec, se mora muéiti za kruh,
da se prezivi. Bil sem v Iowi. Bil je
moz vzel ¥a—Ile na funt na “commis-
sion” in prodal je, kadar je hotel kdo,
kupil kadar hotel. Govoril sem z ro-
jakom v Fork Rapids, Minn. in ravno
tako mi je predla. Sedaj je vse nase-
ljeno po zadrugah, proda pa po 6c
funt na zivo vago domacemu mesarju.

Opomnim tudi ¢italee na “preklic”
od rojakov na g. Shusterja, Ekalaka,
Mont. Da, tudi jaz sem drzal v kom-
panijskem delu in stanovanju tacega
ticka, da bi ga zabadovo hranil in svoj
¢as zapravljal z izkazovanjem zemlje
pri mojem prihodu semkaj iz sluzbe.
Mi je vzel in obljubil placilo in nié dal,
odnesel leto dni stanovanje, $10.00 in
pijaco za 10c pred odhodom z oblju-
bo. In veliko skodo mi je prizadjal
zaradi drugorodcev tukaj, kar se res
godi, kot pise g. Brunschmidt, In ta
ticek je Stajerc Marko Breznik na
Hibbingu. In vesel sem, da sem se
ga znebil. Mi je strasne reéi pripove-
val in ima vso razbito glavo, ne vem
ali od tepeza ali je res z mosta v vodo
padel, kot je pravil. S pozdravom F. J.

Newburgh, O. — Bravcem Amerik.
Slovenca sporoéam zalostno vest, da
se je 24. januarija t. 1. ponesreéil moj
brat Ivan Perusek. Lezel je na tovar-
niski stroj, da bi uravnal jermena, a
pri tem je tako nesreéno padel, da je
zdihnil svojo dusSo, predenj so ga po-
lozili v bolniski voz. Pokojnik je bil
ud drustva sv. Vida §t. 25 K. S. K. J,,
ki mu je priredilo lep pogreb. Crno
sv. maso zadusnico je opravil domaci
zupnik g. Jos. Lavrié. — Pokojnik je
bil rojen na Velkem vrhu pri Rakeku
in je bil ze 8 let v Ameriki, V stari
domovini zapusca tri brate, tukaj pa
enega brata in eno sestro. Pokojniku
zelim vecni mir, vsim onim pa, ki so
ga prisli kropit in ga spremili k vec-
nemu pocitku se tem potom iskreno
zahvaljujem.

Geo. Perusek, Cleveland.

Poplar Bluff, Mo., 11. febr. — Ce-
njent urednik! Oh ta predpustni cas,
kako me jezi! Pa kaj bi me tudi ne?
Tako malo slovenskih deklic

imamo
tukaj in Se teh ena se omozi, ne da bi
bil kateri izmed nas Slovencev povab-
ljen na zZenitovanje. Se celo njeni
bratje in omozena sestra niso bili pri-
sotni. Zakaj pa ne? No, ker se je o-
mozila s ¢lovekom, ki pripada bapti-
ski cerkvi. Kako se je pa vse to zgo-
dilo? Julka, tako jo klicemo, je po-
hajala v tukajsnjo ljudsko Solo, bila
je prav pridna ucenka in tako se je
mnogo naucila dobrega, Se veé pa sla-
bega. Ali to Se ni bilo dosti njeni
materi, Dasi imajo doma dosti dela
za njo, vendar je mati ni hotela trpeti
doma. Dala jo je v mesto sluzit. Ker
je bila pridna, so se gospodinje kar
bojevale med seboj, katera jo dobi. In
tako je imela, skoraj bi rekel, vsak
teden drugo sluzbo pri drugovercih.
H katoliski hisi ni hotela, da bi jo
posiljali k veronauku in k sv. masi.
Ne, tega ne. Gotovo ji ni mati dovo-
lila. Ko ji je neko¢ moja zena pripo-

vedovala o sv. zakramentih, je Julka

prav rada poslusala. In ko ji je ome-
nila, da kdor gre k sv. birmi, mora
imeti botra, jo je vprasala, ali bi mi
3li ji vezat sv. birmo. Odgovor, da,
ako me hoces. In ko pride Julka k
nam v drugié, rece: “Mati je rekla, da
vse to, kar ste mi vi zadnji¢ povedali o
zakramentih, ni ni¢ res.” Kaj ne, lepa
mati! Ko pride v mesto in se snidejo
z Julko, jo kar vprico nase mlade ro-
jakinje vprasSa: “Kedaj sta bila zadnjic
skupaj s fantom?” Odgovor v angle-
§éini: zadnjo noé. Dosti bi imel Se
navesti, pa opustim, samo to Se recem:
Nestetokrat se je Julkina mati izrazi-
la, da ako bi bila ona Se enkrat mlada,
da noce vzeti za moza Slovenca, am-
pak Angleza, ker Kranjcu Zene mora-
jo delati. Vprasam: kedo jih sili na-
Se zenske? ali mar ne one rade same?
In ako delajo, ali je to samo mozu v
korist? Ali ni tudi njej in otrokom?
Saj je vendar Bog ustvaril Zeno mozu
za pomocnico, ne samo druzico. Al
jim pa, ako delajo, kar je prav, to Sko-
duje? Ne, nikakor ne! To nam za-
dosti prica njih rudeée lice. Ko je bil
tukaj v baptiski cerkvi pretedeno jesen
misijon celih 14 dni, je tudi Julka po-
dala pridigarju roko v znamenje, da se
hoée dati krstit po njihovi veri. Bap-
tisti kri¢ujejo v kaki precej veliki vo-
di. Moz, ki je za to namenjen, pelje
novega kriéenca v vodo tako globoko,
da sta v vodi do pasu. Nato mu go-
vori nekaj besedi in kricenec obljubi
svojo zvestobo. Potem ga poloZi znak
v vodo, da ga voda ¢ez oblije in krst
je gotov. Razume se, da mu zraven
stoje¢i pojo slavo. Ali Julke ni bilo,
mogoce se je bala mrzle vode, ali kaj
druzega, ne vem. Izgovor, da je bol-
na. Mislil sem si, to je Sala. Motil
sem se. To vidim sedaj, ko prinasa
tukajsnji angledki list, da se je Juliana
Stremfel omozila z Charles Ekmanom
30. januarja 1912, In kako vam njena
mati z veseljem in ponosom govori

izéistil in z drevjem nasadil.

naokoli radi héerine mozitve! Vsaj pa
tudi lahko, saj se sam satan z njo
veseli in je ponosen. Naj e omenim,
da ima Julka eno sestro omozZeno s
Slovencem in tri brate, ki sta dva sta-
rejSa od nje in eden mlajsi, vsi Se sam-
ci, Kaj bo iz njih, to nam pove pri-
hodnost. Julka je komaj 15 let stara
in razun krsta ni Se nobenega sv. za-
kramenta prejela, Pozdrav vsem &i-
tateljem tega lista in vam, g urednik.
Vas Frank Bozich.
Op. ur. Ta dogodek nam je zopet
enkrat Ziv dokaz, kam pride ¢lovek,
ako ni zvest sv. veri. Mati omenjene
deklice noce, da bi dobilo slovensko
dekle slovenskega moza. Nezvesta je
svoji veri, nezvesta tudi svojemu na-
rodu. Kdaj se bo.zbudilo pri nasih
Ijudeh toliko narodnega ponosa, da si
ne bodo &teli celo v ¢ast, ako pobere
njih hcere ptujec! Kdaj bodo postali
mlaéni v veri tako odlocni, da spozna-
jo, da stavijo svoje lastno dete v naj-
vecjo nevarnost, ako dopuste ali celo
pospesujejo zakon z nekatolicanom!
Taki ljudje le preoéito pokazejo, da
komaj cakajo, da se znebe svojega
otroka in da jim ni mar, kaj bo en-
krat z njegovo duso. Lahkomisljeno
puicajo v sluzbo otroke v drugover-
cem, da postanejo vsled tega mlaéni in
brezbrizni za vero. Sluzba pri drugo-
vercih je vedno nasim ljudem nevarna.

Portersville, Cal, 15. febr. — G. u-
rednik A. Slov.! Ker moja naroénina
poteka, zato plaéam za tri leta vna-
prej. Ker se pa malokedaj slisi od
nase naselbine, zato hoéem pa jaz enih
par vrstic izporoéiti v tem vljudnem
listu.

Kar se farmarskega dela tice, gre
zdaj po slabem, ker nam deZja pri-
manjkuje. Ubogi farmarji se zalost-
no ozirajo gor na oblake, kedaj da bo
dez, ker pSenice so dosti sejali, ali Ze-
tve pa ne bo dosti. Zato je tu delav-
ski polozaj bolj srednji, Se dosti je
brezposljenih tukaj, ki hodijo dan za
dnevom =za delom. Kar nas je pa
vposljenih, se pa moramo ravnati po
pravilih, ki jih nam narekujejo bossi.
Ce se pa kateri predrzne kaj oporeka-
ti, ga pa posljejo iz farme na pot, nié¢
ne vprasajo, kam gre§, ali kje bos
kljuboval ¢ez zimo, zato ker imajo
druzih zadosti, tako da je delavski po-
lozaj skrajno zalosten,

Se nekaj naznanjam rojakom, da
smo bili 10. t. m. v Tulare, ko sta se
vzdignila ob dveh popoldan dva zra-
koplovca. Prvi se je vzdignil in zle-
tel po zraku, in je letel kakih pet
milj okoli in okoli in je dobro dospel
nazaj. Drugi je tudi poskusil, pa mu
se ni posrecilo; letel je eno miljo, po-
tem je onemogel in padel na tla. Ker
se mu pa ni ni¢ skode storilo, je zopet
poskusil naprej, tudi takrat se mu ni
posrecilo. Ker pa ni mogel naprej,
so mu morali iti ljudje z avtomobili
naproti,

Ker se je ta dopis ze precej zavle-
kel, moram hitro hiteti proti koncu.
Pozdrav rojakom po Sirni Ameriki in
tebi, vrli list, pa veliko uspeha in da
bi zahajal v vsako slovensko hiso!

John M. Simonich.

Selah, Wash., 12, febr. — Dragi Am.
Slovenec! Zelim, da natisnete par vr-
stic od te naselbine, ne bom je ime-
noval “slovenska” naselbina, zakaj bi
bila laz. Tukaj sva samo dva Sloven-
ca in nekaj Hrvatov. A tukaj je do-
bra zemlja, rodovita, dezja ni celo le-
to, vse z vodo namakamo. Letos je
bilo malo snega, a ne zime. Zdaj se
je zacelo z delom. Sadna drevesa ob-
rezujemo, ker tukaj se veéjidel peca-
mo s sadjerejo. Zato je tudi zemlja
draga. Tu stane aker neobdelane zem-
lje dvesto dolarjev, e je obdelana, s
sadnimi drevesi nasajena, drevesa sta-
ra 3 leta, pa 600 dolarjev aker; ce
vec let, tudi 1000 do 3000. Tukaj se
da Se kupiti. Zdaj je narejen nov
“ditch” za vodo, katerega je dal gu-
verner kopati. In zdaj se zacne zem-
lja prodavati marca 6. Tukaj se pri-
deluje med sadnim drevjem vse rast-
line. A najve¢ denarja se naredi s
krompirjem, ker se proda zdaj ton po
28 dolarjev, a na akru ga zraste od 10
to 18 tonov. Ravno tako tudi druge
rastline. Tukaj se vse dobro proda.
Tukaj lahko “skliras” 1 aker na dan.
Jaz sem tukaj 2 leti in sem 20 akrov
Tukaj
mora ¢lovek imeti dobre konje in o-
rodje. Krme ti priraste 4 do 5 tonov
na akru; letos je tukaj jako po ceni,
od 10 do 13 dol. ton. Tukaj tudi do-
bro vinograd napreduje, tako da je vse
ugodno. Samo v slovenskem jeziku
se ne cuje ob nedeljah nobene pri-
dige, zato je slabo za njega, ki ne zna
dobro angleiko. Ce kateri Slovenec
7eli vse natanko seznati o tej nasel-
bini, naj mi pife in mu bom vse na-
tanko popisal. Sklenem tu moje sla-
bo pisanje, ker sem slab pisar. Pa se
dostikrat zmislim, dragi “majnar”, ka-
ko se ti muéis, pa je drugod dosti lah-
kega zZivljenja na cistem zraku. Zdaj
lepo pozdravljam vse Slovence in Slo-
venke in tebe, Amer. Slovenec,

Jakob Spreitzer, R. R. 2.

Steelton, Pa., 16. febr, — G. ured-
nik, tukaj Vam posiljam kratek dopis.
Umrla je Marija Stefanié, rojena Slo-
bodnik, stara 24 let; vzrok smrti, je-
tika. — Umrl je Marko Kambié; vzrok
smrti, jetika. — Umrl je Matija Mi-
heli¢, po domace Graéan. — Umrl je
5 let stari sinko Miko Matjadi¢a. —
Umrl je grozne smrti Mike Stublar,
doma iz vasi Dvorisce, fare Vivodina.
Bil je ve¢ let ‘boss’ v “openhearthu’.
Dne 14. t. m. je el okoli delavcev po-
gledat. Kar pride neki parostroj od
kompanijskega Stora in mu da zname-
nje, naj se umakne, Po drugem tiru
od ‘openheartha’ pridrvi drugi ‘luka-

matija’ in ga napol pretrga. Bil je na
mestu mrtev. Pokojnik je bil v trojih
podpornih drustvih: sv. Nikolaja K. S.
K. J, sv. Lovra N. H. Z. in sv. Ivana
N. H. Z. Sprevod v soboto 17, febru-
arja. — Prisla je pa tudi botra §torkla
obiskat mlade soproge in jim je pusti-
la sinka ali héerko. Dobili so: John
Kmém;cc héerko, Matija Stravs sina,
Josip Sukle sina, Jakob Simonié sina
in Miko Tomi¢ héerko. Cestitam! —
Pozdrav vsem rojakom po irni Ame-
riki in tebi, A. S, veliko napredka.

(Nadaljevanje na 8. strani.)

Josip Klepec

javni notar,
N. Chicago St., Joliet, III.
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Krscenje Kristusa
Cudezi Kristusovi
Kristus hodi po vodi
Kristus gre v Jeruzalem
Zadnja vederja
Judezev poljub
Jezus pred Pilatom
Cudez sv. Veronike
KriZanje in Vstajenje
Tron bozji
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JE PRIPOROCAT] PRI:,

REVMATIZMU BOLESTH NA JETRAH
BOLESTH V LEDJIH BOLESTH Vv ]
HROMOSTI BOLESTH V KREZ

BOLECINAH #

Glad pri polni
mizi.

Nekateri ljudje trpe glad, sicer
imajo polno mizo, to so ljudje,
slabe prebavnosti, zabasanosti,
in oni, ki izgube okus. Ako vza-
mete

Severoy
zelodCni
grencec

: (Severa's Stomach Bitters) :

boste imeli dober okus, prebav-
nost, in dobili boste polno ko-
rist od jedila,

En dolar steklenica.

Polnono budenje!

Ce se otroicek prebudi i dvig-
ne s tezkim kasljem, ki ga hoce
udusiti, ne smete minute zamu-
diti, To je nevarni kaselj, ne-
varna bolezen. Ovijte otroka v
toplo odejo, soba bodi zracna
in topla, a dajajte otroku

Severoy
Balzam 1a
pljuca.

(Severa's Balsam for Lungs)

toéno kot je predpisano. Imejte
ta Balzam vedno v higi, ker je
veliko vreden za ohranjenje
zdravja. Cena 25 in 50 centov.

Na prodaj v wvseh lekarnah.
Zahtevajte samo “Severova
Zdravila”, Zdravniski svet za-
stonj.

W.F.SEVERA Co.

CEDAR . RAPIDS., IOWA
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— V Ameriko z ljubljanskega juz-
nega kolodvora se je odpeljalo dne 26.
januarja 25 Hrvatov; dne 28. jan. 23
Hrvatov in 11 Macedoncev. Iz Ame-
rike se je vrnilo dne 26. jan. 32 Hrva-
tov.

— DBelokranjska Zeleznica. Dalma-
tinski cesarski namestnik grof Attems
je na interpelacijo v dalmatinskem de-
zelnem zboru odgovoril, da je ogrska
vlada pristala na zgradbo zeleznice
Ogulin-Otoéac, zacetek pri dezelni
meji pri Pribudi¢u, in je ogrska vlada
za to ze dovolila 10,000,000 K. Pricne
se ta zeleznica graditi leta 1912, Kar
se tice zeleznice Karlovec-Metlika, je
krajevni konzorcij za zgradbo zelez-
nice ze zalozil kavcijo, za progo No-
vomesto-Metlika so pa dela Ze razpi-
sana in se delo spomladi priéne. —
Nadalje se poroéa: Gradnja belokranj-
ske zeleznice je definitivho odlocena.
Trasacéni oddelek v Novem mestu pre-
neha biti kot tak in se izpremeni v
‘vodstvo zelezniske gradnje. Ponud-
nikov je baje mnogo. Dela se oddajo
do 15. marca t. 1. Belokranjska ze-
leznica bo imela sledece postaje: 1.
Kandija, 2. Biréna vas, 3. UrSna sela-
Toplice, 4. Rozni dol-Pribisje, 5. Se-
mié, 6. Crnomelj, 7. Gradac in 8. Me-
tlika.

— Uravnava voda na Kranjskem.
Uredila se bo struga Sore, kar bo sta-
lo pol milijona, in struga Kamniske
Bistrice, kar bo stalo 2 milijona kron.
Denar za “vodo” se bo zahteval od
vlade kot odikodnina za dovoljene ka-
nale na severu. Dne 2. t. m. je bil
shod alpinskih poslancev na Dunaju.
Dr. Sustersi¢ se je ¢vrsto potegnil za
jugoslovanske dezele.

— Skofovi zavodi v St. Vidu. Na-

uéno ministrstvo je podelilo vsem raz-
redom (od 1. do 7.) knezoskofijske
gimnazije v St. Vidu nad Ljubljano
pravico javnosti.
Kranjski dezelni zbor. V seji
dne 1. t. m. je interpeliral poslanec dr.
Lampe dezelnega glavarja glede na-
padov slovenskih liberalcev na dezel-
nega glavarja v zadevi nepotrjenih
izvolitev dezelnih poslanceyv prof. Reis-
nerja in Ribnikarja. Dezelni glavar je
takoj odgovoril, da so tozadevni na-
padi liberalcev neosnovani, ker nima-
jo nobene podlage. Na mesto nepo-
trienega namestnika dezelnega odbor-
nika iz mestne skupine prof. Reisner-
ja je bil izvoljen poslanec dr. Novak.
Nato se je pricela generalna debata o
predlogu poslanca dr. Lampeta in dru-
gih, zadevajoé ustanovitev deZelne
klavnice in mesnice. Po zivahni de-
bati se je sklenilo, da se preide v Spe-
cialno debato. V podrobni debati je
bil predlog dr. Lampeta tudi sprejet.
Poslanec Povse je omenil, da bo deze-
la dobila za klavnico kakih 400,000 K
vladne podpore. Poslanee Dular je
pozivljal vlado, da naj redi Kranjce
ciganske nadloge, dr. Pegan pa, da
naj orozniki preve¢ ne Sikanirajo zu-
panov.

— Premogarca, to je ozkotirna ze-
leznica, po kateri se bo vozil premog
iz Gorenjske gore na Mirnski kolo-
dvor, bo kmalu dogotovljena. Manjka
le Se prelaza ¢ez dezelno cesto na
mirnskem mostu.

— Golovec bo ozivel. Neka velika
druzba je kupila okolu Vestrove vile
vsa stavbiséa, na katerih namerava se-
zidati liéne vile in izpeljati lepa pota.

— Od obéine Predoslje se hoce od-
cepiti spodnji del vasij te obéine, tako
da bi se zopet napravila samostojna
obéina Premskovo, kakor je bila nek-
daj, z vasmi: Premskovo, Rupa, Gor-
nje, Klanec in Huje.

«— Strokovno nadzorovanje telovad-
be na srednjihl Solah. Minister za uk
in bogocastje je dolocil strokovno
nadzorovanje telovadnega pouka in
negovanja telesnega razvoja ucencev
na raznih gimnazijah, realkah in uéi-
1. svecana t. 1. do konca meseca julija
1914 je imenovan za Kranjsko, Pri-
morsko, Dalmacijo in za laski del Ti-
rolskega ravnatelj na mariborski gim-
naziji, dr. Josip Tominsek.

— Nova slovenska drama. Gospod
profesor Anton Funtek je spisal dra-
mo z naslovom “Tekma”. Drama igra
med starim kiparjem in njegovim u-
¢encem, med zastopnikom tradicije in
svobodnim umetnikom.

— V Smartnem pri Kranju se je o-
glasil dne 3. jan. novi veliki zvon, ki
je prisel iz Samassove livarne v Ljub-
ljani. Njegov tovari§ v Kranju obha-
ja letos svojo stoletnico.

— Instalacija novega Sentpeterskega
Zupnika v Ljubljani. Na sveénico se
je vrsila slovesna inStalacija novega
Sentpeterskega zupnika g. Janko Pe-
trica, ki jo je vodil gospod prevzvise-
ni knezoSkof. K pozdravu se je zbra-
la velika mnozica faranov; cerkev sa-
ma je bila polna obéinstva.

— Zupanstvu se je baje odpovedal
g. Vintar v Precini.

— G. Hinko Rebolj, postajenadelnik
v Ajdovscini, je imenovan za blagajni-
ka na drzavnem kolodvoru v Ljublja-
ni.

— Znani nemski pisatelj dr. Pavel

Samassa, ki je pruski podanik, je pro-

— Porocil se je g. Anton Kajfez, c.
kr, sodnik iz Velikih Las¢ z gdéno.
Danico Kavéi¢, héerko predsednika o-
kroznega sodi§¢a v pok. in dvornega
svetnika gosp. Jakoba Kavéiéa. — V
Trzicu sta bila porocena 3. febr. g. dr.
Otokar Havlina, zdravnik, z gdé. Ani-
co Pollak.

— Promoviral je dne 29. jan. na du-
najskem vseucilis¢u za doktorja prava
odvetniski kandidat g. Ziga Vodusek.

— Smrtna kosa. V Trzinu je umrl
zasebnik g. Ivan Lozar, star 80 let. —
V Siski je umrla posestnica, trgovka
in gostilniéarka Alojzija Tonich, —
V Ljubljani je umrla ga. Srie. — V
dezelni bolnici je umrl g. Henrik Wal-
da, zasebnik iz Sp. Sigke. — V Ljub-
ljani so umrli: Anton Venedig, bivii
zagar, 69 let; Agata Jekun, streznica,
50 let; Josipina Burgar, zena mizar-
skega mojstra, 29 let; Ivan Kos, cev-
ljar, 24 let; Marija Milavcié, zasebni-
ca, 79 let; Alojzij Pungertar, prosjak,
24 let; Ivana Smole, posestnikova Ze-
na, 45 let; Jernej Lavri¢, gozdar, 58
let; Fran Plazar, tesar, 70 let; Janez
Osredkar, dninar, 52 let; Marija Rici,!
delavceva zena, 50 let; Ivan Dolinar,!
delavec, 30 let.

— Nezgoda. V Zati¢ini je bil dne
31. januarja mlad samostanski brat pri
delu v gozdu od padajocega drevesa
tako nesrecno zadet, da je kmalu po-
tem izdihnil.

— Zagorje. Med postajama Zagor-
je in Litija je padla iz v polnem tiru
vozecega zelezniskega voza dekla An-
tonija Kovacic. Naslonila se je na
vrata, ki pa niso bila dobro zatvorjena.
Padla je tako nesreéno, da si je zlo-
mila desno roko in zadobila vec tez-
kih poskodb na glavi. Prepeljali so
jo v bolnidnico v Brezice,

— Umor in samoumor na Dunaju.
Vpokojeni artilerijski major Gustav

Holler, rojen v Logatcu na Kranj-
skem, je dne 27. jan. ustrelil svojo so-
progo, svojega psa in nato Se samega
sebe, Iz pisma, ki so ga dobili, je

razvidno, da je zakonska dvojica skle-
nila skupno umreti. Vzrok je baje ne-
ozdravljiva bolezen.

— PoskuSen samoumor. Na svec-
nico zvecer je prisla 25 letna kuharica
Marija Sturmova, rodom iz Weitho-
fena s svojim ljubimcem v navskrizje,
kar jo je tako uzalilo, da je Sla iz Aha-
cljeve ceste naravnost na sv. Petra
nasip, kjer je slekla jopico, odlozila
klobuk in boo ter skoéila v vodo. To
je pa videl O. Crtali¢ od 17. pedpolka,
ki je takoj priskocil Sturmovi na po-
moc in jo otel gotove smrti. Poklica-
li so redilni voz in jo prepeljali v de-
zelno bolnisnico na opazovalni odde-
lek.

— Prste je odrezala cirkularna Zaga
v Polhovem gradeu mizarju Jan. Do-
linarju iz Luéne pri Stari Loki.

— Konkurz Jursié. Usnjar Franc
Jursic se je priselil pred Sestimi leti v
Kandijo. Tam je izvrSeval svoj po-
sel. Hotel je pa naenkrat bogat po-
stati in vzel zato v Novem mestu v
nekdaj Hocevarjevi hisi prodajalno v
najem. _Nabavil si je od raznovrstnih
tvrdk za nad 15,000 kron blaga in ga
zacel zelo pod | ceno razprodajati.
Vposlil je za prodajalno tudi svojega
brata, da je tam trzil. Kupcija je do-
kaj dobro procvitala. JurSi¢ je pa pro-
dajalno opustil in opustil je tudi pla-
cevanje dolgov, “faktur”. Napovedal
je konkurz. Tvrdkam se je ta nastop
zdel zelo sumljiv in so zacele po de-
narju in blagu poizvedovati. Orozni-
Stvo je izsledilo pri JurSiCevem tastu
Janezu Planiniku na Kogljem vec za-
bojev usnja in enega konja, katerega
mu je konfisciralo, Jur§i¢a pa oddalo
v hiSo pokore. Na svojo hidico z vr-
tom je pustil vknjiziti tasta — seve-
da z njegovim dovoljenjem, — za 6000
K, tako da bi tvrdke poizgubile popol-
noma vse dolzne vsote. Tudi temu
je pridla roka pravice na sled.

— Dvovpreina koéija s tremi ose-
bami se zavalila 20 metrov globoko
pod cesto. Veleposestnik Jozef Zivec
iz Skopega na Krasu ima sina JozZefa,
ki je gostilnicar v Idriji, kamor se je
preselil lansko leto. Prevzel je znano
“cesarsko” gostilno v Idriji, mislec,
da bo gmotno boljse shajal kakor do-
ma na Krasu. Ali bolezen se ga je
lotila in bil je Ze v ljubljanski bolnis-
nici, odkoder so ga prepeljali zopet v
Idrijo. Ker se je bolezen slabsala, so
brzojavili minole dni ocetu Jozefu
Ziveu v Skopo, naj pride obiskat bol-
nega sina v Idrijo. In res sta se na-
potila pred par tedni oe in mati pro-
ti Idriji. Z vlakom sta se peljala do
Sv. Lucije. Tam sta najela dvovprez-
no kotijo, v kateri naj bi se peljala v
Idrijo. Bila je no€. Voznik je bil Se
precej natrkan. Ni¢ hudega slutet so
se vozili dalje. Ko pridejo blizu Ze-
lina na Cerkljanskem, zdrsnejo konji
in kotija z Jozefom Zivcem, z njego-
vo soprogo in z natrkanim hlapcem
nizdoli pod cesto proti reki Idrijci.
Kotcija se je preobrnila, imenovani so
padli iz kogije, konji so se valili proti
Idrijci, in tako so bili vsi v nevarno-
sti, da konéajo svoje Zivljenje. Vsi so
se valili nizdol. Prizor je bil grozen.
Na vpitje na pomoé& so pritekli sosed-
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iz smrtne nevarnosti. Koéija se je
polomila, konji so se poikodovali, Jo-
sip Zivec pa si je zlomil nogo. Manjse
poskodbe pa sta dobila natrkan voznik
in soproga Zivéeva. Namesto k bol-
nemu sinu v Idrijo so Zivea takoj pre-
peljali v ljubljansko bolniSnico. —
Uvedla se je proti vozniku orozniska
preiskava.—Le ¢udez je, da se ni zgo-
dila hujsa nesreéa, katere zrtev bi bile
lahko vse tri osebe. — Porocajo o zo-
petni nesrec¢i v Zivéevi druzini. Jozef
Zivec, sin Jozefa Zivca iz Skopega na
Krasu, ima gostilno v Idriji. Pri
njem stanuje tudi njegov brat, ki ob-
iskuje 5. razred tamosnje realke. On-
dan je priSel iz sole domov in ga je
prijelo tako grozno slabo, da so misli-
li na gotovo katastrofo. Nihce ni ve-
del, kaj je dijaku. Koneéno je prisedsi
zdravnik konstatiral, da se je dijak
zastrupil s hrenom — seveda nevedo-
ma. Komaj so ga resdili gotove smrti.

— Prijatelj miru piSe: Po celem
Kranjskem, po vsi slovenski zemlji, se
mnoze kazenske razprave zaradi raz-
zaljenja ¢asti, pravde zaradi motenja
posesti, zaradi lastnine in sluZnosti in
zaradi razveljavljenja poslednje volje,
odskodninske pravde in tozbe zaradi
placila in razliénih pravnih naslovov.
Tudi mobilarne in realne eksekucije
so na dnevnem redu. Nas kmet Zivi
od dohodkov, ki si jih trdo prisluzi;
on kot obdelovavec zemlje, ki ne po-
zna trgovine in industrije, mora imeti
mir. Pravde pa vzamejo veliko casa
ter denarja in povzrocajo sovrastvo
med sosedi. Kar si kmet v enem letu
tezko prihrani, vzame pogostoma ne-
potrebna pravda v enem tednu. Na-
sledki temu so, da izgubi posestnik ve-
selje do dela, da se uda pijanevanju
in da zacne preganjati svojo zeno. To
je hudo. V taki hisi izgineva sveti
hidni mir, tudi vederna molitev ne pri-
haja iz srca. Naravno je, da se mno-
ze krive prisege. Skrbeti nam je, da
se pravde kolikor mogoce omeje, da
obrne nas kmet denar za povzdigo
svojega gospodarstva in da ga ne izda
po nepotrebnem za pravde. Vse se
more, ¢e se hoce, a hoteti moramo,
ako zZelimo, da postane nad posestnik
sam gospodar na svoji zemlji.

1
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— Dezelni zbor — odgoden. Mari-
borska “Straza” z dne 5. februarja po-
roca: Kar je bilo pricakovati, se je
zgodilo. Danes predpoldne smo do-
bili iz Gradca brzojavko, ki nam na-
znanja, da je Stajerski dezelni zbor
odgoden. Je to samoposebi” umevna
posledica postopanja Wastianovega,

Ornigovega in tovarisev, ki nocejo
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takorekoé priznati, da bivajo na Sta-
jerskem Slovenci.

Slovenci zmagali., V Limbusu
pri Mariboru so pri obéinskih volitvah
kljub pritisku mariborskih in okoliskih
Nemcev in nemskutarjev na celi érti
zmagali Slovenci.

— Lepa slovenska zmaga. Iz Slov.
Bistrice pisejo: Nasa obrtna zadruga
(Kollektivgenossenschaft) je imela vo-
litev novega odbora dne 28. janu-
arja, pri kateri so prvokrat Slovenci
popolnoma zmagali. Odbor je sedaj
popolnoma slovenski. Ta volitev je
Se posebne vaznosti za Slovence radi
tega, — ker so doslej na obrtni soli
poucevali uéitelji nemske Sole ter
sploh sami strogi germanizatorji, se-
daj si pa bo novi odbor, kakor upamo,
poiskal uciteljske moci, ki bodo za iz-
kljuéno slovenske ucence imeli Se tudi
vsaj nekoliko — slovenskega srca.

— Kréevina pri Ptuju. Obéina Kr-
cevina pri Ptuju je imela dne 27. janu-
arja obcinske volitve. Ker se nihce
poklicanih voditeljev ni zanje brigal,
so pa v vseh razredih zmagali nem-
skutarski Stajercéijanci. Povsod gre na-
prej, samo ptujska okolica tone v —
“Stajercu” in Snopsu. Kdo je kriv?

— Maribor. Stavba okrajnega gla-
varstva bo kmalu dogotovljena.

— Ljutomer. Ljutomerski rojak
gospod dr. Janko Babnik, ministeri-
jalni svetnik na Dunaju, je postal vi-

tez Leopoldovega reda.

Nov Orel. V. izobrazevalnem
drudtvu v BreZicah se je na sveénico
ustanovil telovadni odsek Orel.

— Smrtna kosa. Na Kamenscaku
pri Ljutomeru je umrla posestnica
Ana Kapun, rojena Semenic. Isti dan
je umrl tudi njen brat Anton Semenic,
posestnik na Kamenséaku. Pokopana
sta bila torej oba skupno dne 29. jan.
—V Sostanju je umrl v 80. letu svoje
starosti veleindustrijec Franc Wosch-
nagg. — V Vurberku je umrl vpoko-
jeni naduéitelj Jozef Tadner, star 86
let. — V Gradcu je umrl brat mari-
borskega okrajnega glavarja, stotnik
Hugon Weiss pl. Schleussenburg.

—Druzinska tragedija v Ptuju. Maks
Kosser, kavarnar v Ptuju, ki je ne-
davno obstrelil svojo Zeno in sinéka
ter si nazadnje zadel Se sam dva stre-
la v glavo, je umrl zacetkom februar-
ja v graski jetniki bolnidnici. Nje-
gov sinéek je umrl Ze 30. januarja. Za
7eno upajo, da bo okrevala. Tragedi-
jo je povzrocila ljubosumnost.

— 8Sikole. Prvi oddelek vojakov, ki
so odéli k nam na strelne vaje, se je
sprl z domaéimi fanti ter Antona Hor-
vata iz Pongerc tako nesrecno v tre-
buh ustrelil, da je v groznih mukah Se
tisti dan umrl.

Ptuj. Samoumor. Na ptujski
sodniji se je dne 31. jan. ustrelil urad-
nik Bortsch; smrt je kmalu nastopila.
Govori se, da ga je k temu koraku pri-

Tje, ki so koneéno resili ponesretence
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ve(lil(_) poneverjenje v sodnijski bla-
gajni,

— Ponesreceni rudarji. V Trbov-
ljah so se ponesrecili rudarji Franc
Jeran, ki si je zlomil nogo in dobil
smrinonevarne notranje poskodbe;
_Lovrenc Komsek, ki si je zlomil nogo,
in Franc Peskar, ki si je pri sekanju
drv zadal tezko rano v desnem kolenu.

— Izpred sodidéa. Dne 3. t. m.
se je vrsila pri mariborskem okroz-
nem sodis¢u zanimiva kazenska obrav-
nava. Trileten otrok zakonskih Ja-
neza in pa Franéidke Cepe v Pesnici je
v spanju v noéi pred praznikom Vseh
svetnikov blebetal tri Stevilke, in si-

cer: 11, 18, 19. To se je starifem zelo

cudno zdelo. Sklenila sta, te Stevilke
staviti v loteriji. Sosedu Janezu Rathu,
ki je imel sluéajno opravka v Mari-
boru, izroéi Cepe 80 vin, da za njega
stavi v loteriji; ni mu pa povedal, kam
naj stavi. Janez Rath stavi oznacene
stevilke na Trst, spravi pa z dovolje-
njem Cepeja boletni listek, da vzdig-
ne, ce bi bil kaj zadel. Dne 4. novem-
bra preteklega leta so bile v istini o-
znacene Stevilke v Trstu potegnjene,
na to ambo-terno je vzdignil Rath
2876 K 40 h. Ta denar je preslepil
Ratha tako, da je utajil Cepeju ambo-
terno in mu le priznal navadno ambo.
Cepe se je nato osebno v Mariboru
preprical, ovadil zadevo oroznikom in
3. t. m. se je vréila obravnava. J. Rath
je bil obsojen na tri mesece tezke jece.
Cepe je seveda dobil prisojen ves de-
nar,

KOROSKO.
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— Valentin Janezic umrl. V Celov-
cu je umrl dne 29. januarja v visoki
starosti 80 let gospod Valentin Jane-
zi¢, brat slavnega slovstvenika Anto-
na Janezica ter pokojnega ravnatelja
Mohorjeve tiskarne Simona Janezica.
Ranjki je bil ¢. kr. nadstabni zdravnik
1. razreda v pokoju. Ceprav v voja-
ski sluzbi, je bil vendar celo svoje ziv-
ljenje zaveden Slovenec. V mladosti
je bil nekoliko literata. Pesnil in pi-
sal je za bratovo “Béelo” in “Glasnik”.
Sedaj na stara leta, ko je mirno zivel
v pokoju v Celoveu, je sodeloval pri
raznih slovenskih drustvih. Pri “Uci-
teljskem domu” je bil celo predsednik.
Z Janezicem je legel v grob zopet
moz postene stare slovenske korenine
in ga bodo slovenski krogiv Celovcu
bridko pogresali. Bil je vzor-narod-
njak.

— Slovenska zmaga. V obcini Vern-
berg, lezedi na skrajn. slovenski meji,
so Slovenci pri zopetni volitvi v IIL
volilnem razredu sijajno zmagali. Slo-
venskih 183, nasprotnih le 88 glasov.

— Slovensko gledalisée v Celoveu.
Oder v veliki dvorani hotela Trabesin-
ger je postal vazen kulturni faktor v
v zivljenju celovskih in okolikih Slo-
vencev. Slovensko kri3¢, soc. delav-
sko drustvo je na njem uprizorilo ze
“Miklovo Zalo” in “Desetega brata”
ob najobilnejsi udelezbi.

— Prijet poneveritelj. Dne 29. jan.
je prijela policija v Mariboru komaj
17letnega Rud. Gsodama iz Celovca,
ki je ukradel svoji teti 12,000 kron.
Prijeli so ga v zloglasni hisi na voja-
$niénem trgu. Od ukradenega denarja
je bil zapravil Ze precejénjo svoto.
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— Stotiso¢ kron je nakazala vlada
namestnidtva v Trstu za vzdrZevanje
hrvaskih in slovenskih ljudskih Sol v
Istri. Ljudstvo je z veseljem pozdra-
vilo razglasbo tega cesarskega daru.

PRIMORSKO.
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—V goriskem deZelnem zboru se je
dovolilo 100,000 kron za zgradbo Ze-
leznice Sv. Lucija—Idrija in izrazila
se je zelja, da bi se zvezala GoriSka Se
s kakino postajo gorenjske Zeleznice.

— Istrski dezelni zbor. Pogajanja
med hrvadkimi in italijanskimi poslan-
¢i pod predsedstvom ces. namestnika
princa Hohenlohe niso imela nobenet
ga pozitivnega vspeha; istrski dezelni
zbor bo tezko sklican do zopetnega
zasedanja drzavnega zbora.

— Italijanska groznja. Na Gorisko
je pridel neki moz iz Italije, ki se je
drznil izgovoriti te-le besede: “Ko
koncamo vojsko v Tripolisu, Se bajo-
netov ne bomo obrisali, ampak s kr-
vavimi bajoneti pridemo nad vas.”

— Vojaitvo na GoriSkem. Dunajski
pespolk $t. 19, ki je namenjen za Go-
rigko, odide z Dunaja dne 5. marca.
Stiri stotnije z oddelkom strojnih
pudk se nastanijo v Tolminu na Log_u_,
kjer zidajo vojaSnico, obstojeco 1z
enajst poslopij. Dve stotniji z od-
delkom strojnih pusk prideta v Koba-
rid. Hotel Devetak je vzelo vojastvo
v najem za deset let. Ena stotnija pa
bo v Starem selu, in sicer v onem
novem, precej prostornem poslopju na
krizadi. Tu bo imela stotnija tudi
svojo kantino. Planinci 27. pespolka,
ki so bili ze lani na Tolminskem in
Kobariskem, pridejo v zadetku meseca
aprila.

— Sin umoril oceta. Pri Izoli so na-
&li umorjenega 50 let starega posest-
nika Janeza Maréica. Dne 1. febr. so
aretirali morivea — njegovega 22 let

starega sina Janeza Marcica. Mori_-
vec je svoje dejanje priznal. Tzjavil

je, da je oceta umoril, ker je pijan ve-
dno pretepaval mater.

— Smrtna kosa. V Voléah na Go-
riskem je umrla ga. Antonija Hvala,
soproga posestnika in trgovca Dra-
gotina Hvala. — V Trstu je umrla ga.
Marija Kokalj, soproga carinskega re-

vide_nta Ivan Kokalja, — V Povir-Go-
renji_je umrl bivii gozdni Guvaj An-
ton Stok,

John Grahek

...Grostilniéar...

— Prelivanje krvi v Zagrebu. Na
vseutiliScu je bil dne 31. januarja shod
dijakov, na katerem se je hotelo govo-
riti o silovitostih novega bana pl. Cu-
vaja. Ban je pa nagnal na zborovav-
ce veliko policajev in vojakov, ki so
s sabljami mahali po ljudéh ter so
tezko ranili 17 oseb in mnogo jih za-
prli. Med ranjenimi sta bila dva ¢as-
nigka poroéevavea, drugi pa vecinoma
dijaki, Iz vsega mesta je potem pri-
hitelo ljudstvo skupaj in bilo grozno
razburjeno. Vlada grozi, da bo raz-
glasila obsedno stanje.

— Dr. Hinkovi¢, znani zagovornik
izza veleizdajskega procesa v Zagre-
by, je bil obsojen v Sestmeseéno jeco.
| Septemviralna komora je pa kazen
{ spremenila v trimesecni zapor. Dr.
, Hinkovi¢ se nahaja v inozemstvu in se
bo vrnil Sele po izvrieni reviziji cele-
ga procesar.

— Necuvena obsodba. V Koprivni-
ci na Hrvaskem je obsodil vladni po-
verjenik Herrmann na 100 kron globe
primarija tamodnje bonisnice dr. Ja-
vanda radi tega, ker je v neki zdravici
rabil izraz: “Abcug Mazari!” Ta dra-
konska in neéuvena obsodba, ki je mo-
goca pac¢ le na Hrvaskem, je izzvala
povsod veliko ogorcenje. Je tudi res
nekaj nezasliSanega, obsoditi na Hrva-
skem ¢loveka, ker zaklice: “Abcug
Mazari!”

— Samoumor l6letnega dekleta. V
Zagrebu se je 30. m. m. s §tirimi streli
iz revolverja usmrtila 16letna Dragica
Gredelj — menda iz nesreéne ljubezni.

POZOR, ROJAKINJE!

Ali veste kje je dobiti najboljie me-
3 po majnizji ceni? Gotovel V mesmic:

J. & A. Pasdertz

‘¢ dobijo majboljle sveZe im preks
jeme klobase in najokusnejie meso
Vese po najniZji cenmi. Pridite toraj is
poskusite maje meso.

Nizke cene in dobra postreiba |«
wade geslo.

Ne pozabite toraj obiskati nas v

nasSej mesnici in groceriji na voga-

In Broadway and Granite Streets.
“hic. Phone 4531, N. W. Phone 1113

STENSKI PAPIK

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljev

in firneZev. Izvriujejo se vsa bar

Alexander aras ;%
Antonija Rifel

Chi. Phone 376. N. W. 927.
izuéena in izkudena

BABICA

700 N. Broadway JOLIET, ILL.

Pojdite ali pisite po
pravo zdravilo v
pravi prostor

in to je
The A, W. Flexer Drng Co.

tor. Bluff and Exchange Strests
JOLIET. ILL.

M izpolnimo naroéila vseh zdravnikov

et P .
{
H TSKO. 2
) RVATSKO }| Tolim vedno sveie pivo, fino kali-

fornijsko vino, dobro Zganje in trzim
najboljie smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premog.

TELEFON 7612, '

1012 N. Broadway, JOLIET, ILL.

KADAR STE V MESTU

ste vabljeni, da se greste okrepati s fudo
okusne pija¢e in jedil v salun
in restavracijo

I B
g g

CAFE #
103 N. Chicago

Postrezbo izborna—
pray po domade,
vogal Cass Sts.

e oo JOLIET

GED. MIKAN

MODERNA GOSTILNA

Pri meni je najve¢ zabave in
in najboljsa postreiba.

N. W. telefon 1251.
202 Ruby St. J OLIET, ILL

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteeiend.

Fino pivo, najboljsa vina in smodke, B

Wm. Metzger

g JOLIET
ST T

Ruby and Broadway

POZOR, ROJAKI!
Moderno gostilno
National Buffet

v katerej bodem toéil majboljie por-
terjevo pivo, izvrstno Zganje, domade
viuo in prodajal dideée smodke.
Prodajam premog.
ANTON T. TERDICH,
203 Ruby St

N. W. Phone 825 Joliet, 1L

Anton Kirincic

Cor. Columbia-
in Chicago Sts.

Tolimo izvrstno pivo, katero izde-
luje slavnoznana Joliet Citizens Bre-

Geo. Laich

SALONER IN
AGENT PAROBRODNIH DRUZB.
se priporec¢a rojakom v
naklonjenost.

Podilja demar v staro domovino, hi-
tro to¢no in po dnevnem kurzu.
Prodaja fina vina, likerje in smodke.

ROJAKI DOBRODOSLIt

na pravi naéin,

3501 E. 95th St. Se Chicago, ML

1 MILIJON 200 TISOC KRON.

mo za Vas denar.

Mestna hranilnica ljubljanska

V LJUBJANI, PRESERNOVA ULICA 3., KRANJSKO.

Denarnega prometa koncem 1. 1910 je imela 564 MILIJONOV KRONj
VLOGE zna3ajo nad 40 MILIJONOV KRON, REZERVNI ZAKLAD PA

VioZen denar obrestuje po 4:% brez vsakega odbitka

Za VARNOST denarja jam&i REZERVNI ZAKLAD, STROGA KON-
TROLA OD VLADE in CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA s
vsem svojim premoZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKA
IZGUBA denarja — tudi za Sasa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar pofiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI PRI BAN.
KI zahtevajte odloéno, da se Vam poilje denar le na “MESTNO
NILNICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kake drugo
varno “Eparkaso”. NAM PA TAKO]J PISITE, PO KATERI banki dobd

HRA-
manj

SVOJ NASLOV NAM PISITE RAZLOCNO IN NATANCNOL



....AMERIKANSKI SLOVENEC, 23. FEBRUARJA 1912.

Améﬁlfanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prei, majvedji in edini slovenski-
tmteliki list v Ameriki ter glasilo
K. S. K. Jednote.

........... Rev. John Kranjec
Chicago Phone 2899.
813 N. Scott St. Joliet, IlL

Izdaja ga vsaki petek

SLOVENSKO-AM. TISKOVNA DRUZBA.
Inkorp. 1. 1899.

v lastmem domu 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Predsednik......... Anton Nemanich

iYL William Grahek

Blagainike. it s John Grahek
Telefoni; Chicago in N. W. 100.

Naroénina za Zdruzene driave $1.00
ma leto; za Evropo $2.00.
Plaguje se vnaprej.

Popisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalii¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Bepise in novice priobéujemo brez-
pladno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vraéajo.

Cenik za oglase posljemo na proinje.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Bhe first, largest and the only Slo-
venian Catholic Newspaper in Ame-
rica. The Official Organ of the
G. C. Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by the
SIL.OVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.
w

Prva in edina slovenska umijska

CERKVENI KOI-EDAR.

25. febr. Nedelja Mateja.

26. ‘' Pondeljek Valburga.

25 T arel Porfirij, skof.

2851 I Speda Leander, Baldom.

29, “  Cetrtek Romanus,

1. mar. Petek Albin, Hadrijan.

2. “ Sobota Simplicij, Bl. Kar.

e m -

NAUK ZA PRVO POSTNO NE-
DEL]JO.

Sv. pismo pravi: “Boj je ¢lovesko
zivljenje na svetu.,” Kamor se ¢lo-
vek obrne, povsod prezijo nanj so-
vrazniki, ki ga hoéejo pogubiti. Vsled
tega pa ne smemo zgubiti poguma.
Da bi ne postali maloduini, zato se je
podvrgel celo Sin bozji skudnjavi, o
kateri nam pripoveduje evangelij da-
nasnje nedelje. Tudi nas cakajo boji
in vojskovati se moramo, ako se hoce-
mo zvelicati. Saj pravi sv. apostol
Pavel: “Nihée ne bo kronan, kdor se
ni po postavi boril.” Kakor se pa vo-
jaki, ki so se slabo vojskovali in so
bili vsled tega poraZeni, izgovarjajo,
da so bili sovrazniki premoéni in pre-
dobro oborozeni, tako je tudi mnogo
kristjanov, ki izgovarjajo svoje greéno
zivljenje s tem, da pravijo, da je vse-
ga le satan kriv.

Res je, da so hudobni duhovi. Tega
ne verujemo samo mi, marved ta res-
nica se je ohranila iz prvotnega razo-
denja pri vseh narodih. Mi pa vemo,
da so bili hudobni duhovi nekdaj an-
gelji, katere je pahnila praviénost bo-
Zja v pekel. Mi vemo, da oni, akorav-
no zavrzeni, Se vendar veé vedo in
znajo kakor mi ljudje, ker oni se svo-
jim padcem niso zgubili onih lastnosti,
katere so angeljem po njih naturi last-
ne. Mi tudi vemo, da so hudobni du-
hovi nam sovrazni in da nas odvraé¢ajo
od Boga. Zakaj pa Bog pripuiéa sku-
Snjave? Zato ker nam je dal prosto
voljo, zato ker se moramo s prosto
voljo odlo¢iti za dobro, zato ker si
moramo nebesa zasluziti. Vsaka skus-
njava pa, katero premagamo nam za-
dobi po besedah sv. Bernarda novega
placila za nebesa. Zato torej pripuica
Bog skuinjave. Ali si moremo misli-
ti bolj praviénega ¢loveka od Tobija?
Neprenehoma je molil, opravljal je
dela usmiljenja. Prav njegovo pravi-
cno Zivljenje pa je bilo vzrok, da ga
je Bog Se bolj hotel poplacati, zato je
pripustil, da so napadle tega svetega
moza skusnjave. Nadangelj Rafael mu
je sam rekel: “Ker si bil Bogu prije-
ten, je bilo treba, da te je skusnjava
skusila.”

Iz tega pa seveda ne sledi, da bi
skusnjave ne bile zlo, kajti “Bog ni-
kogar ne skusa,” pat pa pripuica sku-
§njave. Vsled skuidnjav se bolj zave-
damo svojih slabosti in potrebe, da
vedno molimo in prosimo pomodi, da
v skudnjavi ne pademo. Skusnjave nas
delajo ponizne. Kako oblastno se je
ustil sv. Peter pred svojim padcem.
“Tudi ko bi bilo umreti treba, te ne

bom zatajil.” Padec pa mu je odprl
oéi, spoznal je svojo slabost, poniZal
se je in postal je velik svetnik.

Kako pa se moremo vstavljati
skuinjavam hudobnega duha, ki je
mnogo bolj premeten, kakor smo mi,
ki tako dobro pozna nade slabosti? Mi
ne smemo pozabiti, da je moc satano-
va omejena, da Bog ne pripuséa, da bi
nas hudobni duh skusal érez nase mo-
¢i. Bodisi tudi, da so skudnjave Se
tako dolgotrajne in hude, nikdar ne
smemo obupati nad dobrotljivostjo in
otetovo skrbljivostjo bozjo. Veckrat
je ¢lovek vsled hudih skuSnjav ves
zbegan in meni, da je od Boga zapu-
S¢en. Temu pa ni tako. Strasne skus-
njave je morala prestati sv. Terezija.
Ko je skusnjave premagala, se je svet-
nica milo potozila Gospodu, ki se ji je
prikazal, in mu je rekla: “Kje si bil,
ljubi Jezus, toliko ¢asa si me pustil
samo v boju s satanom!” — Gospod
ji je pa odgovoril: “Bil sem prav blizu,
blizje kakor kdajkoli poprej.” To ti
zapisem, ljubi bravec, da ne postanes
malosréen, nikakor. pa ne za to, da bi
si zelel, ali da bi celo iskal skusnjav.
Skusnjav se moramo marveé kolikor
mogoée ogibati in pred njimi bezati.
Saj pravi sv. pismo: “Kdor nevarnost
ljubi, bo poginil v njej.” Ako se kdo
radovoljno in predrzno podaja v gres-
no priloznost, tega Bog ne bo podpi-
ral, marveé¢ zapustil ga bo in prepustil
ga bo njegovim lastnim moéem, oziro-
ma slabostim. Se ve¢, mi nismo le
dolzni varovati se skusnjav, mi mo-
ramo tudi Boga prositi, da nas varuje
skusnjav. Jezus sam nas je ucil mo-
liti: “In ne wpelji nas v skusnjavo!”
“Bog je bogat” — pravi sv. pismo —
“v vsem za vse, ki ga klicejo.” Ako
pa skusnjava kljub nasi molitvi ne
preneha, nas to ne sme motiti in bega-
ti, marvec ostati moramo stanovitni v
molitvi, Sv. Francisek SaleSki piSe:
“Ako hudi¢ ne neha trkati na vrata
tvojega srca, je to znamenje, da mu Se
nisi odprl.” Da se bod pa lozje voj-
skoval zoper skusnjave, ti napisem ne-
kaj sredstev, nekaj orozja zoper nje.
Ta sredstva so: pogosti sprejem sv.
zakramentov, dobro berilo, post, pre-
misljevanje poslednjih reci, trpljenja
in smrti nasega gospoda Jezusa Kri-
stusa.

Ako si pa tako nesrecen, da pades,
potem ne ostani v grehu, marved skr-
bi za to, da se ¢im preje vzdignes zo-
pet iz svojega zalostnega stanu. Ne
pripisuj vse krivice satanu, marvec tu-
di lastni lahkomisljenosti in povréno-

sti! REV. JOS. POLLAK:

DOLZNOST OB NEDELJAH IN
ZAPOVEDANIH PRAZNIKIH
BITI PRI SV. MASIL

AnglesSko spisal Rev. J. T. Roche.
Poslovenil John Plaznik.

(Konec.)

Ob ¢asu, ko je bila Anglija Se kato-
liska, je bila lepa navada, ée je kdo
umrl, brez izjeme na staliice, ki ga je
zavzemal v zivljenju, da so dali v cer-
kvi znamenje z zvonom. Njegov sve-
can glas je naznanjal sosedcini, da se
je loéil kricanski brat od ¢loveske
druzbe in vabil vse tiste, ki ga slidijo,
da priporocujejo duSo rajnega usmi-
ljenju njegovega Stvarnika. Vsi so se
pridruzili temu dejanju ljubezni, vsaj
zasebno. V samostanih, ¢etudi je bi-
lo ponod¢i, so vsi pohiteli iz postelje v
cerkev in zapeli slovesno zalostinko.

Henrik osmi, prvi protestantski
kralj angleski, je tako veroval v maso
za mrtve, da je zapovedal, “da se mo-
rajo mase za blagor njegove duse bra-
ti, dokler bo svet stal.” Njegovo tru-
plo so polozili v privatno sobo in “Bo-
zja sluzba se je vriila nad njim z ma-
sami, pogrebnimi molitvami” i. t. d.
Ko so njegovo truplo polozili v kape-
lico, nam pove kronikar, da je ostalo
tam dvanajst dni “kjer so se mase in
zalostinke brale in pele vsak dan.”

Katoliska cerkev je vedno smatrala
sv. daritev kot najvaznejSe sredstvo
za lajsanje trpljenja dusam v vicah.
“Niso bile te reci zastonj ustanovlje-
ne po apostolih,” pravi sv., Janez Kri-
zostom, “da se bodo v spomin vernih
mrtvih godile velike skrivnosti. Vedo
namrec, da jim prihaja od tod velika
pomoé¢ in dobicek. Ko vse ljudstvo
stoji in dviguje roke — po darujocem
duhovniku — in ¢éudovita Zrtev lezi, da
jo lahko prosto vidimo, kakor bi Bog
ne bil milostljiv temu umrlemu, ko se
sklicujemo Nanj. Ni namre¢ drugaée
mogoce obéevati z Bogom,” pravi na-
dalje isti svetnik, “kakor pri sv. dari-

ugodnejso priliko, da prosijo za ljudi
in duse v vicah. V trenotku, ko so sv.
masa daruje, pohite Bozji poslanci, ki
so bili navzoéi, odpirat jeco vic in iz-
vrevat vse, kar jim je Bog dodelil po
rr.lolitvi ljudstva in zasluZenju Svojega
sina.

“Velicasten pogreb,” piSe sv. Avgu-
Stin, “in dragoceni spomenik so tolaz-
ba za Zive, ne pa pomoé¢ mrtvim. Ni-
kakega dvoma ni, da mrtvim pomaga-
mo z milosc¢ino, cerkvenimi molitvami
in z zveli¢avno daritvijo”
Sv. Ciril Jeruzalemski razlaga cerkve-
no obredoslovje in pravi: “Za svete
ocete in Skofe, ki so umrli, molimo,
in ob kratkem za vse one, ki so se lo-
¢ili iz tega sveta v nasi druzbi, in ve-
rujemo, da so oni, za katere darujemo
nase molitve, delezni velike olajave,
med tem ko sveta in brezmerno dra-
gocena daritev leZi na oltarju.”
Zahvalimo Boga, ki nam je zapustil
tako milostno in veliko pomoé, s ka-
tero lahko hitro olajSamo trpljenje
vernih dus v vicah. Spominjajmo se
jih vsakokrat pri sv. daritvi in zdru3i-
mo svoje prosnje s prelepim memen-
to v kanonu—“Spominjaj se, o Go-

tvi. Angelji izkorid¢ajo ta ¢as kot naj-1

spod, tudi Svojih sluZabnikov in slu-
zabnic, ki so §li pred nami z zname-
njem sv. vere in spe v spanju miru.
Tem in vsem v Kristusu pocivajocim
dodeli, prosimo Te, kraj olajsave, luci
in miru. Po istem Kristusu Gospodu
nasem. Amen.”

Spominjajmo se besed Gospodovih:
“Blagor usmiljenim, ker bodo usmilje-
nje dosegli. Dajte in se vam bo dalo. S
kakorino mero boste merili, s tako
mero se bo vam odmerilo. Blagor mu,
kdor razume potrebnega in revnega;
Gospod mu bo povrnil poslednji dan.”

Nasa posvetitev trpedim dufam pa
nas bo podpirala, da bomo ziveli sveto
in imeli vedno pred oc¢mi Stiri posled-
ne re¢i, smrt, sodbo, pekel, nebesa.
Kaze nam velikost malega greha v
oceh Bozjih. Vzpodbujala bo nas, da
bomo delali pokoro, ¢as dobro porabi-
li in delali dobra dela.

Poleg daritve sv. mase, pa jim po-
magajmo tudi z molitvami, dobrimi
deli, s prejemanjem sv. zakramentov
in z odpustki, Vsako ljubezen, ki jim
skazemo, bodo obilo povrnili. DusSe v
vicah niso nehvalezne. Prijazno be-
sedo socutja do trpecega Zvelicarja je
bilo popladano skesanemu razbojniku
z milostjo sprave. In rekel je Jezusu:
Gospod, spomni se me, ko prides v
svoje kraljestvo. In Jezus mu je od-
govoril: Resni¢no ti povem, Se danes
bos z menoj v raju. Trpece duse se
nas bodo spominjale, ko bodo prisle v
kraljestvo Bozje svetlobe in luci. Te-
daj nam bodo povracevale pomo¢, ki
smo jo mi njim skazali; zagovarjale
nas bodo pred Bogom in nam sprosile
tako potrebno pomoc za zvelicanje.
Clovek rad v sreci pozabi one, ki so
mu pomagali v reviéini; toda ne tako
svete dusSe. “Izprosile nam bodo,”
pravi sv. Bernard, “najdragocencjse
darove in milosti in, ker usmiljeni bo-
do usmiljenje dosegli, po smrti bomo
prejeli plaéilo za vse, karkoli smo do-
brega storili za dude v vicah v ziv-
ljenju. Drugi bodo molili za nas in
delezni bomo bolj obilno priprosen;j,
ki jih cerkev nudi brez prenehanja za
vse, ki spe v Gospodu.”

skoné¢al. Potrudil sem se, da bi vzbu-
dil v tvojem srcu vecjo ljubezen do
Gospoda in Zveli¢arja v Njegovi sve-
ti daritvi. Njemu bodi ¢ast, hvala in
slava od vekomaj na vekomaj. Amen.

ZAKONU ZADOSCENO.

Ali bode obesenje peterih morivcev
chicaskih poucno vplivalo na tiste, ki
potrebujejo strasila sebicne bojazni?

Zakonoslovei drzave Illinois pravi-
jo, da bo. Tako mislijo vecinoma tu-
di zakonoslovei Zdruzenih Drzav ter
Anglije, Francije, Nemdéije in drugih
prosvetljenih drZav evropskih,

Dokler je to zakon illinoiski, se mo-
ra izvrSevati. IzvrSevalna milost ni
za to tu, da odbija pravilno delovanje
zakona, nego da prepreca zlorabo za-
kona. Morivci farmarja Gueltzowa in
érnec Jennings so bili pravilno sojeni,
Bili so krivi. Zakonitega vzroka ni
bilo, zakaj se ne bi zakon izvrsil.

Glede smrtne kazni pa¢ nekateri od-
licni poznavavei kazenskega prava ne
verjamejo v njeno izdatnost in neka-
tere novodobne drzave so jo odpravi-
le, ampak nobena obcina, posebno ni-
jedna ob¢ina ne, kjer je nasilje in pre-
stopanje zakonov na nesreco prena-
vadno, je ne bi rada opustila kot stra-
silo in morebitno oviro.

VAZNO POTOVANJE G. KNOXA.

Drzavni tajnik Knox se je podal te
dni na Sesttedensko potovanje po
Osrednji Ameriki. To potovanje je
veikega mednarodnega pomena in je
upati, da donese dobrih sadov.

Sploh znana namera g. Knoxa — in
s tem seveda nase zavezne vlade — je,
¢ut sovisnosti ali skupnosti med mali-
mi sestrskimi republikami ali ljudo-
vladami osrednjeameriskimi ojaciti in
jih prepricati, da imajo v Zdruzenih
Drzavah mogoéno in nesebiéno prija-
teljico.

Diplomati¢ni zastopniki osrednje-
ameriskih ljudovlad v Washingtonu so
zagotavljali drzavnemu tajniku najpri-
jaznejsi sprejem v svojih dezelah. Saj
vedo, da jim je Uncle Sam iskreno
blagonaklonjen, da govorice o njego-
vem pohlepu po osvojitvi tujih oze-
melj Ze davno spadajo med bajke.

V resnici je nasa vlada sestrskim re-
publikam ze tolikrat oéividno dokaza-
la svojo nesebi¢no naklonjenost, da bi
bil vsak dvom o tem nespameten. Tu
spominjamo samo na Venezueli izka-
zano zascito proti evropskim velevla-
stim ter na ureditev Ze na videz brez-
upno pretresenih financ dominikan-
ske republike. Da ne govorimo o sre-
¢ni osvoboditvi Kube iz $panskega jar-
ma in ozdravljenju Antillskega bisera,
ki so ga okuzale bolezni in razburjali
nepokojnezi iz navade.

Upati je, da se g. Knoxu posreéi,
oblastnike in voditelje strank v “ne-
mirnih ljudovladah” prepricati, da mo-
rejo procvitati, uspevati in priti do
ugleda samo tedaj, ¢e ohranijo mir v
notranjosti in s sosedi.

ZGODOVINSKE CRTICE.

Pise: Ivan Adamié.

NV

Po puscéavnatem obrezju Boristhe-
nes-a je marsiral Peter 1. s svojo voj-
sko. Zivez je posel in zmanjkalo je
kruha. Utrujeni vojaki so kricali in
prosili kruha. Tega pa je car Sele v
dveh dneh pricakoval. Kaj zdaj? V
tej stiski zapove Peter I. vojaskemu
popu, da oznani svecan post. Rusi so
vdano verjeli in postili so se brez mr-

Sedaj pa, moj krscanski bralec, sem!

mranja. Car pa je med tem ¢asa do-
velj imel, preskrbeti — kruha.
*

Ko je prisel Bismarck v hotel “pri
labudu” v Frankfurtu, da si ogleda
novo svoje stanovanje in sklene mir
s Francijo, je bil oblecen v civilno
obleko. Prvi natakar ga pogleda in
predrzno primeti: “V civilni obleki
Vas skoro ne bi bil spoznal, Presvet-
lost.”—*Ha, ha,” se zasmeje Bismarck,
“s Francozi je bilo pa ravno nasprot-
no, oni nas niso spoznali, ko smo bili
oble¢eni v uniforme!”

#*

Leta 1670 so se Danci z vsemi sila-
mi oborozili in §li proti Hamburgu.
Napad se jim pa ni posredil in vrniti
so se morali praznih rok. V spomin
zalostnega tega poraza so dali kovati
nov denar z napisom na eni strani:
“Danski kralj je bil pred Hamburgom,
kaj je tamkaj dosegel, beri na drugi
strani!” — Druga stran pa je bila —
prazna,

*

V velikobritanski vojski je sluzil za
¢asa vladanja Jurija II. nek artilerist
iz Dublina. Seboj je imel pametnega
in hrabrega psa. Mustafa, tako je bilo
psu ime, je Sel za svojim gospodarjem
povsod, grmenja topov se ni bal in v
najhujsem ognju je stal pri svojem
gospodarju, mu apportiral, ali pa mu
je v zobeh drzal goreco — bakljo. V
neki strasni bitki je bil vojak smrtno
ranjen ravno v onem trenutku, ko je
hotel s svojimi tovarisi vigati usode-
polno vrvico v pogin blizajoemu se
sovrazniku., Mustafa je tulil in cvilil,
ko je videl dobrega svojega gospodar-
ja lezati na tleh. Videl je pa tudi so-
vraznika, ki se je blizal bateriji, da jih
naskoci in premaga. Kaj stori pa-
metna zival? Iz rok krvavedega svo-
jega gospodarja iztrga goreco bakljo,
zazge vrvico, iz nabitega topa je za-
grmel strel, tam pa se je valjalo se-
demdeset sovraznikov mrtvih v svoji
krvi, drugi so zbezali. Baterija je bi-
la reSena. Mustafa se je nato vlegel
k svojemu gospodarju, mu lizal rane
in ko je vojak umrl, so morali s silo
lociti zvestega psa od njegovega tru-
pla. Kralj Jurij II. je slisal o juna-
skem delu in zvestobi zivali in v znak
hvaleznosti — psu, pripeljati ga je dal
v London in skrbel je zanj do smrti.

*

V bitki med Rusi in Svedi se je po-
tapljala galera (neka vrsta bojnih la-
dij), na kateri je bilo vec gardnih
castnikov. Kapitan bliznje galere za-
klice svojim vojakom: “ReSite gardne
castnike!” — Vojaki so zapoved tako
natanko spolnili, da je eden izmed njih
vprasal nesreénika, ki je roke molil iz
vode, Ce je res gardni castnik. Siro-
mak mu seveda ni mogel odgovoriti,
zginil je v vodi in utonil

(Dalje prih.)

Drustev v Avstriji je sedaj 104,770!

V Californiji je 125 razliénih wvrst
dreves.

Med je zdrav, krepilen, cistilen, le-
¢ilen in hranilen.

Jabolko, pouzito pred zajtrkom, na-
vadno jako pospesi prebavo.

PrebivaVei Zdruzenih Drzav potro-
$ijo na leto za sladéice nad $100,000,-
000,

V svojih pisanjih rabijo Kitajci naj-
manj 214 skupin znamenj, od katerih
ima vsako od 5 do 1,354 posebnih
znakov.

Nasa najboljsa dejanja so dostikrat
ona, katerih se ne zavedamo; ampak
to ne more biti nikdar, ¢e se vedno ne
trudimo delati dobro.

Rimski “Tribuni” se iz Belgrada po-
roca, da je tajna zveza “Smrt in slo-
ga” bivSega ministrskega predsednika
Pasi¢a obsodila na smrt.

Zavedno cesko dekle. V Rudnici je
volila héerka oskrbnika Hauptvogla
svojo doto 48,000 kron na smrtni po-
stelji v narodne namene, najveé Ces-
ki Matici Solski.

V Srbiji hocejo napraviti namesto
Belgrada, ki se da obstreljavati iz
Zemuna, za glavno mesto kraljestva
Nis, ali pa Kragujevac. Kralj Peter
je s tem zadovoljen,

Med pti¢i selivei je opazati, da naj-
manjii potujejo najdalje. Kolibri
(humming bird) potuje iz osrednjih
drzav ameriskih do Mehike in celo do
Juzne Amerike ter spet nazaj vsako
leto.

Dr. Alfred Ebenhoch, bivsi avstrij-
ski poljedelski minister in ena izmed
najbolj simpatiénih osebnosti v nem-
ski krscanskosocialni stranki, ki je u-
zival v dunajskem parlamentu velik
ugled, je dne 30. jan. na Dunaju umrl.

“Berliner Tageblatt” poroéa, da se

je avstrijski prestolonaslednik Fran|!

Ferdinand zavzel za sporazum med
Avstro-Ogrsko in Rusijo v zadevi bal-
kanskega vpraSanja in to prav poseb-
no zato, ker se je bati, da spomladi iz-
bruhnejo na Balkanu resni nemiri.

Strajk urednikov. Dne 1. t. m. je
pricelo — Strajk uredniStvo najveéje-
ga budimpestanskega lista “Pesti Na-
plo.” Lastniku lista so izrocili spo-
menico, v kateri zahtevajo 20 odst.
draginjsko doklado.

Aretirani trgovec s cloveskim me-
som. V Szatmaru so aretirali nekega
Jozefa Grossmanna, ki je sistematic-

no gojil trgovino z dekleti. Sam je
priznal, da je dobavljal egipéanskemu
beju Ibrahimu Hakkiju, ki ima 56 zZen,
dekleta, za katere je dobival po 500 do

600 frankov. Dekleta so morala biti
stara — manj nego 20 let.

Zoper ocesno utrujenost beremo v
nekem listu prav preprosto zdravilo.

K litru vode se naj primesata dve zli-
ci dobrega Zganja in malo soli; vse to
se mora dobro premesati. In sedaj je
treba Se samo vsako jutro in vecer oéi
obrisati s cunjico, ki se je napojila v
tej mesanici. — Ako se obnese, je vse-
kakor zelo preprosto, ceno in koristno
zdravilo za vse, ki veliko delajo ob

umetni razsvetljavi. '

On je

I

NAJBOLJSI ZDRAVNIK JE

Doktor Ivec

in najbolj izkuSeni, svetovnoznani ter prvi slo-
venski zdravnik v Ameriki!
za njegovo ucenost.
vodi (scalini)!

Ves svet ga hvali
On pozna bolezen na vasi
Toraj, kadar pridete k njemu

prinesite jedno majhno flasko vase vode, katero
bode on pregledal kemiéno in mikroskopiéno
za natancno diagnoso VasSe bolezni, v njego-
vem kemiénem laboratoriju.

specijalist za moske, Zenske in otroske

bolezni in operacije, ter hitro in zanesljivo o-
zdravi vsako bolezen mozZ in Zena, ako je to
sploh mogaoce. :

Bolezni na pljuéih, prsih, kaselj, glavobol, teSko dihanje, prehlajenje, katar,
nervoznost, kilo ali bruh, srbecino (srap), appendicitis, kamenje v Zoléu in
mehurju (gallstones), pijanost, liSaje, ogluSenje, bule, hraste in rane, zastrup-
ljeno kri, mrzlico, vroc¢insko bolezen, bolezen na oceh, zelodcu, érevih, ledvi-
cah, jetrih, mehurju, grlu, nosu, glavi, bolezni srca, bolezni na laseh, kozne

bolezni, prisce, krof, trakulje, madron

in vse druge bolezni,

Zdravniski svet zastonj in strogo zaupno,
Opisite vaso bolezen v svojem materinem jeziku ali pridite k njemu, in

on Vam bo dal najboljsa zdravila.

1239; urada N. W. 1012. Adresirajte

Dr.Martind. lvec™¥

Tel.: stanovanja Chi. 2192 L in N. W.

pisma tako:

CHICAGO ST, COR. CLAY
JOLIET, ILLINOIS.

Moderna

Tiskarna

Telefoni

se delo se

zadovoljen.

izdela pismeni papir, kuverte, knji-
Zice za nakaznice in pobotnice; za
drustva bolniske liste, uplacilne
knjizice in pravila v domaéem in
tujem jeziku v najkrajSem ¢asu.
Glede dela in cen se ne more ko-
sati z nami nijedna tiskarna.
samo
nam rad placa nekoliko vec za ti-
skovine kot kateri drugi tiskarni,
ker je preprican,

100

Na-

hvali. Vsakdo

da bo z delom

Pri naroéenju
katerega hocete,
tova.
¢imo.

$

Toénost in dobro delo jam-
Izplata se vsakomur, da
zve nase cene predno narodi.

omenite ¢as do
da bo stvar go-

-Amerikanski Slovenec

Prva slov. unijska tiskarna

&

v lastnem domu

1006 N. Chicago St.

Prvi slov. list v Ameriki

A&  JOLIET, ILL.

N — 2777777 77NN\ 77777777 - S NN\NNNWNNS 22777 77 T

Iz malega raste veliko!

starost, zacnite hraniti v mladosti.

na prihranke.
pismeno.
nadzorstvom zvezne vlade.

Resni¢nost tega pregovora je neovrgljiva.

3%—tri od st0—3%

Z vlaganjem lahko takoj zacnete in to ali osebno ali pa
Vse uloge pri nas so absolutno varne.

Mi imamo slovenske uradnike.

Ako zelite imeti kaj za

Mi placamo po

Nasa banka je pod

EPF ASNNNSNNVNNNNS S S/ ) /77 NN VLW RA S —

e il e . i B

The
Joliet

National
Bank

JOLIET, ILLINOIS

Kapital in rezervni sklad
$400,000.00.

ROBT. T. KELLY, preds.
CHAS. G. PEARCE, kaiir
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AnglesCina brez ucitelja

Po navodilu slovensko angleske slovnice, tolmaéa in angleSko slov. slovarja.
Knjiga trdo v platnu vezana stane $1.00—in jo je dobiti pri:

V. J. KUBELKA 538 W, 145 St,, New York, N. Y,

Najvedja zaloga slovenskih knjig. Piisite po cenik.



AMERIKANSKI SLOVENEC, 23. FEBRUARJA 1912,

Bell Phone 1048.

Orp.nuoma v Joliet-u, Ill. dne 2. aprila 1894. Inkorporovana v driavi
Illinois 12. januarja 1898.

Predsednzk il i Vot s rvicis \ ..Paul Schneller, Calumet, Mich.
¥ podpredsedmk ............. Frank BOJC, R F. D. 1, Box 148, Pueblo, Colo.
II. podpredsednik:........... M. Ostronig, 1132 Voskamp St., Allegheny, Pa.
Glavnd tajpik oy Gl S sy e Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, IIL
» Pomozni tajnik:...... Jos Rems, 729 Putnam Ave. Ridgewood, N. Y. City.
Blapainiie v Lol s e John Grahek, 1012 Broadway, J'ohet, HIR
Dithovns vOUTRE wtlitve e+ v Rev. Josip Tomsi¢, Box 517, Forest City, Pa.
T TR a ani Mart. Muhlc, Cor. Main and Center Sts., Forest City, Pa.
Vrhovni zdravnik:.......... Dr. Jos. Grahek, 841 E. Ohio St.,, Allegheny, Pa.
........ NADZORNIKI:

Anton Golobitsh, 805 N. Chicago St., Joliet, Tll.
Aug. Poglajen, 2300 S. Robey St., Chicago, Il
John Mravintz, 1114 Voskempt St., Allegheny, Pa.
George Thomas, 904 E. B St.,, Pueblo, Colo.
John Povsha, general chivery, Hibbing, Minn.

: POROTNI ODBOR:
! Mih. J. Krakar, 614 E. 3 St.,, Anaconda, Mont.
George Flajnik, 137—46th St., Pittsburg, Pa.
Peter Staudohar, Box 552, Chisholm, Minn.

} PRIZIVNI ODBOR:

Frank Banich, 1858 W. 22nd St., Chicago, IlL
John Zulich, 5704 Bonna Ave. N. E, Cleveland, Ohio.
Frank Petkovsek, 720 Market St.,, Waukegan, IlL

Uradno glasilo: Amerikanski Slovenec, 1006 N. Chicago St., Joliet, Ill.

%7SE DENARNE POSILJATVE NAJ SE POSILJAJO NARAVNOST NA
GL. TAJNIKA JEDNOTE IN NA NIKOGAR DRUZEGA.

PRISTOPILI CLANI.
K drudtvu-sv, Cirila in Metoda 4, Tower, Minn., 18089 John Stefan, roj 1892,
zav. za $1000, 1. razred, spr. 24. febr. 1912, Dr. st. 76 clanov.
K drustva sv. Jozefa 7, Pueblo, Colo,18090 Ignac Grebenc, roj 1887, zav. za
$1000, 2. razred, spr. 14, febr. 1912, Dr. st. 278 clanov.
K drustvu sv. Franciska Ser. 46, New York, N. Y., 18091 Mihael Kosak, roj
1883, zav. za $500, 3. razred, spr. 11. febr. 1912, Dr. 5t. 43 ¢lanov.
K drudtvu sv. Janeza Krst. 60, Wenona, Ill, 18092 Nikolaj Majhen, roj 1875,
zav. za $1000, 5. razred, spr. 14. febr. 1912 Dr. §t. 49 clanov.
K drudtva sv. Ant. Pad. 87, Joliet, IlL, 18093 Alojzij Zeleznik, roj 1887, zav.
za $1000, 2. razred; 18094 Peter Bahoru_, roj 1877, zav, za $1000, 5. razred,
spr, 16. febr. 1912, Dr. it. 84 ¢lanov.
K drustvu sv. Cirila in Metoda 90, So. Omaha, Nebr., 18095 Jozef Plevnik, roj
1892, zav. za $1000, 1. razred; 18096 Ivan Maglici¢, roj 1884, zav. za $1000,
3. razred, spr. 18. febr. 1912, Dr. 5t. 19 ¢lanov.
K drudtva Marije Zdravje Bolnikov 94, Cumberland, Wyo., 18097 Jurij Dosa-
novi¢, roj 1886, zav. za $1000, 2. razred; 18098 Stanislav Micek, roj 1885,
zav. za $1000, 3. razred; 18099 Nikolaj Kragovi¢, roj 1886, zav. za $1000,
3. razred; 18100 Rade Kragovi¢, roj 1881, zav. za $1000, 3. razred; 18100
Rade Kragovi¢, roj 1881, zav. za $1000, 3. razred; 18101 Elis Milid, roj
1880, zav. za $1000, 4. razred, spr. 14, febr. 1912 Dr. st. 50 ¢lanov.
K drudtvu sv. Barbare 96, Kaylor, Pa., 18102 Ivan Verscek, roj 1885, zav. za
$1000, 3. razred, spr. 11. febr. 1912, Dr. st. 38 clanov.
K drustvu sv. Pavla 118, Little Falls, N. Y., 18103 Josip Cigale, roj 1895, zav.
za $500, 1. razred, spr. 18. febr. 1912. Dr. 5t. 34 ¢lanov.
K drustvu sv. Cirila in Metoda 144, Sheboygan, Wis,, 18104 Anton Bogolin,
roj 1878, zav. za $1000, 4. razred, spr. 20. febr. 1912. Dr. st. 18 ¢lanov.

PRESTOPILI CLANIL

Od drudtva sv. Cirila in Metoda 8, Joliet, Ill., k druitvu sv. Barbare 74, Spring
field, Ill,, 761 Anton Stupar, 17. febr. 1912 I. dr. st. 95 ¢l. II. dr. st. 61 ¢l
Od drustva sv. Jakoba 124, Gary, Ind., k drudtvu sv. Stefana 1, Chicago, IIL,
16597 Peter K. Vergot, 7. febr. 1912 Toidresti Iacky Thide a8t 176 cl
Od drustva sv. Jozefa 55, Crested Butte, Colo., 12684 Karol M. Krasovec, 27.
jan, 1912 I. dr. 8t.'55 €lanov. II. dr. §t. 277 ¢lanov.
SUSPENDOVANI CLANI ZOPET SPREJETL

K druStvu Marije Sed. Zalosti 50, Allegheny, Pa., 17454 Pavel Kajdomig, 11.
febr. 1912 Dr. §t. 216 ¢lanov.
K drudtvu Marije Vnebovzete 77, Forest City, Pa., 854 Florijan Ravnikar, 12.
febr. 1912, Dr. 5t, 140 c¢lanov.

K drustvu sv. Jozefa 112, Ely, Minn,, 1709 Nikolaj Cernig, 19. nov. 1911.
Dr. st. 98 clanov.
K drudtvu sv. Mihaela 61, Youngstown, Ohio, 9261 Mihael Kali¢, 18. febr.
1912, Dr. st. 54 ¢lanov,

SUSPENDOVANI CLANL
QOd drudtva Vit. sv. Jurija 3, Joliet, 1L, 16739 Jurij Mireni¢, 19. febr. 1912,
Dr. st. 115 ¢lanov.
17056 Ivan Car, 19. febr. 1912,
Dr. st. 40 ¢lanov.
17613 Ferko Strapi¢, 10524

Od drustva sv. Jan. Krst. 11, Aurora, I11,

Od drustva Vit. sv. Florijana 44, So. Chicago, Ill,

Mihael Fugina, 17. febr. 1912. Dr. st. 179 élanov.

Od drustva sv. Srca Jezusovega 54, Chisholm, Minn., 12327 Anton Rosc, 4315
Jakob Zagar, 13711 Ivan Klun, 9403 Franc Rehar, 15. febr. 1912.

; Dr. st. 76 clanov.

Od druétva sv. Barbare 68, Irwin, Pa., 12764 Mihael Korbar, 8398 Alojzij Jev-

si¢, 20. febr. 1912, Dr. 5t. 79 élanov.

Od druétva sv. Alojzija 83, Fleming, Kans., 13641 Anton Potocar, 15. febr.

1912. Dr. it. 95 ¢lanov.

ODSTOPILI CLANI.

QOd drustva sv. Jan. Krstnika 60, Wenona, Ill, 16874 Frank Brunski, 18. febr.
J4912. Dr. st. 48 clanov.
1IZLOCENI CLANI.

Od drustva sv. Jozefa 21, Federal, Pa.,, 15000 Peter Mihali¢, 7124 Jozef Krek,
13. febr, 1912, Dr. 5t. 74 ¢lanov.

Od drustva sv. Ant. Pad. 72, Ely, Minn,, 2024 Ivan Vertnik, 10. febr. 1912
Dr. &t. 77 é&lanov.

PRISTOPILE CLANICE.
K drustvu sv. Jozefa 2, Joliet, I11,, 5193 Angela Mlakar, roj 1893, zav. za $1000,
1. razred, spr. 18. febr. 1912. ° Dr. st. 118 ¢lanic.
K drustva Marije Sed. Zalosti 50, Allegheny, Pa., 5194 Barbara Pezdirc, roj
1890, zav. za $1000, 2. razred, spr. 11, febr. 1912 Dr, st. 40 ¢lanic.
K drudtvu Mar. Cist. Spoc. 80, So. Chicago, Ill., 5195 Marija Span, roj 1892,
zav. za $1000, 1. razred; 5196 Barbara Prosenik, roj 1891, zav. za $1000,
2. razred; 5197 Angela Senti¢, roj 1889, zav. za $1000, 2. razred, spr. 18.
febr. 1912, Dr. st. 111 élanic.
K drustvu sv. Srca Marije 86, Rocksprings, Wyo., 5198 Angela Pisljan, roj
1892, zav. za $1000, 1. razred, spr. 11. febr. 1912, Dr. 3t. 40 ¢lanic.
K drudtvu sv. Ane 120, Forest City, Pa., 5199 Johana Blair, roj 1893, zav. za
$1000, 1. razred, spr. 18. febr. 1912 Dr. §t. 46 ¢lanic.
K drudtvu sv. Cirila in Metoda 144, Sheboygan, Wis., 5200 Franca Decman,
roj 1879, zav. za $500, 4. razred; 5201 Antonija Bogolin, roj 1881, zav. za
$500, 4. razred, spr. 20. febr. 1912. Dr. §t. 7 ¢lanic.
PRESTOPILE CLANICE.
Cirila in Metoda 8, Joliet, Ill, k drudtvu sv. Rozalije 140,
517 Cecilija Stupar, 18. febr. 1912. 1. dr. st. 33 ¢lanic.
II. dr. st. 28 cla.mc
SUSPENDOVANE CLANICE ZOPET SPREJETE.

K drustvu Marije Sed. Zalosti 50, Allegheny, Pa.,, 5113 Katarina Kajdoni¢, 11.
febr. 1912, Dr. st. 39 é¢lanic.
K druétvu sv. Mihaela 61, Youngstown, Ohio, 2637 Magdalena Kalig, 18. febr.
1912, Dr. st.. 21 ‘élanic.

Od drustva sv.
Springfield, IlL,

SUSPENDOVANE CLANICE,
Od drudtva Marije Pomagaj 78, Chicago, Ill, 3208 Alojzija Pape§, 20. febr,
1912, Dr. st. 116 &lanic.
ZNIZAL ZAVAROVALNINO S $1000 NA $500.
Pri drudtvu sv. Rozalije 140, Springfield, Ill., 4921 Ivana Logar, zyiSala zava-
rovalnino dne 18. febr, 1912. 4. razred.
ZVISAL ZAVAROVALNINO S $1000 NA $500.
Pri druétvu Marije Sed. Zalosti 50, Allegheny, Pa., 9515:Mihael Vrbani¢, zni-
7al zavarovalnino 11, febr, 1912,

IZ URADA DUHOV. VODJE K. S. K. JEDNOTE.

V dolznost si Stejem kot duhov. vodja opomniti pred ¢asom velikonoéne
sv. spovedi vse Jednotine ¢lane in ¢lanice na njihovo versko dolznost, veliko-
nocno spoved. — Jednota sama ima po pravilih dolznost, paziti, da spolnjuje-
jo vsi njeni ¢lani in ¢lanice svoje verske dolinosti, med katere brezdvomno
spada velikono¢na sv. spoved. Glej ¢len I. Stevilo 6., stran 4. in “Glavne po-
stave” clen III. ¢rka L, stran 29., Jednotinih novih pravil, tocke, ki dosti jasno

‘oznacujejo dolZnost Jednote, oziroma dolznost duhov. vodje, kakor tudi dolz-

nost posameznih Jednotinih ¢lanov in &lanic. Kjer se pa govori o dolznostih
sploh, tam ni na mestu izjeme, nikakega izgovora, posebno pri ¢loveku, ki
hoce wveljati znacajnim.

Zato bodem razposlal vsem drustvom K. S. K. Jednote potom drustvenih
tajnikov uradne listke za velikonoéno sv. spoved. - Tajnik ali pa vsak posame-
zen ¢lan in ¢lanica naj zapiSe na listek Jednotino Stevilko, ter odda listek pri
sv. spovedi spovedniku. Ako 1111{1]0 podrejena drustva kako drugaéno poste-
vilno zaznamovanje clanov, naj se tega prosto posluzijo. Gg. duhovnim so-
bratom-spovednikom gotovo ne bode tezko poslati po dovrieni spovedi, ozir.
po preteklem velikonoénem casu, listke na moj naslov, oznacen na vsakem
listku. Za to uslugo jih Ze vnaprej prosim. Na ta naéin, upam, bodo tudi
bolje zaznali dusevno stanje svoje zZupnije, svojega kraja. Kjer pa morajo
¢lani in ¢lanice opraviti sv. spoved pri tujem duhovnu, naj ravno tako oddaja-
jo listke, drust. tajnik pa naj poprosi duhovna, naj listke s svojim osebnim po-
trdilom, z oznacenim Stevilom dobljenih listkov odda njemu, da jih meni, ka-

kor zgoraj povedano, zopet vrne.

Cas velikonoéne sv. spovedi se pricne in traja, kakor vsako leto.
Koneéno pa tudi opozarjam’ vse clane in ¢lanice K. 8. K. J. na tozadevni
¢lanek v neuradnem delu nadega glasila.

Z bratskim pozdravom!

(REV.) JOS.

TOMSIC, duh. vodja K. S. K. J.

O DOLZNOSTI VSAKOLETNE
SPOVEDI IN VELIKONOC-
NEGA SV. OBHAJILA.

Za tlane in ¢lanice K. S. K. ]J. prosto
po “Duhovni Pastir” st. 1, 1912.)

Cas vsakoletne spovedi in sv. obha-
jila je pred vratmi. Namenil sem se
zatQ, zavedajo¢ se svoje dolznosti, na-
pisati ¢lanom in ¢lanicam naSe Jedno-
te nekoliko vrstic v spddbudo, da bo-
do tem raje opravili to svojo versko
dolznost. Veze pa nas vse k tej dolz-
nosti cerkvena zapoved, vezejo pa tu-
di pravila nasSe Jednote.

Morda je mnogim ¢lanom spoved
sploh tezavno, neprijetno opravilo, to-
da mislimo pri tem veé¢ na dolZnost
svojo, ne pa toliko na tezavo,
jetnost. Tudi delo po tovarnah, pre-
mogovnih jamah, sploh delo po Ame-
riki, je tezavno delo, vendar pa mora
vsak delavec to svoje delo tocno zvr-
Siti, ker drugace “brez dela ni jela.”
Tako moramo mi vsi spolnjevati v
zivljenju nasem gotove dusSevne dolz-
nosti, ako hoéemo doseci svoj konecni
cilj, zvelicanje svoje. Naj bode tedaj
tudi vsakoletna spoved ob velikonoc-
nem ¢&asu za vse ¢lane in ¢lanice seve-
da, dasi res nekoliko tezavno opravilo,
vendar le dolznost, in vsakemu bode
tem lozje opraviti jo. Pomisliti mo-
ramo pri tem, da z zvrSenjem te ver-
ske dolznosti ne zadostimo le cerkve-
ni zapovedi, ampak storili bodemo tu-
di pred Bogom dobro in za zvelicanje
zasluzno delo.

Vendar pa imajo mnogi, tudi katoli-
ski kristjani, toliko cudnih predsodkov
o sv. spovedi, med katerimi se pogo-
stoma tudi slisi ocitanje, c¢e§, spoved
so duhovni sami wupeljali. Cenjeni
bralei, ni nade delo, ampak spoved je
postavljena od Boga samega. Da, spo-
ved je naravna posledica prelomljenja
kterekoli zapovedi. Kako to? Vecni
Stvarnik je zapisal v nasa srca pomen-
ljive besede: “Delaj dobro, varuj se
hudega!” To je, lahko refemo, na-
ravna zapoved. Kdaj pa wvemo, da
moramo dobro delati, in se hudega va-
rovati, kdo nam pove razlocek med
dobrim in hudim, t. j. slabim deja-
njem? Nasa vest, ki je nihce ne more
utajiti. Vest je natanina, ostra sod-
nica vseh nasih dejanj, vest vselej hva-
li dobro delo, slabo pa graja. Ako je
storil élovek slabo delo—in med slaba
dela Stejemo vsak greh—ter ga vsled
tega graja njegova vest, kako naj za-
dobi zopet mir pred svojo sodnico,

nepri-

pred vestjo?

Ako vidi oce ali pa mati kedaj svo-
jega otroka plasnega, nemirnega, naj
ga vprasa po vzroku, in spoznal bode
skoraj vselej, da je otrok kaj napac-
nega storil, ter se zato boji. Dober
otrok bode tudi rad, dasi obotavljaje
se, izpovedal svojo krivdo, ter prosil
oproécenja. Potem pa naj oce ali mati
vidita razlocek pri otroku—preje ne-
miren, plasen pogled, a po izpovedi
vesel, prijazen obraz!

Enako se godi vsakemu cloveku po
vsakem grehu v njegovi notranjosti.
Nekaj nerazumljivo tezkega, nekak
nemir sili gresnika k izpovedi njego-
vega pregreska. Dokler tega ne sto-
ri, ne najde miru, resnica mora na
dan! To pa se zgodi edino le v odkri-
tosréni spovedi.

Ker je pa veéni Stvarnik na ta na-
¢in zapisal v nasa srca ta pravni cut,
ki zahteva le resnico, lahko z vso go-
tovostjo recemo, da je Bog sam posta-
vil spoved. On sam, ki je vsled gre-
ha razzaljen, ima tudi sam oblast gre-
he odpudéati, ter zato tudi vso pravico
to oblast drugim podeljevati. Kdor
bi hotel to resnico tajiti, zatajil bi sa-
mega Boga, zatajil Jezusa Kristusa,
tajil bi sv. evangelij. Ravno sv. evan-
gelij nam spricuje resnico, da je za-
cetnik spovedi sam Bog, Jezus Kri-
stus. “Kakor je oce mene poslal, ta-
ko tudi jaz vas posljem,” je rekel Je-
zus Kr. apostoljnom. Ali pa ni bil on
sam najpred poslan na svet, da oprosti
¢loveski rod greha? Gotovo! On pa,
ki je to delo tudi natanéno dovrsil, je
zopet pred svojim odhodom to oblast
izrocil aposteljnom, ter po teh vsem
n_uhovlm naslednikom, ki pa niso dru-
oi kot Skofje in duhovni. Da bi pa
nekako ne bilo dvoma o tem, je Jezus
Kr. to oblast grehe odpuscati, Se bolj
natanjko doloéil. “Katerim boste gre-
he odpustili, so jim odpuscem katerim
iith boste zadrzali, so jim zadrzani.”
Bolj natanéno paé ne bi mogel ozna-
niti svetu te oblasti, kakor jo je ravno
s temi razloénimi besedami! Da S3e
ve&! Aposteljni-in njihovi nasledmk1

so postali s tem tudi pravi sodniki, ki
naj sami po svojem prevdarku, po
svoji vesti razsodijo, komu naj odpu-
ste grehe, komu pa zopet zadrze. Ko-
lika oblast, in ob jednem kako velika,
da za vsakega duhovna in spovedni-
ka strasna odgovornost pred veénim
Bogom! Tu se ne gre samo za ¢asno;
ampak za veéno zivljenje, ne le spo-
vedancevo, ampak tudi spovednikovo,
t. J. duhovnovo!

Kdo bi bil tedaj tako nespameten,
da bi si prostoveljno nakopaval toliko
odgovornost nase t. j. da bi upeljaval
sam toli odgovorno, ter tudi silno te-
zavno opravilo, spoved! Nespametna
je tedaj misel, ¢es, duhovni so upeljali
spoved. Mislim, da bi morali duhov-
ni v tem sluéaju same sebe izvzeti, da
bi jim ne bilo treba hoditi k spovedi.
Toda, kakor je tvoja dolznost, ¢itatelj,
hoditi k spovedi, ravno tako je tudi
moja in vsakega duhovna. Rimski
papcé mora ravno tako k kp()\-'e(li, ka-

izji V tem ni
nikake I'E'lé]ll\t: mul nami. Zakaj pa?
Zato ker Bog tako hoce, zato ker je
spoved naredba bozja, ker je sam Bog
spoved postavil, nihée drugi.

Sicer pa nam to spricuje sv. Janez,
evang.: “Ako se spovemo svojih gre-
hov, je Bog zvest in pravicen, da nam
odpusti nase grehe.”

Ali ni tedaj spoved Ze zato potreb-
na, ker je od Boga postavljena, da,
ali ni Ze zato spoved nasa vestna dolz-
nost? Kdor se protivi spovedi, protivi
se ne le cerkveni zapovedi, ampak pro
tivi se samemu Bogu! Tak kristjan
ne sme pristevati katolicanom.
Dragi ¢élani in €lanice K. S. K. Jedno-
te, tu ne pride v postev toliko Jedno-
tino pravilo, ampak cerkvena zapoved,
ki je ob jednem tudi bozja. “Kdor vas
poslusa, mene posluda...” je rekel Je-
zus Kristus, in “Kakor je oce mene
poslal, tudi jaz vas posljem.”

Imejmo vedno pred oémi svojo dolz
nost, zvelicanje svoje, spoved ne bode
nikomur tezko, nadlezno opravilo, am-
pak za naSe zvelicanje potrebno opra-
vilo. Kdor se pa vsejedno protivi spo-
vedi, posebno pa wvsakoletni spovedi,
ter s tem tudi velikono¢nemu sv. ob-
hajilu, je s tem Ze zgubil svojo vero,
zavrgel svoje vecno zvelicanje!

(REV,) JOS. TOMSIC,
duh, vodja K. S. K. J.
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IZ URADA VRH. ZDRAVNIKA.

Cakal sem zZe dalj &asa na glav.
predsednika K. S. K. ]J. kateri bi se
moral kot tak seznaniti potanjéneje z
nas§imi pravili, ter nam jih raztolma-
¢iti. Toda cakal sem zaman,

Dasi je naSa organizacije ena naj-
mocénejih te vrste, kljub temu imamo
jako pomanjkljiva in povrina pravila.

Primerjajte zapisnik ali nova slo-

venska pravila z angleSkim tekstom,
in bodete lahko sprevideli, da so pra-
vila nepravilna, tako netoéna da so
brez veljave.
Postave v zapisniku se ne vjemajo
z onimi v pravilih, in angleska presta-
va pa ne odgovarja niti zapisniku niti
ne slovenskim pravilom. Kako naj
tedaj pod takim polozajem redno in
poSteno delujemo?

Oglejmo si nekatere posamezne cle-
ne,

Ako sem dobro razumel, dobi po
novem sistemu poskodninsko podpo-
ro, le oni, kateri se je za to posebej
zavaroval. Nadalje, podkodninska %a-
varovalnina se glasi na $500. Pod ka-
kimi pogoji more poskodovanec pre-
jeti $1000 kot kazejo pravila na str.
41 v slovenskem in na str. 112 v an-
gleskem. Ako precitate angleska pra-
vila, bodete opazili, da se naj izplaca
poskodovancuy, ki je izgubil obe ocesi,
obe roki ali obe nogi, ali eno roko ali
eno nogo svota $500 ali $1000. Z dru-
gimi besedami, torej ni razlike Ce je
dotiénik izgubil obe roki ali eno roko,
obe nogi ali samo eno nogo, vi dobite
vse eno $500 ali $1000. Od kod tedaj
pride vsota $10007 Ali ni to logicno?

Pod b) (stran 112) bi se morala iz-
placdati ena polovica od svote, ki je
omenjena na certifikatu vsakemu ¢la-
nu, ki je izgubil eno nogo ali eno ro-
ko. Primejajte ta dva odstavka. Eden
vam nudi $500 ali $1000 za izgubo ene
roke ali ene noge, toda Ce izgubite eno
ramo ali eno stegno, tedaj dobiste po-
lovico svote za katero ste zavarovani.
Vprasal bi samo rad ¢e je sploh mo-
gofe imeti roko ali nogo brez rame
oz. stegna. Jako dobro, kajne?

Zapisnik (str. 23) za izgubo Stirih
prstov na eni roki $200, slovenska pra-
vila (str. 41 C) cetrtino zneska za ka-
terega je bil zavarovan, dobi oni ¢lan,

ki je izgubil Stiri prste na eni roki.
Cetrtina bi bila $125 oz. $250. Na
(str. 42) za izgubo &tirih prstov na eni
roki $200. Ali vam to ne kaze dovolj
jasno kaj imamo pricakovati v slucaju
pokoddb? Vprasanje: do kolike svo-
te bi imeli pravico, za izgubo §tirih
prstov na eni roki?

Pod (str. 41 C) vidite podpore do-
voljeno za ohromele in nezmozne te-
lesne ude. Pod (str. 112 C) pa o tem
Se sploh omenjeno ni nié. V resnici
jako tocna prestava, g
Rad bi vedel, kaj naj pomeni “Cer-
tificate of Membership”? V kaki zvezi
je “Certificate of Membership” z pla-
cevanjem podpore za posSkodovance?

Kje je odstavek ozirajoé se na ope-
racije na pretrganju (rupture) itd.?
Glav. predsednika prosim za pojas-
nilo, kako je prislo do tega da se je
vrh. zdravni$kemu preiskovalcu pri-
trgalo protipravilno in po odstavku
(4 str. 88) sicer jako vazno delo pre-
gled pro&enj vseh podrejenih drustev?
Moje mnenje je, da se morejo pravila,
odobrenih na konvenciji drzati in se po
istih ravnati vsi uradniki ne pa te za-
metati ali jih opustiti.

Sedanja pravila stanejo Jednoto pre-
cejénjo svoto, sedaj pa so skoro ne-
veljavna. Vazni odstavki so izpusce-
ni, nekateri pa si drug drugemu na-
sprotujejo, prestava je pa vse prej
nego dobra. Ali nas ne privedejo se-
danja pravila lahko tudi pred sodisce?
Na wvsak nacin jest mislim, da je
dolznost predsednika, da nam razjasni
to zadevo.

Priporocam vsem onim, ki so tega
zmozni, da pazljivo preberejo in pri-
merjajo zapisnik, slovenska pravila z
anglesko prestavo.

Z bratskim pozdravom sem Vam
udani sobrat

DR. JOS. GRAHEK,
vrh. zdravnik K. S. K. J.

Odgovor vrhovnemu zdravniku K. S.
K. Jednote.

Ce so Vam sedanja pravila uganka,
tega nisem zakrivil nizje podpisani,
ker nisem bil ¢lan odbora, kar je tudi
Vam dobro znano, ki je imel nalogo
pri zadnji konvenciji sestaviti v slo-
venskem jeziku sedanja pravila. Ali
se ne spominjate veé v kaki naglici so
bila precitana in enoglasno potrjena,
ko so bila predlozena po konvenciji
nala3¢ zato odloéenem odboru? Ni-
komur izmed opozicije, ki je bila ta-
krat v veéini, ni prislo na misel, da bi
opozoril zbrane delegate, da so v pra-
vilih nedostatki in da ena tocka drugi
nasprotuje. V srcu me je skelelo, ker
sem moral z mirno duso gledati, kako
nepremisljeno in tjevendan se je po-
stopalo v najvaznejsih vprasanjih. To-
da kakor za.vse, tako za mene!

Kar se pa tice anglesSke prestave, g.
yrhovni zdravnik, Vam povem to:
Prestava je, in ostane le prestava ter
nikakor in nikdar ne razveljavi slo-
venskega originala. Ce Vam pa ne
ugajajo slovenska pravila, katera goto
vo dobro razumete, ker ste Slovenec
in ste se dolzni edino po istih natanc-
no ravnati, tedaj se obrnite za svet in
pojasnilo do onih moz, ki so jih sesta-
vili in katerih original se hrani pri
meni.

Na str. 112 se glasi: “One foot or
hand” namesto: “One foot and hand.”
Vse drugo se strinja z originalom.
Razvidno je torej, da se je vrinila ti-
skovna pomota. Na tem mestu Zelim
tudi izjaviti, da sem pustil vse one
clanke, ki so ostali nespremenjeni v
slovenskem jeziku nespremenjene tu-
di v angleSskem oziroma glasijo se ta-
ko, kakor jih je prestavil pred tremi
leti Mr. Joseph Klepec.

Cudno se mi pa vsekako zdi, da ni-
ste kot amerikanec bolje poduceni o
amerikanskih postavah, ker pripisuje-
te toliko vaznosti angleski prestavi.
Vsak advokat Vam bo povedal, da le
original, spisan v slovenskem jeziku
odgovarja vsem zahktevam in je tudi
edino pravomocen pred vsakim sodi-
s¢tem. Ravnajte se torej po sloven-
skih pravilih in ée niso ista spisana na
podlagi zapisnika, to meni ni¢ mar.
Ker ga nisem sestavil, nisem zanj niti
odgovoren.

K sklepu Vam Se to-le lahko po-
vem: Original je tako povrino sflikan,
da bi se sam Dante, ki je hodil po
podzemeljskih labirintih, nanj ne raz-
umel. Upam pa, g vrhovni zdravnik,
da niste tako malenkostni in gledate
na vejce in podpi¢ja v pravilih, ker ni-
smo vec v “first grade grammer
school.” S svojo angleiéino se pa le

skrite; saj ne znate spisati brez po-
mote niti jednostavnega pisma, cerav-
no ste v Ameriki rojeni.

Ako se zZelite docela prepricati, ¢e se
strinja slovenski original z anglesko
prestavo, pridite k meni in videli bo-
ste, kdo ima prav. Torej le pocasi g.
vrh. zdravnik, da se kje ne spotaknete.
Naglica ni nikjer dobra.

Vas odkritosréni in brez zamere,

JOHN KRANJEC.

L

DruStvene vesti.

Aurora, Ill, 15. febr. — Iz urada
predsednika drustva sv. Janeza Krst.
Stev. 11 K. S. K. Jednote: Naznanjam
vsem ¢lanom tega drustva, da je dru-
Stveni odsek zgotovil druStvena pra-
vila. Na prihodnji redni drudtveni se-
ji meseca marca, aprila in maja bodo
drustva pravila prebrana v potrdilo.
Dolznost vsakega é&lana je, da se teh
sej udelezi, da ne bo kedo pozneje
rekel: to in ono se ni prav naredilo.

Nadalje naznanjam vsem ¢lanom te-
ga drustva, da je drudtveni tajnik pre-
jel Jednotina pravila. Kdor jih e ni-
ma, naj se pri njem zglasi in jih bo
dobil. Vsak naj jih tudi prebere, da
se ne bo kedo pozneje skliceval 5e na
stara pravila, ki niso nié veé veljavna.

Z bratskim pozdravom

John Jerina.

Cumberland, Wyo., 18. febr.—Vsem
¢lanom zunaj mesta in v okolici se na-
znanja, da je nas brat predsednik Me-
tod Cirej odstopil od predsedniStva.
Vzrok temu so tukajsnje slabe delav-
ske razmere, in odsSel je od tukaj za
boljéim =zasluzkom. In na njegovo
mesto smo jednoglasno izvolili brata
Frank Klauzarja ter upamo, da bode
v prospeh in korist naSemu slavnemu
drustvu, Z bratskim pozdravom,

Ivan Jarc, 1. tajnik.

La Salle, Ill, 12, febr. — Vsem ¢la-
nom drustva sv. Druzine §t. 5. K. S. K.
J. naznanjam sledece: Dne 2, febr. je
prejel nas drustveni tajnik M. U. od
gl. tajnika g. Josipa Zalarja Jednotina
pravila. In pravila so prav postavno
narejena, posebno c¢lan III. pod érko
L, D in M, stran 27 — 29. In élen
VIII. pod érko A, B in C i. t. d. stran
31—34. Vsak ¢lan naj pazno predita
pravila in se po njih ravna.

NasSe goriimenovano ‘'drustvo je ime-
lo sejo dne 4. febr., ko so se Jednotina
pravila tudi nekoliko prebrala vsem na-
vzocim c¢lanom drustva. Kateri brat
Se nima Jednotinih pravil, jih dobi pri
drustvu ali pri tajniku drustva sv.
Druzine.

Na drustveni seji je bilo tudi skle-
njeno, da se pristopnina zniza polovié-
no za dobo 3 mesecev. Sedaj je prav
lepa prilika za pristopiti k naSemu
drudtvu sv. Druzine &t 5. K..S. K. J.
Fantje in mozaki, pristopite sedaj!
Ne odlasajte! Ti ne jaz za nesreco
ne ves, kedaj te dohiti. Ne sekunde
in tudi ure ne ves. Pride smrt, pro¢ si.
Vidis, ¢e si pa ti pri drustvu, je zate
Cast in veselje. Vidis, drustvo ti pla-
¢a lepo podporo, ¢e si ti bolan. Vidis,
e te pa nesreca dohiti, da moras u-
mreti, placa ti drustvo toliko za po-
grebne stroske kolikor je élanov pri-
drustvu, vsak brat placa 50c. In zra-
ven ti pa Se placa Jednota lepo svoto
oziroma za kakorino svoto si ti zava-
rovan najsibo $1000 ali $500. Vidis
sedaj, kako bojo zZena ali otroci poto-
laZeni s to svoto? Ali dragi rojak in
prijatelj, ¢e pa ti pri drustvu nisi, kako
velika je revicina in beda! Jaz vas
prosim kot predsednik drustva vse
one, ki e niste pri drudtvu ali Jed-
noti, sedaj se potrudite in pridite pod
naso drustveno in Jednotino zastavo,
dokler je 8e cCas!

Pozdravljam vse brate naSega dru-
§tva sv. Druzine in K. §. K. J.

Anton Strukel, predsednik.

New York, 17. febr. — Slavno ured-
ni§tvo, prosim malo prostora v gla-
silu Am. Slovencu. Posebnih novic
vam nimam pisati. Predpust je minil,
veselice so se konéale, katerih je bilo
toliko ta predpust od Silvestrovega
vecéera do konec predpusta, vsako so-
boto, pa 3e po dve vseh tukaj obsto-
jedih drustev, tako da &lovek bi moral
imeti Rockefellerjevo premozenje, ako

(Nadaljevanje na 8. trani.)

E. Wunderlich
Granite Go.

804-806-808
N. Hickory Street
JOLIET, ILL.

Yelika zaloga
spomenikov,

S ——————————————

Nase dopruznice so:
Bethania in
Ressurection

Cemetery blizu
Summit, Cook Co.
in Naper\rille, 11l

Chicago Phone 949.
N. W. Phone %49
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Ponatis prepovedan.

(Dalje.)
XI. poglavje.

Pri Rovanu je zavladal veé&ji mir,
odkar je zginila skrb glede denarja.
™ Tudi Lenka je v svoji samoti spozna-
la, da je segla predaleé, zato je oprav-
ljala zopet svoja opravila. Ako je o-
govorila Minico, je dobila vedno le
kratek odgovor. Rovan si izpreme-
njenja na svoji zeni ni mogel razloziti
in menil je, da je tudi zanj najboljse,
ako gre Lenki kolikor mogoce iz poti.

Nasprotujoca si cuvstva so divjala v
Lenki. Vedela je, da je storila mozu
krivico, da ga je s svojim obnaSanjem
globoko zalila. Manjkalo ji je pa po-
guma in odloénosti, da bi storila. kak
korak k zblizanju. Vedno in vedno pa
ji je prihajal oni dogodek na spomin,
ki je zapodil Marka iz domace hie in
njo privedel do sklepa podati za vedno
Rovanu roko.—Ze zdavno je odpustilo
njeno srce Marku in davno Ze je spo-
znala, da fant nicesar ni bil kriv. Ni
si sicer hotela pripoznati, da ga ljubi
ge vedno in vendar ga je ljubila z vso
silo svojega srca, ki je hrepenelo po
njem, kakor hrepeni umobolna reva
po zlatu solnca. Vsi vzroki, vsi ogo-
vori, s katerimi je hotela pogasiti ta
ogenj, so ginevali, kakor gine kap-
lja vode v velikem plamenu. Samo-
ta ji je postajala ziv pekel in vendar
jo je lozje prenaSala, kakor obcevanje
z ljudmi, na katere se je priklenila po
lastni svoji trmi. Najbolj se je bala
Mimiénega pogleda, ki ji je bil vedno
Ziva pridiga, resen opomin in britko
oc¢itanje. Tu in tam je zahajala na
stezo, ki vodi skozi gojzd na planino,
vedno upajoca, da se snide vsaj enkrat
z Markom. Kaj pa bi mu rekla, kaj
bi storila, ako se snideta in kaj bi bilo
potem? nas to si ni odgovarjala. Ako
pa so ji prigle vendarle take misli, te-
daj je zatiskala svoje oéi, s pestjo se
bila po celu, tedaj je letala, kricala,
pela, storila z eno besedo vse le za to,
da bi na te misli ne bilo treba dati od-
govora.

Nekega dne je srecala v samotnem
gojzdu Kustrovega Jurija. Komaj jo
je ta zagledal, je planil proti njej. Te-
daj se je je pa lotila grozna bojazen,
kakor brzonoga srna je planila po ka-
meniti stezi navzdol. Valilo se je ka-
menje, drselo in polzelo je, vedno bolj
divji je postajal njen beg tako, da je
prisla vsa spehana, na pol Ziva domov.
Od onda je opustila samotna svoja
pota; da, celo na vrt ni vec zahajala,
odkar je nekoé¢ zapazila prav blizu
vrta bledi Jurijev obroz,

V meseénih poletnih noéeh se je
plazil Jurij ob plotu in po vrtu, kakor
so to pricale sledi v rosi. Celo ob ok-
nu spodnje sobe je nekoc slonel in z
gorecim pogledom je gledal notri sko-
zi okno, ko je Lenka sredi druzih se-
dela za mizo. Onega vecera je doma-
¢i pes na verigi tako besnel, da se je
hotel kar odtrgati. Cudno se je to
zdelo Rovanu in snel je raz stene pu-
sko in obhodil je z njo vsa svoja po-
slopja. Vsak trenutek je z grozo pri-
¢akovala Lenka, da bo pocil strel; a
Rovan ni nasel nikogar in vrnil se je.
Se le tedaj se je oddahnila mlada zZe-
na; zakaj Se ene zrtve vec, tega bi ne
bilo vec¢ preneslo njeno srce, tega bi
ne prenesel veé njen razum.

Veckrat je premisljevala, bili ne bilo
bolje, ako pove mozu ali pa Minici,
kako jo zalezuje KuStrov Jurij in ju
zaprosi, da jo varujeta pred zbeganim
fantom, toda nikdar ni mogla povedati
tega. .

Ko je bil resen denarne zadrege, se
je Rovan za nekaj ¢asa udal tihemu
zadovoljstvu, ki pa ni trajalo dolgo.
Zacelo ga je jako peéi, da je prodal
kos svojega posestva, To ga je tako
peklo, da je zopet zacel pogosteje za-
hajati k Skalarju.

Nihce pa ne poseda rad sam v go-
stilni. Tako je bil tudi Rovan vesel,
ako je nasel tovarsijo. In nasel jo je
tem lozje, ker v gostilni ni bil stiskac.
Seveda pa niso bili najboljsi ljudje oni,
ki so krog njega posedali in popivali
na njegov racun. Vedno bolj pogo-
sto je zahajal k Skalarju in vedno bolj
se je udajal pijaci.

Lenka se je delala, kakor bi tega
niti zapazila ne bi. Minica pa je ved-
no bolj in bolj spoznala, kako se za-
nemarja oce in mnogo je radi tega jo-
kala. Poskusala je vplivati na oceta,
pa zastonj. Grozno se je raztogotil
oce in enkrat za vselej si je prepove-
dal Se kako besedo v tej zadevi.

Nekega dne pride k Rovanu lovec
France in mu prinese pismo, v kate-
rem je klical nadgozdar k sebi Rova-
na. Resni Francetov obraz je Minici
takoj razodel, da je zopet nova nepri-
lika na poti. Ko je odhajal France je
nasel vendar toliko casa, da je rekel
na tihem svojemu dekletu: “To bodo
oce zopet kleli, ker mogoce zgube dr-
varjenje!”

Le prenaglo je tudi to pridlo. Ko se
je vracal Rovan iz gojzdarskega ura-
da, je pridel preklinjevaje domov in
sila se je jezil, ker mu je — kakor je
rekel — “polovico drvarjenja pozrl
Kuster.,” ILe polovico so pustili nje-
mu in Se to po izredni naklonjenosti
nadgozdarjevi. Zmanjsani dohodki so
bili za Rovana prav britek udarec.
Res se je shajalo s tem, kar se je pri-
delalo doma, toda za placéevanje obre-
sti je bilo treba denarja. Marsikaj se
je sicer dobilo z Zivinorejo, toda pri-
spevek, ki se je dobil vsled drvarstva,
je bil vendarle tudi prav zdatna po-
moé¢. Ta prispevek pa naj se odslej

Jzviren roman.
Za Amerik. Slovenca

spisal

Rev Jos. Pollak.

izmanjsa za polovico! Moz je spozna-
val bolj in bolj, da krog in krog preze
nanj njegovi sovrazniki, in silno se je
togotil in jezil zbog tega. Kakor v
srienovo gnezdo je zadela Lenka s
svojim vprasanjem, kaj je prav za prav
z dolgom in z obrestmi. Moz zZeitak
nejevoljen se je vsled tega vprasanja
tako raztogotil, da je vsled jeze ves
bled zgrabil svojo zeno za komolc in
jo s toliko silo pahnil skozi vrata, da
je priletela ob steno. “Ti si zadnja,
ki me sme kaj tacega vprasati in zad-
nja, kateri bom jaz odgovor dajal.” Je
rohnel razjarjeni moz in z vso silo je
zaloputnil vrata.

Zgodilo se je torej tudi to! — Sra-
mote je trepetala Lenka. Sla je v
sobo v prvem nadstropju in plakaje se
je vrgla na posteljo. Misel pa, ki ji je
ze dolgo éasa sem prihajala tu in tam
kakor kako strasilo na um, postala je
zdaj trden sklep. Misel “zapustiti ga
hocem, lociti se hotem od njega; naj
ljudje reéejo, kar hoéejo!” Govoriti
je hotela najpoprej z materjo, potem
pa celo zadevo izrociti gosposki.

Rovanova togota se je polegla in na
njeno mesto je stopila velika potrtost,
otoznost in zavest, da si sam ne more
veC pomagati.

Minica je slednji¢ pregovorila oceta,
naj gre na planino in se posvetuje se
svojim sinom.
del Rovan, da je bila dan poprej héi
pri bratu in da mu je ta povedala vse.
Seveda se je Marko grozno prestrasil,
ko je nekdo trkal na koco krog pol-
noci, Se bolj pa, ko je spoznal ljube
sestre glas, ki mu je klicala naj od-
pre. Ihteca in jokaje je pripovedo-
vala deklica, kako bodo odslej dohod-
ki zmanjsani in kako bo treba zdaj
prodati gojzd, da se hisa resi dolga in
nadleznih obresti. TolazZil in miril jo
je Marko, da bi tudi, ko bi se prodal
gojzd, ne bila to tolika nesreéa, ker bi
se gotovo za vecjo svoto prodal. Vsled
tega bi se potem lahko izplacal dolg
in ostal bi poleg tega lep prebitek.

Z vecjo nejevoljo je pa sprejel Mar-
ko novico glede macehe. Mej Mini-
¢nim pripovedovanjem je prebledel
mladeni¢ in jezno je Skripal z zobmi.
Tako je postal tedaj ta nesrecni za-
kon, ki je uniéil njegovega zivljenja
tudi ocetove nesrece:
“Ako bi te zenske ne bilo ve¢ pri nas”
— tako je rekel Marko — “tedaj bi
zopet zastavil vse svoje mlade moéi v
prospeh hise. Vse drugo je brezpo-
membno. XKaj je pa na tem, ako oce
ni ve¢ zupan in ako proda Se nekoliko
posestva. Ko se vrne zopet mir in za-
dovoljnost v hiso, potem bomo lahko
tudi oceta pripeljali nazaj na pravo
pot.

Potolazena je zapustila Minica svo-
jeba brata in gledala je tudi lastno
prihodnost v lepsi in boljsi luéi, Ako
se Lenka res loci od oceta, tedaj bo
oce primoran izroc¢iti Marku posestvo.
Ce ima pa Marko posestvo, tedaj bo
primoran iskati si gospodinje, sestra
ne bo vec¢ potrebna pri hisi in morda
potem lahko postane Francetova., —

Ze se je danilo, ko je spremljal
Marko svojo sestro skozi gojzd, v ka-
terem sta se razsla, Zamisljeno je
korakal potem Marko proti kodci, in
tezila ga je misel, da bo odloéno treba
govoriti z ocetom. Kaj ako se oce ne
uda? Neka huda slutnja je morila
mladenica, slutnja bliZajoce se velike
nesrece, ki je to slutnjo naprej pred
seboj metala kakor veliko ledeno sen-
co,

Se tistega popoldne sta sedela v res-
nem razgovoru pred planinsko koco
oce in sin. Nikdar doslej Se ni vsilje-
val sin svojih misli ocetu, zgodilo se
je to danes v prvic. Pocetkoma je
stari veckrat zmajeval z glavo in je
nezaupno gledal njega, ki je bil mlajsi,
a danes s svojimi razlogi mocnejsi.
Pozneje se je moz preprical, da ima
sin prav. Tedaj je prikimaval in pri-
trjeval.

Lo¢ila sta se pred kodo in Marko je
odhajajocemu ocetu rekel: “Ako se
res loéi Lenka od vas in se vrne do-
mov k materi, tedaj bo itak cas, da
prizenem iz planine Zivino in ostal
bom potem zopet pri domu. Ljubi
Bog in nasa dobra volja bota pomaga-
la, da bo vse zopet prav.” — “Al me-
nis da bo?"” je nekako neverno vprasal
Rovan, ki se Se vedno ni mogel spri-
jazniti z mislijo na locitev. Odkar
stoji Vrhovje se namrec Se ni zgodilo,
da bi se bila locila dva zakonska. Tudi
Rovan je storil jako nerad ta korak,
h katerem ga je silila Zena in otroci.

Rovan je Sel Sele po kosilu na pla-
nino. Vreme je bilo tedaj Se lepo in
gorko. Med tem pa se je zabrnil ve-
ter in podil je pred seboj temne obla-
ke, ki so prepregli nebo. Ako pone-
ha veter, se je bilo bati dezja. Ker
nih¢e ni rad moker, je tudi Rovan ur-
nih korakov mahal proti domu. Da
bi pridel ¢im preje domov, je krenil na
stezo, po kateri je hodil le redkokdaj,
ker je vodila. deloma skozi gojzd, ki je
bil lastnina Kustrova. Ogibal se je
tega moza kolikor mogoce in $e po
stezi ni hodil rad, ki vodi nekaj ¢asa
po sovraznikovem svetu. — Bolj Za-
losten kakor jezen je korakal Rovan
navzdol tako zamiiljen, da niti seka-
nja ni slisal, ako ravno so sekire glas-
no odmevale po tihem gojzdu. Sele
potem, ko je priel &isto blizu, je &ul
ropot in tedaj se je spominjal, da se-
kajo tukaj Kustrovi hlapei drevije, ka-
terega se je lotil gojzdom tako nevar-

sreco, vzrok

ni zalubnik. S tem pa se je tudi spo-

Tega pa seveda ni ve- |

mnil, da stoji in hodi zdaj po Kustro-
vem svetu. Ta zavest je bila mozu
dokaj neprijetna in rad bi se bil vrnil,
ko bi ne bilo predalec.

“Pa kaj naj bi se obotavljal,” si mi-
sli, “steza je za vse ljudi, za me ravno
tako kakor za Kustra. Jaz imam isto
pravico rabiti jo, kakor on.” — Stopal
je naprej in prisel do mesta, kjer sta
sekala Kustrova hlapca, ki sta imela
ravnokar podzagano visoko smreko,
katero sta Se obdelavala s sekirama,
da bi gotovo padla v gotovi smeri.

Rovan je hotel mimo s kratkim po-
zdravom, pa ni mogel, ker ga je osta-
vil Kustrov hlapec z vprasanjem, kako
in kaj na planini. Moz ni imel povoda
iti brez pogovora mimo, kajti sovra-
5tvo, ki je bilo med gospodarji, ni ime-
lo s posli niesar opraviti.

“Ali sekate?” je vprasal Rovan.

“Da, sekamo. Ni drugace. Mrces
se je lotil ravno najlepsih dreves.”

“Drevo, katerega se loti zalubnik
ali lubadar,” je trdil Rovan, “je vedno
nekako bolno in radi druzih dreves v
okolidu je res najbolje, da se poseka.”
Rovan jc‘ogledoval nasekano drevo,
katerega vrh je bil rujavo-zZolt. — Go-
tovo znamenje, da je na njem nevarni
mrces.

Kar naenkrat se pa zacuje noslajoéi
glas Kustrov: *“To je pa za nas velika
cast, da bivsi Zupan Rovan nadzoruje
moj gojzd.”

Prestrasen se je ozrl Rovan, ki je
jeze skoraj zelen stal pred sovrazni-
kom, ki se je bil na tihem priblizal
svojim hlapcem.

“Kaj to tebi mar, kam da jaz gle-
dam. Steza je ravno tako moja, ka-
kor tvoja. Sicer pa s takim ¢lovekom,
kakor si ti, noéem nobenega stika ime-
ti.” — Tako je krical Rovan in hotel
je oditi.

“Ka-aj?"” — se je posmehoval zanic-
ljivo Kuster — “Se napihoval se bo
kakor Zaba. Prevzetnost ti zadolZe-
na! Jaz mislim, da bi se jaz moral
vprasati, ali naj dam sploh kako bese-
da ¢loveku pri katerem bo kmalu bo-
ben zapel” —

Pri teh besedah je z dvema korako-
ma skoc¢il Rovan-proti Kustru, ki se
je zaCel umikati in je imel sploh le
za to toliko poguma, ker se je ¢util za-
voljo pricujocnosti svojih dveh hlap-
cev varnejSega.

“Povedati ti hocem, kdo si ti” — je
krical s
“Lopov si ti! Obrekovavee, ki krade
se svojim hudobnim jezikom drugih

povzdignjeno pestjo Rovan

ljudi postenje, veljavo in s postenjem
in veljavo tudi Se enkrat
mi pridi v napotje, ti lopov, tedaj
oblezi eden; ti ali jaz!”

“Fanta! poma
darju! Pobimo lopoval” — je krical v
velikem strahu Kuster, kateremu se je
opasno priblizal mnogo moénejsi Ro-
van. Udarec Rovanove jeklene pesti
bi bil gotove na tla podrl mnogo sla-
botnejsega in vrhu tega neukretnega
nasprotnika, Drvarja pa se nista zga-
nila. Iz srca bi bila marveé privoséila
svojemu nepriljubljenemu gospodarju,
ko bi bil ta enkrat posteno okusil Ro-
vanove pesti, katerega je se svojim
strupenim jezikom on sam tako hudo
raztogotil. Sicer pa je, sta si mislila
fanta za pomo¢ Se éas, ko jih Ze par
dobi po svoji buci skopuh.

“Semkaj fanta!” — je krical Kus-
ter — “ne pustita, da bi me kikljar —"

Resno je zagoléalv nekaj v Rovano-
vem grlu in zakadil se je ves izvan
sebe pri teh besedah v Kustra, ki se je
pa pravocasno odmaknil v stran. Isto-
casno pa je zabucal silno mocan veter
po vrhovih in vejah, zaprasketalo in
vreskalo je, kakor bi se nekaj lomilo,
PrestraSen obstane Rovan in hoce od-
skotiti na desno, pa prepozno! Pod-
zagana in podsekana smreka je padla
in pokopala ga je pod svojimi vejami.
—DBled kakor zid je stal tri korake od-
daljen KuSter. S krikom sta prestra-
sena priskoéila hlapca, ki sta napela
vse svoje moéi, da sta izpod podrtega
drevesa potegnila Rovana, na katere-
ga obrazu se je Se brala divja togota
in sovrastvo. — Srce njegovo pa ni
bilo ve¢. — —

Kustra je prevzela groza tako, da
niti pomagati ni mogel. Polagoma je
zopet priSel k sebi; celjusti so posku-
Sale zopet gibati se; oduren nasmeh
je legel na zelenobledi njegov obraz
in rekel je slednji¢ s hripavim glasom:
“Ta jo je staknil zadostil Ne bo mi
ve¢ vode kalil. Nesita ga na njegov
dom!” — Obrnil se je plaho od svo-
jega mrtvega sovraznika in opotekal
se je po stezi navzdol proti domu,

Drvarja sta naklestila smrekovih
vej in napravila sta nosilnico, na kate-
ro sta polozila mrlica. Bilo je Ze po-
zno popoldne, ko sta prinesla mrtvega
gospodarja na njegovo domovje. Len-
ke ni bilo doma, bila je pri materi. Mi-
nica pa je strahu in zalosti omedlela,
ko sta polozila drvarja mrtvega oceta
v vezo.

Ko se je pa Minica nekoliko opomo-
gla je pokazala izredno odloénost.
Bleda kakor marmornat kip je odredi-
la najpotrebnejse. Sluzin¢ad je tarna-
la in jokala vsa zbegana.

Kmalu je lezal v svoji najboljsi o-
bleki mrtvi Rovan na svoji postelji,
Obraz njegov je zgubil polagoma po-
teze divje togote, postal je miren, ka-
kor bi spal. Na glavi je bila rana,
vsled katere je moral umreti, V ro-
kah je drzal kriZ in krog prstov je bil
obvit rozni venec. Ko je bilo vse to
gotovo, je poiskala Minica po vrtu,
kar je bilo Se cvetlic. Povila je dva
sopka in postavila ju je poleg mrtvega
oceta. Poiskala je stare lepe sveénike,
ki so sluzZili Ze marsikaterem Rovanu
ob enaki priliki in dejala je v nje de-
bele voscene svece.

’ Vse to je storila Minica mirno, ni-
cesar ni prezrla, nidesar ni pozabila.
Ko je bilo tudi to storjeno, je poklek-

obstanek.

svojemu gospo-

nila in molila je tiho kakor v cerkvi.
Po dolgi molitvi se je dekle vzdignilo,
zaklenilo je za seboj vrata in kljuc je
vtaknila v Zep.

Zacudeno so gledali vse to hlapei in
dekle, ki so v spodnji sobi molili za
dusni pokoj svojega mrtvega gospo-
darja. Niso si mogli razloziti mirne-
ga obnasSanja sicer tako mehkocutne
Minice, ki je poklicala k sebi najsta-
rejSega hlapca in mu dala strogo po-
velje, da naj cuje pred vrati sobe, v
kateri lezi mrli¢ in naj nikomur ne pu-
sti v sobo, ko bi kdo s silo hotel do
mrlica.

“Kaj pa, ako se vrne gospodinja” —
je vprasal hlapec — “in hoce k mrtve-
mu mozu?” Na to vprasanje se je
zmraéil Miniéen obraz in srdito je re-
kla zacudehemu hlapcu: “Stori, kakor
sem ti rekla! Zdaj smo zopet mi go-
spodarji,” je rekla in odsla je ne da bi
povedala kam.

Cudno obnaSanje Miniéno so posli
potem razmotrivali in razlagali na vse
mogoce nacine. Prevladovalo je mne-
nje, da je gospodar gotovo v peklu in
da héi nima ne iskrice ¢ustva v svojem
srcu. — Kako nagla in nepremisljena
je sodba ¢loveska! Kako redka je kr-
scanska ljubezen med nami, ki bi zna-
la zagovarjati in prizanadati. “Moja
pota niso vaSa pota in moje sodbe ni-
so vase sodbe,” pravi Gospod. — Ogi-
bali so tudi kaj bo neki z Rovanko in
kaj bo storil novi gospodar, Marko, z
maceho in kaj s sestro?

Med tem pa je bezala naglih kora-
kov Minica proti priblizno éetrt ure
oddaljeni hiSici, v kateri je prebival
popolnoma sam lovec France. Ta se
je bil slucajno par trenutkov poprej
vrnil domov in je ravmo snazil cev
svoje puske, ko je potrkalo na zaprta
vrata. Ko odpre duri in zagleda pre-
padeno in bledo Minico se silno pre-
strasi mladeni¢ in ves zavzet vprasa:
“Kaj se je pa zgodilo, Minica?’ — Se-
le zdaj je zapustila dekleta nenavadna
topost, ki je vsled nepricakovane ne-
srece legla na njo kakor mora. Zdaj
sele je zaplakala Minica in padla v na-
rocje svojemu ljubemu, kakor bi jo
edino le on v njeni grozni zalosti mo-
gel podpirati in tolaziti.

“Ali Se ni¢ ne ves, France?
O Bog!”

“Ni¢ ne vem, Minica.
na, saj ves, da te ne morem gledati
tako zalostne. ljuba moja!
Saj ves, da rad dam zivljenje svoje,
ako ti morem pomagati.” —

Minica se je izvila iz naroéja Fran-

O Bog!
Pa bodi mir-

Govori,

je pomiriti svoje
solze in povedala je vse, kaj in kako
je zgodilo. “Zdaj pa”—je sklenila

svojo pripoved —

cetovega, skusala
se
“te prosim France,
pojdi takoj na planino, povej Marku,
kaj groznega se je zgodilo in reci mu,
fiaj se vrne takoj. Jaz bom pa Se da-
nes poslala hlapeca, da prizene zivino
domov.”

S tem pa so bile tudi izcrpane vse

njene moéi. Bleda kakor zid je padla
na klop. Tesko je bilo mladenicu pri
srcu, ko je zrl pred seboj vso izmuce-
no in potrto ljubljeno dekle. Hotel
je vsaj nekaj ¢asa ostati pri njej, pa
ona ni pustila. Silila in prosila je bolj
in bolj, da naj gre takoj in naj ¢im
preje pripelje seboj Marka. Njenim
prosnjam se ni vec ustavljal France,
urno je krenil proti planini, Minica pa
je odsla proti domu.

(Konec prih.)

Pozor! Vojaki, rezervisti in nadom.
pri¢uvnici.

Ako se zelite oprostiti vojadéine
sploh, preloziti orozno wvajo, prositi
za ev. pregled zasluZene kazni vsled
zanemarjenja svojih vojagkih obveza-
nosti itd. se obrnite na podpisanega.
Moje dolgoletno sluzbovanje in po-
znanje vojaSkih postav. omogeéi mi
garantirati Vam vspeh Vase proénje.

Za vse v vojasko stroko spadajoce
zadeve, prosnje, polnomoéi itd, se bla-
govolite obrniti na ta naslov:

IVAN ADAMIC,

poverjenik Amerik. Slovenca
334 East 87 St., New York City.

POTREBUJEMO

za delo od 80 do 100 moz v nasih to-
varnah v Quitman, Clarke Co., Mis-
sissippi. Rabimo take ljudi, ki hocejo
tam stanovati, a ne drugih, pod temi
pogoji: Kdor kupi od nas 40 oralov
farme v Quitman, za $800, dobra zem-
lja, ni¢ kamna, lahko cistenje, i nam
placa $100 na roko, a ostalo na lahke
obroke, mu jaméimo delo kakor hitro
bo wplaéal na pogodbo in dobi kon-
trakt. PiSite za pojasnila.

Grimmer Land Co.
Quitman, Miss,

Oscar J. Stephen

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.

JANVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zewmljili¢a
v mestu in na dezeli.

Zavaruje hise in pohidtva pro-
ti ognju, nevihti ali Arug: po-
skodbi.

Zavaruje tud: zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko suoko spadajoca pisanja.

Govori nemiko in anglefko.

FR. Kompare.

SLOVENSKI PRAVNIEK

ADVOKAT
I

Telefon S. Chi. 439,
S80BA 19, 9206 COMMERCIAL AVE,
80. CHICAGO, ILL.

The Will County
National
Bank

Of Joliet. Illinois.

Prejema raznovrstne demarme uloge
ter podilja denar na vse dele sveta.

Kapital in preostanek §300,000.05

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednik.
HENRY WEBER, kasir,

BADGES FLAGS
b CAPS

Emil Bachman

1719 South Center Avenue.
CHICAGO, ILL.

Najstarija slavensko-kri¢anska tvrd-
ka BARJAKA, BADZA, KAPA, RE-
GALIJA, MARSALSKIH STAPO-
VA itd.

Prodajemo zlatne znakove za sva
slovenska i slovanska drustva,

Pisite po na$ veliki ilustrovani cie-
nik, tiskan u svih slavjanskih jezicih,
koji Saljemo na zahtjev svakome ba-
dava.

Vlastnik je Ceh, ali govori slovenski.

Imamo na stotine zahvalnih dopi-
sov od Vam poznatih slovanskih dru-
Stev.

L)

RINERS

- ELIXIR

T&lN!fWO »
HORKE VINO
"anfadtived v JOSEPH TRINER

799 S Ashland Ave.
CHICACO, ILL
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Splosno zahtevanye

Jako malo je zdravil na svetu, ki se jih sploSno zahteva, v

stva.

Grenko

organe. To olajsa

KOLCANJE,

ZAPRTIE,
NERVOZNOST,

SLABOST,

Y lekarnah.

Importer and Exporter

1333-1339 S. Ashland Ave.
Sefocfocfo o ocfo oo oo oo o oo oo ok

vsaki letni dobi, v vsakem delu zemlje in od vseh slojev ljud-

Najbolj znano od takih zdravil je

Trinerjevo
AmeriSko Zdravilno

Vzrok tega splosnega zahtevanja je ta, da je to zdravilo ve-
like pomocéi v tako raznih bolestih ¢loveskega telesa. Ker je se-
stavljeno iz popolno ¢istega rudecega vina in izbranih zdravil-

nih zelis¢, je namenjeno da zdravi in okrepcuje bolne prebavne

BOLEGINE V ZELODCU,
NEUGODMOST PO JEDI,

YETROVE,—KOLIKO,

IZGUBO OKUSA,

in povspesuje prebavljanje. To je prave vrednosti v vseh takih
boleznih, ko se opazi, da telo stalno slabi in da je kri slaba. Ra-

bi naj se pri vseh boleznih Zelodca, jeter, creves in krvi,

Zavrni cenene, nekoristne ponaredbe.

JOS. TRINER,

Yino.

oo cfocfocfucfocfococfo cfocfockuco s oo cfosfocfiockinocks oo cfocfocfocfucocfedfodfiof

CHICAGO, ILL
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EDINA SLOYENSKA TYRDKA

Zastave, regalije, znake, kape, pecate in vse
potrebséine z drustva in jednote.
DELO PRVE VRSTE. CENE NIZKE.
F. KERZE CO.
2616 S. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL.

i SLOVENSKE CENIKE POSILJAMO ZASTONJ

PrepriCani smo,

da vsaka velika banka je pritla do svojega stalii¢a za
to, ker je dobila v svoje roke prav
veliko Stevilo

malih vlog

Radi imamo na skrbi male vsote, najsibo za uloge:ali pa
za ¢ekovni ali trgovski promet.

Placamo 3% obresti na vlogah.
First National Bank

Cor, Chicago and Van Buren Sts.

Najstarejsa banka v Jolietn.
Glavnica in preostanek $400,000.00,

R D e i s et L g e o e

JOoLET. B,

FINCPIVO V STERLENICAH.

Bottling Dept. Cor. Scott and Clay St. Both Telephones 2¢

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najholje sredstvo.

Cim vec ga pijes tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelpjemo Se mnogo drogih
sladkih pijac za krepcilo.

BELO PIYO

To so nasi domaci ¢isti pridelki, koje
izdelnje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

913 N. Scott St. Joliet, 111
Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W. 344

4044000004040+ 0404+0+0+C+04+0 40404040

JoLIET CITIZENS BREWING Co.:mz

North Collins St., Joliet, Ill.

Piijte “Elk Brand” pivo
Izdelovalei najholjiega piva sod&kih in steklenicah. 3
B4B1040404000404040404040404 04040404 $04CO4040404 4040

nje v Sy. Dezelo.

Clinton in Desplaines Sts. Joliet

11. Zadnji dan v Nazaretu.
(Dalje.)

Vsak jutrovec bodisi mohamedanec
ali kristjan se sku$a ¢éim preje ozeniti. !
Vendar pa se navadno to ne zgodi pre-
zgodaj, ker mora mladenié veéinoma
precej casa delati, da si zasluzi toliko,
da more vse s poroko zdruzene troske
poravnati. Opomniti je treba, da ne-
vesta navadno nima dote, nasprotno
mora zenin kupiti nevesto. Ako zeni-
nov oce nima denarja, zasluziti si ga
mora sin.

Vsak mladenié hrepeni po tem, da si
¢im preje “odpre lastno hiso”, da po-
stane oce druzine, ker ima le kot tak
kaj veljave v vasi. Tudi mati mlade-
niceva komaj ¢aka, da se sin porodi,
ker bi se rada éim preje veselila vnu-
kov. Ze pri sinovem rojstvu voséijo
sorodnici takole sreco: “Ako hoce
Bog, ga bos omozila, dokler bos ziva”.
Tudi mladeniéu se ne mores bolj pri-
kupiti kakor, ako mu zaklices: “Ako
ho¢e Bog, se bomo pri tvoji poroki
veselili.”

Mladeni¢u zberejo nevesto
¢e teh nima ve¢, mu jo zbere starejsi
brat ali pa stric. Ozirajo se sicer na
mladeni¢eve Zelje, nikakor pa njemu
ni dovoljeno, da bi snubil sam. Saj
je ze v Abrahamovem casu za Izaka
snubil Rebeko Abrahamov oskrbnik.
— Veckrat se zgodi, da je dekle ze v
zibeli odloceno za Zeno temu ali one-
mu. Navadno se moze dekleta mej
13. in 15, letom. Dvajset let stara
dekleta Stejejo Arabcei ze med “stare
device” — katere ne smejo pri¢akovati
Bog ve kaj. Sicer se pa vecinoma
vsaka omozi, ako je le zdrava. Moha-
medanci se kaj radi Zenijo v sorod-
stviu:; mohamedanci in kristjani pa
mnogo gledajo na to, da je on, kate-
remu izrocajo svojo hcer, iz dobre, Se
bolj pa, da je iz bogate hise. Glede
neveste se seveda tudi Zeli, da je lepa,
vitka, rudeceli¢na, belozoba, da ima
oé¢i vsaj take, kakor jih ima srna, ako
7e ne tacih, kakor je majhna skledica
za kavo. “Poleg tega se Se zeli, da
je kratko- in redko-besedna, molceca,
svojega
Ce staridi mislijo, da so “na-

starisi;

in da zna zakrivati napake
moza.”
leteli ‘na tak biser”, pozvedujejo naj-
poprej, ako le mogoce skriva) — kako
in kaj je z dekletovim ocetom. Ako
izpade to pozvedovanje vgodno, gre
na dolo¢eni dan mladenicev oce z dve-
ma ali tremi prijatelji v dekletovo hi-
%0. Snubace sprejmejo prijazno, po-
prasujejo, odkod in zakaj cast obiska
skledico

in slednji¢ jim ponudijo
kave. Se le potem, ko so pocasi izpili
kavo, se pri¢ne pravo pogajanje, ne- |
kako tako le: “Prisli smo, da se s te-
boj pogovorimo v zadevi, ki ima iz nje
prihajati mnogo dobrega. Prisli smo,
da sprosimo tvojo hcer za nevesto”.
Potem se hvali sreca te zveze in po-
vzdigujejo se dobre lastnosti Zenina
in neveste. Ako je dekletov oce s
tem zadovoljen, reée navadno: “Vse
se bo zgodilo po vadi Zelji; dekle je
vaga héi”. Dekleta samega niti ne
vpragajo. Saj mora biti dobro arab-
sko dekle “kakor nepopisan list, zado-
voljna, da starisi nanj zapisejo svojo
voljo.”

Nekaj ¢asa po snubitvi se obhaja
zaroka v pri¢o obojnih stariSev in sicer
v nevestini hisi. Zenin sme biti pri
zaroki, nevesta pa ne. Pr_i zaroki se
doloéi, koliko mora Zenin dati nevesti-
nemu ocetu za nevesto. Doloci se tu-
di v sluéaju, da ima nevesta kaj dote—
'dota. Placa za nevesto je navadno 120
do ‘300 dolarjev naSega denarja in je
zavisna od imenitnosti druzine, mlado-
sti in lepote neveste. Vecino tega de-
narja si prihrani oce, za ostalo kupijo
nevesti obleko in lepoti¢je, katero ima
nevesta takrat prvi¢ na sebi, ko jo pe-
peljejo k zeninu. Jutrovke so vse za-
vzete za lepotiéje, katero odloZe le v
znamenje Zalosti. Na lepoticje jntr_ov-
ke nikdar ne pozabijo. zato pa pravi Ze
prerok Jeremija: “Bo mar devica SVO-
je lepotije pozabila, ali nevesta svoj
prsni pas? moje ljudstvo. pa je mene
pozabilo brez Stevila dni” (Jer. 2, 22.)
Poleg kupne cene si pa izgovore ne-
vestini starisi &e gotovo Stevilo pla-
§ev, prazniénih oblek, denarnih dg-
rov za se in bliznje nevestine sorodni-
ke. Vse to se ima izroéiti na dan po-
roke. Nevesta ostane toliko ¢asa pod
klju¢em, dokler Zenin ni placal zad-
njega vinarja. Ure in ure se veckrat
prepirajo, ker se vsak isce kolikor mo-
goée okoristiti. . :
V znamenje zaroke izro€i Zenin a}l
pa njegov oce nevestinem_a ocetu pi-
sano ruto, v katero je zavit tolar me-
7idi (priblizno 75 centov naée.ga dc:-
narja). Nad to ruto je popre] molil
kricanski duhovnik oena$, pri moha-
medancih pa molijo kak odlomek iz
korana. Ko je vse to konéano, se vsi
zadovoljni razidejo. Ko pridejo do-
mov, gredo Zeninove sorodnice takoj
na streho in naznanijo s prav ¢udnim
ukanjem in cviljenjem celi okolici ve-
seli dogodek.

Zenin in nevesta sta vsled zaroke Ze
trdno zavezana. Le prav iz vaznih
razlogov bi se smela razdreti zaroka.
Zarocenca ne smeta prav ni¢ mej se-
boj obéevati in govoriti, da, e videti
se ne smeta. Ako sreéa nevesta Ze-
nina na cesti, se mora stran obrniti in
hitro zakriti svoj obraz. Tako beremo
tudi ze v prvi Mojzesovi knjigi, kako
je Rebeka, kakor hitro je zvedela, da
je njen zemin Izak blizu “vzela svoje
zagrinjalo, in se je zakrila.” (1. Mojz,

In vaznega vzroka Zenin zaroko, si
sme nevesta pridrzati vse, kar je od
njega Ze dobila v dar.

Se(!eﬂl ali vsaj tri dni pred poroko
se erénc pripravijanje in predprazno-
vanje. Mladeni¢i se razveseljujejo
zvecer s tem, da predstavljajo ovce,
kamcle‘,' ali kaj druzega. Ob jednem
napravijo razsvetljavo in nekak obhod
na ocitnem kraju, pri tem pa ploskajo
z rokami in veselo vpijejo. V blizini
visoko nakopicenega in uZganega kre-
sa plesejo mladi mozje tako imenova-
no fantazijo. Pri tem se vstopijo v
kro;.z_', plgﬁkujo z rokami, mahajo z
mect, me) tem ko eden v sredi kroga
z meéem v roki uganja razne burke,
Fantazija je najvece razvedrilo in naj-
%ijajnc‘jéa zabava jutrovcev. Mozje,
zene In otroci, vse je zbrano okrog
kresa, vsi gledajo to zabavo pozno v
noc. Nevestine sorodnice in prijatelji-
ce pa gredo prazniéno napravljene v
mesto kupit obleke za nevesto. Ko
se \"ra(‘ajo iz mesta, navadno veselo
pojejo.

Dan pred poroko se Zenin in neve-
sta vsak na svojem domu lepotigita in
pripravlja se vse za pojedino potreb-
no. Zena in dekleta spremijo nevesto
v kopel in ji pomagajo rudeckasto ru-
meno pobarvati si prste in zlasti noh-
te, med tem pa prepevajo vesele po-
roéne pesmi. Zenina pa pride dan
pred poroko brivec brit. Med tem, ko
se' Zenin brije, je zbrana v hisi skoraj
vsa mladina cele vasi, ki uganja raz-
novrstne burke in poje prav za to zlo-
zene pesmi. Potem se Zenin praznic-
no preoblece, pomaga mu pri tem zZe-
ninov drug, ali prijatelj, katerega ome-
nja Ze sv. Janez.v svojem evangeliju.
Ko se to godi v hisi, so zbrane zeni-
nove sorodnice na strehi in wveselo
po10.

Ko je vse gotovo, gredo dolodeni
dan — pri kristjanih navadno v nede-
ljo — v cerkev in sicer najpoprej moz-
je se zeninom v sredi, za njimi jaha
gosto zagrnjena nevesta, katero sprem
ljajo zene in dekleta, ki veselo prepe-
vajo. Po koncani poroki spremijo vese-
lo evilece Zene nevesto v ocetovo hiso,
zenina pa cakajo pred cerkvijo mozje
in mladenici, veselo ploskajo, plesejo
pred njim fantazijo in ga spremijo
navadno v kako hiSo blizu nevestine-
ga doma. Ocetu in zeninu voS§éijo
sreco in gredo zopet iz hife na kako
prostorno mesto, igrajo fantazijo in
streljajo za dobitke do vecera.

Zvecer se zbero k pojedini, h kateri

. {je tudi nepovabljeni dobro dosel, ako

prinese darilo, Jedi dobe najpoprej
moski, kar ostane dobe zenske, ki so
pri pojedini lo¢ene od moZ Navad-

no se postreZe z rizem in mesom, s
kavo in cigaretami. Po vecerji razpro-
stre drug ruto in nabira za novoporo-
¢enca darila, poleg katerih stoji na-
vadno ¢lovek, ki se glasno zahvaljuje
in pove, kaj je vsak daroval. To na-
vado pa imajo le mohamedanci, krist-
jani pa izroce pred odhodom Zeninu
in nevesti svoj dar.

Slednji¢ se slidi veselo vpitje, uka-
nje in streljanje. To je znamenje, da
je nevesta stopila iz domace hise. Ze-
ne in dekleta jo s petjem in gorecimi
bakljami spremijo na njen novi dom.
Nevesta je prazniéno obleCena, gosto
zagrnjena, pred seboj pa drzi mec. Ko
pride pred svoj novi dom, odda mec,
si pritisne nekoliko kvasu na svoje
¢elo in na duri in stopi z vréem vode
na glavi v hiso. Se vedno zagrnjena
sedi nevesta v sredi Zenstva v hisi
Okoli polno¢i pride sel, ki naznani:
“Zenin pride, hitite mu naproti!” Zene
in dekleta urno zapuste nevesto in hite
se svetilnicami naproti Zeninu, ki pri-
haja se svojimi tovaridi. — Ta trenu-
tek je imel Gospod pred oémi, ko je
povedal priliko o nespametnih devi-
cah, — Vrata se odpro, Zenin vstopi in
sname zagrinjalo nevesti raz obraz, z
besedami: “V imenu Boga, ki je usmi-
ljen in dobrotljiv”, ta pa poljubi Zeni-
nu spoitljivo roko. Se enkrat zele
najbliznji sorodniki novoporoéenim
sreco, potem pa jih zapuste. —

Silno veliko se gleda na to, da stopi
nevesta kot devica v zakon. Veselej-
§ih dni od Zenitovanja jutrovci ne po-
znajo. Pri Zenitovanjih se ne zmeni-
jo ne za véeraj, ne za jutri. Naj jih ta-
rejo Se tako velike skrbi, na vse to po-
zabijo, povsod se slidi in vidi le glas
veselja in radosti. Prav zato pa pri-
merja Gospod tako rad nebesko vese-
lje se Zenitnino.

(Dalje prih.)

Kam pa gres Joie?

Drugam ne kot k Mat. Stefanitu &es
treko. Tam dobim dobro pivo, iga:
nje, smodke in i1zvrstno domace vino,
ki je rudeée in belo, in bo teklo veselo

Pridite tudi drugi vsi, in prepricajte
se sami. — Na svidenje pri

Mat. StefaniC-u,

Joliet,, Ills

400 Ohio Street

in vec stalnega
dnevnega dobitka jamdéi-
mo nadim agentom z im-
portiranimi  avstrijskimi
slikami. Brez opozicije ali
nevarnosti. Vprasaj za po-
crobnosti: A, S, Silberman, 352 Pleas-

24, 65.) Ako razdere brez veljavnega

ant Ave,, St. Paul, Minnesota.

=4

National Studio

(R. PAWLOVSKIL)
515-517 N. Chicago Street, Joliet, IllL

Edina slovanske fotografija v
Jolietun.

Zmerne cene. Najboljie delo.

BI'&TEV& _L_ekarﬁ

Sepriporoéa slovenskemu obéinstvu
v Jolietu. Velika zaloga.
Nizke cene.

¢4 Jefferson St., blizu mosta, Joliet

Ko se mudite v So. Chicagi, ne poza
bite se oglasiti pri meni.

JOS. ANSIK

slovenska gos<tilna
mesarija in
e [groecerija.
8911 Greenbay Ave., So. Chicago, IIl
Pri meni dobite vse kar Zelite. Po-

strezba toéna, blago najbolje, a cene
najnizje.

=

Garnsey, Wood & Lennon
Advokati.
Joliet National Bank Bldg.

Oba tel. 891, JOLIET, ILL

Mi hoéemo tvoj denar
ti hotes nas les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo vse-

sami. Mi imamo v zalogi vsakovrst
‘ega lesa.

Za stavbo hid in poslopij mehki ir
rdi les, late, cederne stebre, desk ir
iinglne vsake vrste.

Nas prostor je na Desplaines ulici
5lizu novega kanala.

Predno kupi§ LUMBER, eglasi st
pri nas in oglej.si nado zalogo! Mi ke
homo zadovoljili in ti prihranili denar

W. JJ. ILYONS

Nad Office in Lumber Yard na vogle
DES PLAINES IN CLINTON STS.

KADAR POTREBUJETE

kaj lesa za stavbo ali drugo, vprafajte

Za cene

Lyons Bros.

LES ZA STAVBE
— IN PREMOG —

Oba telefona 17.
Washington St., JOLIET, ILL

Popravljamo Delo jam&ime

KLOBUKE

kupljene pri nas urejujemo brezpla&nc

NAJBOLJSI
$2.00 KLOBUKI
V MESTU.

Brennan & Olander

305 Jefferson St., Joliet, Illinoia

Izkugena babica
N. W. Phone 1727,
1216 N. Hickory St., Joliet, 111,

Rojaki, ¢e hocete imeti lepo oliite
no perilo posljite ga v edino slovenske
perilnico v mestu

WELLNITZ LAUNDRY
106 N. Bluff St., Joliet.
N. W. tel. 218. Chicago tel. 130BL

Nage delo je izborno. Podpirajte
domaco cbrt!

e —

Great Atlantic and
Pacific Tea Co.

daje najboljSe nagrade in naj-
boljse blago.

Geo. Bluth

zastopnik za Joliet.
712 N. Broadway. JOLIET.

Ana Vogriti'

e 4 01O DU DU ;_ . : $ i 4
pominii na moje roma- g'“;*”w& fa.p. gva 21 Ving ﬂap[()da

Novo vino &rno rudeéi zinfandel, in
belo vino muskotel po 35¢ gal, rees-
ling 40c gal,, vino od leta 1910 érno ali
belo, muskotel ali reesling 40c gal,
staro samo belo vino 50c gal., droznik

ali tropinovec $2.50 gal.
ljam po 28 in 50 gal. DroZnik po 5—
10 gal. Posodo dam zastonj. Vino-
g.rad in klet St. Helena. Pisma naslo-
vite

““Hill Grit Vineyard’’

Stefan Jakie, lastnik,
Box 657, Crockett, CaL

Vino posi-

~— izdelovalei —
HAVANA IN DOMACIH SMODK
Posebnost so nafe
“The U. 8.” 10c. in “Meerschaum” Sc,
Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na

108 Jefferson Street. Joliet, 1H

Mirovni sodnik
ZA MESTO
JOLIET, ILLINOIS

Judge Murphy

222 Jefferson St. nad Will Co. Banko,
vogal Ottawa St.

Tam je moZ, ki zna nad jezik,
Postenost in pravica — geslo,

Geo. Lopartz

Grocerijska prodajalna

N. W. telefon 808.
402 Ohio Street JOLIET, ILL,

C. W. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet,
Ko imate kaj opraviti s sodaijo
oglasite se pri meni.

Kadar imate s sodif€em opraviti obr-
nite se na

Nadelhofter & Wellnitz

Cutting Bldg., 2nd floor, Joliet, Il
Z g. Wellnitzom se lahko domenite v

slovenskem jeziku, ker je Slovan.

Frank Opeka
gostilni¢ar

Corner State and 11th Street,
NORTH CHICAGO, ILL.
Telephone 213.

Prodaja na drobno in debelo najboljlia

californijska vina.
VSI DOBRODOSLII

Straka

vam ocisti in pogladi obleko.

Cistimo razno brago iz keze

in dlakasto, rokovice, zenska
krila, suknjiée, moske obleke
vseh vrst,

Mi delamo dobro in prav.
Ne Gakajte zadnjega dne., Po-
klicite nas danes.

Oba telefona 488?

Joliet Steam Dye House

Professional Cleaners and Dyers
STRAKA & C2.

Office and Works, 642-644 Cass
Street

FIREINSURANCE.
Kadar zavarujete sveja poslopja zoper
ogenj pojdite k
"ANTONU SCHAGER
North Chicago Street
v novi hifi Joliet National Banke,

J.C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica
Tel. 101 Joliet, 111
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KMETSKA POSOJILNICA

urednistvo Am. SL.! Upam, da bodete
natisnii Se te-le vrstice v vas list. Si-
cer ne delam to iz nobenega slabega
namena in nikakor ne Zelim nikogar
razzaliti, Jaz le hofem dokazati na-
&im sosedom, da mi nismo na napacni
poti, pa¢ pa oni. In to se najlazje do-
seze s pomocjo katoliSkega Casopisa.

Kakor sem omenil k sklepu mojega
zadnjega dopisa, da dober in strog du-
hoven lahko dosti dobrega stori za
blagor neumrjocih dus. Ravno na-
sprotno je pa z duhovnom, kateri se
nikoli ne briga, da bi namrec razodel
natanéno in veckrat, kaj je njih prva
in glavna dolznost, ée hocéejo biti pra-
vi katolicani. Imam zadosti skusnje
in prepricanja, zato pa lahko povem
svoje misli, Tukaj hocem torej na-
vesti dve priliki

Bil sem lansko leto v nekem tukaj-
g&njem nam bliznjem mestu. Slucajno
gem naletel na nekega starega prija-
telja, kateri je ravno prisel z ribarje-
nja, nesel je eno ribo. Ker je bila
ravno nedelja, ga posvarim ter recem,
da ¢e ne bi bilo boljse, da je doma
ostal in &el k sluzbi bozji sedaj ko je
sy, postni ¢as. Kaj je bil odgovor?
“Saj nisem v Toweru.”

Zopet drug vzgled. Pri nekem ka-
toliskem drustvu se je razpravljalo,
kedaj da bi opravili adventno sv. spo-
ved. Nato se oglasi eden: “Jaz ho-
&em, da se opravi spoved Se pred ad-
ventom, ker jaz potem nimam casa
veé k spovedi hoditi, bom moral hoditi
na ‘jago’.” Sedaj se pa vprasajmo:
Kako visoko ceni tak ¢lovek sv. za-
kramente, ki daje lovu, torej zabavi
prednost? Lovu na ljubo naj se umak-
ne, prelozi spoved! Dober katolican
in pravi katoli¢an bode pred vsem gle-
dal in skrbel za to, da bode opravil
sv. spoved le raditega, da bo zadobil
milost bozjo nazaj. Kateri gre pa le
s tem namenom k sveti spovedi, da ne
bi bil iz drustva izlocen, se straSno za-
slepi.

Torej gg. duhovniki, ée v teh tockah
ne poucdite natanko in veckrat svojih
faranov, Vam jaz kakor priprost ne-
ucéen ¢lovek ocitam, da ste zanemarili
svojo glavno dolZnost.

Opozoril bi pa Se na nekaj vaZnega,
kar tudi lahko zabrani duhoven in je
sploh njegova dolznost. V nekem tu-
kajénjem sosednem mestu je lanski
predpust stopilo precejénje Stevilo de-
klet v zakon, Da je bilo mnogo od
njih po pet ali e vec mesecev v blago-

~sloyljenem stanu, predno so v zakon

stopile, to jim sicer ne more zabraniti
nihée. Imam pa dovolj vzroka ocitati
pekaj druzega, In to je, da so vsg te
figure marsirale z vencem na glavi
pred oltar. To se mi zdi naravnost
nekaj podivjanega. Torej venec ne-
dolznosti na glavi, kjer vsak pameten
¢lovek vidi Ze na nje zunanjosti, da
ga je ze zdavne] zapravila. Vpraam
vas, dragi rojaki, kam pa bodemo Se
prisli? Kaj si bode mislil in govoril
drugi narod o nas, ko vidi, kaj poce-
njamo? Cesa potrebujemo? Dobrih
in strogih duhovnov in pred vsem
pravih katoliskih casopisov! Prvo je
trdnost v sv. veri in potem pride na-
predek sam od sebe. Nikakor pa si
naj ne mislijo tisti, ki hocejo napre-
dek brez sv. vere, da ga bodejo kedaj
dosegli. Imamo zZalibog veé takih li-
stov, ki iS¢ejo tem potom napredka, a
zaman ga is¢ejo. Opazovalec.

Valley, Wash., 16. febr. — Castito
ur. Am. Slov.! Zopet vas prosim za
sprejem par vrstic v Am. Slov. Poro-
¢ati imam zalostno vest, da smo spre-
mili 14, t. m. k zadnjemu pocitku obce
znano, priljubljeno Apolonijo Peter-
nel. Pogreb je bil velicasten. Udele-
zilo se je mnogo obcinstva, tudi dru-
govercev — no, pst... kaj bom to
porocal, ker naSe slovenske hcere in
sinovi le preradi zabredejo v Siroko
kalno reko, katera jih tira do roba pre-
pada bodisi z ozirom na katolisko cer-
kev ali nad materni jezik. Ker vem,
da se bo o tem pogrebu obdirneje po-
rocalo, zato naj jaz omenim rajsi kaj
druzega.

Sv. Valentin nam je Ze pred ¢asom
prinesel kljuée od korenin, ker imamo
Ze par tednov juzno vreme. Pot za
sani je pri koncu. Obeta se nam prav
zgodnja spomlad, ¢esar to mrzlo zimo
nismo pricakovali. Pust se je Ze sko-
raj tudi priblizal, brez vsake Zenitve
tukaj; zatorej ne preostaja druzega,
da se fantje in dekleta zdruzijo in vsi
skup po stari navadi vlecejo ploh.

No, tukaj smo res precej zapuiceni.
Se Tone Terbovee nas s svojo ‘bak-
80’ ni hotel obiskati, ko je popotoval
po Washingtonu; gotovo je mislil, da
tukaj ne rastejo mesene klobase, pa
zmotil se je, ker so ravno tukaj prav
dobro obrodile. No, e rajsi bi pa vi-
deli, ako bi nas zamogel prihodnjo
spomlad obiskati kak slovenski du-
hovnik, seveda bolj v gorenjskem na-
recju, da bi vsaj enkrat zamogli opra-
viti svojo velikonoéno dolznost v na-
S§em maternem jeziku. Lansko spo-
mlad smo z veseljem pricakovali ¢ast.
gospoda Alojzija Mlinar, pa mu nas
na zalost ni bilo mogoce obiskati.

No, sedaj se je pa moj dopis e pre-
cej raztegnil, zato prosim, gospod u-
rednik, oprostite in nikar mojega
skromnega dopisa v ko$ ne vrzite, raj-
8i ga priobéite, ako vam ugaja. Po-
zdrav vsem rojakom!

Andrew Salokar.

Wenatchee, Wash., 10. febr. — Ce-
njeno ur. A. S.! Ko Ze nismo eno leto
ni¢ brali od Wenatchee v A. S, tako
vam pa hoCem zopet jaz malo popi-
sati, kako so razmere tukaj. Sloven-
cev je tukaj malo, pa Se tisti so le bolj

TRezervni sklad
nad
pol miljona
kron.

Ljubljanske Okolice Reg. Zad. Zneom.

Zav. v Ljubljani Dunajska Cesta 18.

obrestuje hranilne vioge po cistih
brez odbitka rentnega davka.

Frank Sakser,

Na8 zaupnik v Zjed.
drzavah je

-

e s

SE i

zaspani; malokdaj se kaj od katerega
slisi ali pa vidi.

Mi se tukaj le s sadjerejo pecamo.
Nasa jabolka se ze zdaj zelo po celem
svetu prodajajo. Posiljamo jih na An-
glesko, v Avstralijo, v Nemcijo i. t. d.
Zemlja je tukaj prav draga, ampak tu-
di lep denar notri prinese, toda stroski
in davki so pa tudi veliki, na pr. nas
tax (Stibra) je 15 dol. od akra na leto.
Seveda, nase velike Sole so temu tudi
veliko vzrok; imamo 4 Sole, da stane-
jo po $20,000 vsaka, potem imamo pa
Se visoko Solo (High School), ki sta-
ne 75 tiso¢ dol. Mesto je tako veliko
kakor Celje na Stajerskem, ampak de-
narja se pa ve¢ premeni iz roke v roko
tukaj kakor v glavnem kranjskem me-
stu Ljubljana. Vse leti za dolarjem
kakor hitro je mogoce in eden druze-
ga ociganijo, ¢e le morejo. Jecme-
novca si ne moremo privosciti, ko
imamo $e zmirom suho mesto; jaz ne
vem, kedaj bodo ti metodisti dobili
kaj “feritanta”, da bi zopet salune
imeli.

Slisal sem, da je precej Slovencev v
Valley in Enumclaw, Wash., ki ni da-
le¢ od tukaj, pa nobenega ne poznam,
zato bi pa prav rad, ko bi mi kateri
ali katera pisali, kako se tam imajo,
da bi se malo bolj spoznali.

Vreme imamo prav lepo, je ze zdaj
kake 3 tedne toplo; snega imamo Se
do 2 palca.

Na glavno stvar bi bil pa skoraj
pozabil, namreé: tukaj vam poSiljam
1 dolar za A. S., da mi ga bodete po-
daljsali za eno leto. In vam zZelim Se
ve¢ drugih predplaénikov, ko to wvsi
vemo, da brez denarja ni ni¢ za napra-
viti.

Zdaj pa sréen pozdrav na vse Slo-
vence in Slovenke v Sirni Ameriki in
tebi, A. S., mnogo uspeha za naprej
in ostanem va$ hvalezni naroénik

Martin Padoshek, Box 366,
Wenatchee, Wash.

DRUSTVENE VESTI,
(Nadaljevanje s 5. strani.)

bi hotel obiskati vse veselice, katere
so se tukaj vrsile.

Ravno tako je tudi imelo naSe dr.
sv. Franciska Seraf. §t. 46 K. 5. K. ]J.
v Greater New Yorku svojo 15letno
veselico na soboto dne 10. febr. t. L
v dobro znani Hall D. H. Sokol, 525
E. 72. ulica v New Yorku. Te veseli-
ce so se udelezili razni narodi, Vese-
lica se je vrsila v najlepSem redu, tako
da je upanje, da Se nobeden tukaj ob-
stojecih Slovencev ni ucakal tako lepe
in mirne veselice, kakor je bila ta. Svi-
rala nam je jako krasna godba pod
vodstvom profesorja Josipa Remsa,
tako da je vse poskakovalo ali rajalo
od najmlajSega do najstarejSega. Do
ranega jutra se je pilo in pelo. Kakor
so gostje prihajali z veselim srcem, Se
bolj z veselim so se vracali domu. No-
benemu ni bilo zal za novce, katere je
potro&il na isti veselici. Obiskana je
bila jako v obilnem Stevilu, da nismo
take udelezbe pricakovali v tako mrz-
lem vremenu, kot je bilo taisti vecer.
Kakor vsako leto, tako tudi letos nas
je posetil c. kr. avstro-ogrski konzul,
katerega ni videti tukaj na nobeni slo-
venski veselici, nade pa nikdar ne za-
bi, Ravno tako nas je tudi posetil po
céli Ameriki slavno znani gospod Fr.
Sakser in njegova gospa, kateri je bil
tako veselega srca in dobre volje, da
ga Se nismo videli tako kakor ravno
na tej veselici, Zatorej se mu izreka
prisréna zahvala. Obiskana je bila ve-
selica skoraj od vseh tukaj obstojecih
drustev, ali jako v malem Stevilu. Ko
bi ne bili nedrustveniki posetili nae
veselice, bi bila vdelezba jako mala.
Zakaj drustva ne obiscejo nasSe veseli-
ce, to ni meni znano. Najbolj smo
pogresali skoro od vseh tukaj obstoje-
¢ih drustev predsednike. Posebno se
je pogresalo slavno dr. sv. Jozefa $st.
57 K. S. K. J. v Brooklynu, katero je
tako moéno drustvo; obiskano je bilo
samo po dveh ¢lanih, g P. Cerar in g.
Z. Ulé¢ar, zatorej se jima izreka vsa
zahvala. Zahvaljujemo se tudi prej-
Snjemu predsedniku dr. sv. Jozefa $§t.
57 K. S. K. ], kateri se ni mogel ude-
leziti veselice, nam je poklonil $1.00
v korist blagajne. Veliko se je udele-
zilo tudi Cehov, ter so nam tudi ti pri-
pomogli v korist blagajne in v ponos
svojo prijaznostjo. Prisréna zahvala
vsem c¢lanom in ¢lanicam in drustvom,
kakor tudi ostalim nedrustvenikom, da
so nas v tako obilnem Stevilu posetili.
Zatorej vas vabimo zopet vsa druitva
in nedruStvenike na svidenje dne 4.
julija t. 1, ko bodemo praznovali ju-
bilejno 15-letnico, ko se je druitvo
zacelo. Kako se bode slavnost vréila,
vam bodem Ze sporoéil.

Ker predpustne veselice so se kon-
cale in smo se mogoce kaj pregredili
ta predpust, se bode sedaj pa zacela
zopet druga stvar, ki zadene vsacega
kristjana in kristjanko. To je pa se-
daj postni ¢as, DolZnost je nada, da
se tudi mi zavedamo taistih dolznosti
ki smo se jih Se v $oli uéili, kar nam
veleva nasa vera in da se pripravimo
na vstajenje, katerega vsak zeli, &e

pred ne, na zadnjo uro. Vsaki élan
mora svojo velikonoéno dolznost ali
spoved opraviti, kakor zahtevajo Jed-
notina pravila in drustvena, Skupne
spovedi se ne bomo udelezili, ker smo
preve¢ raztreseni, zatorej naj vsak
javi meni kot tajniku drustva, da po-
tem jaz sporoc¢im duhovinemu vodju
Jednote.

Nadalje prosim vse clane, da se bolj
udelezujejo seje, ker ravno sedaj je
treba, da ukrenemo vse potrebno gle-
de jubilejne 15. letnice drustva, kate-
ro bodemo slavili 4. julija t. . Ne za-
mudite meseénih sej, ker sedaj pride
zmiraj kaj novega glede Jednotinih
pravil, da mi ni potreba vsakemu po-
sebej pisati. In Se enkrat opozarjam
na druStvena pravila glede kazni, ka-
terih se ne opravici pri vsaki cetrtletni
seji, mora placati 25¢ kazni, ¢e se ne
udelezi seje. Naj si to vsak zapomni.

Pozdravljam vse clane in clanice
slavne K. S. K. T.

Anton Pavli, I. tajnik.

Prvi ocvirek v postu.

Neki skebski list iz zmrzle Minne-
sote trosi svoje “‘snezinke’” zdaj ob za-
cetku vigredi, ter cika na neke tiskar-
ne in cene nekih tiskovin. Morda bi
pa jih bili skebi izdelali zaman?—]. K.

Za kratek éas.%
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Odpustno podjetje.

“Nero je igral na gosli, med tem
ko je Rim gorel.”

“I no, morebiti je bila to prva pri-
loznost, ki jo je kdaj imel, da je yzdr-
zal poslusavce, Vsak rad obstane in
gleda velik pozar.”

Skoraj isto.

“Ali ste kdaj prekrizali pus¢avo?” je
bil vprasan nekdo, ki je mnogo poto-
val.

“Ne,” je odgovoril, “ali prekrizal
sem prohibicijske drzave, kjer se pro-
hibicija izvaja resno.”

Hitro zdravilo.

“Vasa hci postaja zelo okrogloplec-
na.”

“Well, doktor, ne Stedite stroskov.
Kako bi jo najhitreje privadili sedeti
napeto pokonci?”

“Avtomobil ji kupite.”

Lahko ozdravljen.

Bolnik: “Kadar se smejem, me boli
v boku.”

Doktor: “O, well, to kmalu uravna-
mo. Posljite po svojo taséo, da osta-
ne pri Vas, in jaz Vam vposljem svoj
racun.”

Tolazba.
Oce (pride s potovanja): “Jurce, zakaj
se pa jokasr”
Jurce: “Mama me je natepla.”
Oce: “Le potolazi se, zanaprej te
bom tepel jaz!”

Prepovedano.
A.: “Kakor sem slisal, si spet tri dni
sedel. Zakaj pa?”
B.: “Z glavo sem zmajal.”
A.: “Saj to vendar ni prepovedano.”
B.: “Toda glava ni bila moja.”

« Kdaj.
Gospod: “Tamle cvete tobak.”
Gospa: “Zanimivo! Kdaj bodo pa
cigare zrele?”

Dober odgovor.

Pripoveduje se, da je hotel cesar
Jozef razpustiti neki samostan. Opati
in vsi menihi prosijo cesarja za milost.
“Dobro,” reée cesar, “pri miru Vas
hocem pustiti, ako mi daste povoljen
odgovor na ta-le vprasanja: 1.) Kako
dale¢ je okrog zemlje; 2.) kako daleé
je do nebes; 3.) kaj jaz zdajle mislim.
No¢ in dan so menihi ugibali, a ni¢
pravega niso nasli. Bliza se zadnji
dan, ko bi moral opat cesarju osebno
sporociti odgovore. Tedaj pride k
opatu samostanski kuhar in se ponudi,
da hoce on iti k cesarju in mu podati
odgovore; opat mu ne verjame. A ta
le zahteva, da naj mu da opat svojo
obleko, prstan, kriz, verizico. — Tako
se odpelje kuhar k cesarju. Izprae-
vanje se takoj zacne. Tedaj rece ce-
sar: “Kako daleé je okrog zemlje?”
Kuhar pravi: “Ako se kdo zjutraj, ko
solnce izide, poda na pot, in potem s
solncem koraka, Z njim ‘Stih drzi’, pri-
de v 24. urah krog zemlje.” — Cesar
se glasno zasmeja. 2.) “Kako daled
je do nebes?” — Kuhar zaéne: “Na
veliki petek okrog tretje ure je umrl
na$ Izvelicar; malo pred smrtjo pa je
obljubil desnemu razbojniku: e danes
bo$ z menoj v raju. Od treh pa do
polnoci je devet ur, torej ne more biti
z zemlje do nebes veé kot kakih devet
u'r.” Radoveden zastavi cesar e tre-
tje vprasanje: “Kaj jaz zdajle mislim?”
Brez’ obotavljanja mu odgovori kuhar:
“Velicanstvo, Vi zdajle mislite, da go-

vorite z opatom, pa govorite le s ku-
harjem.” — Cesarja je smeh kar lo-
mil; milostno odpusti kuharja in pri-
zanese samostanu,

Jugoslovanska umetniS$ka razstava.

“Obzor” poroca iz Belgrada: Letos
se priredi velika umetniska razstava |
jugoslovanskih umetnikov v Belgradu.
Namerava se prirediti razstavo v veé-
jem obsegu, kakr$ne ze od leta 1906
ni bilo v Belgradu in ki je takrat osta-
la v najboljSem spominu ter prinesla
ne samo moraliénih, temvec¢ tudi pre-
cejénjih gmotnih vspehov, Za razsta-
vo se vrse ze vse potrebne priprave,
Narodna skupséina je Ze votirala 60,-
000 dinarjev za nakup umotvorov na
nameravani umetniski razstavi in brez-
dvomno bo tudi ob¢ina belgradske pre-
stolice sledila temu in dala primerno
svoto za nakup umotvorov na tej raz-
stavi.

Strasna drama v sodilnici.

Iz mesta Marseilles na Francoskem
se z dne 27, jan. poroca: V tukajsnji
sodni dvorani se je zgodil straSen do-
godek. Neki vinotrzec je zgubil prav-
do proti dvema odvetnikoma. Po pre-
citani obsodbi je ustrelil oba advokata
in sebe. Vsi trije so na mestu izdih-
nili,

NAZNANILO.

Slovncem, kateri lastujejo zemljo v
okolici Willard Gormans v Wis-
consin, naznanjam, da spodaj podpi-
sani sprejemam zemljiske davke do 10.
marca t. . Po preteku tega ¢asa mo-

in

ram dati davéne knjige okrajnemu
blagajniku. Prosim da vsak placa
zemljiski davek do 10. marca, ker po-
tem davki bodejo nekoliko veédji. Ko-
liko imate za placati piSite meni po
slovensko na naslov:
Samuel Long,
P. O. Willard, Clark County, Wis,,
blagajnik za obcino Hendren.

Neodloéen,

Nekateri ljudje se ne morejo brz
odlogiti, temué odlagajo stvari od dne
do dne, ¢e ni nikogar, ki bi jih prisilil
storiti kaj. Vedno so odvisni od dru-
gih. Delo odlagajo in tudi uZivanje
zdravila v slu¢aju bolezni, dasi vedo,
da bi se moralo nekaj storiti. Ce ima-
jo taki ljudje dobrih prijateljev, se
lahko imenujejo sreéne. V sluéajih
trpljenja vsled zelodénth ali érevesnih
neprilik, ali nagle oslabelosti, boleéin
v prebavnih organih, ali vsled izgube
slasti, storite bolniku veliko dobroto,
¢e mu svetujete takoj uzivati Triner-
jevo amerisko zdravilno grenko vino.
Priporoéljivo je tudi pri zapeki, glavo-
boli in bolesti v hrbtu, bljuvanju, ma-
lokrvnosti, razdrazljivosti, goreéici, te-
zavah po jedi, izgubi teZe, omoti¢nosti,
s¢ipanju. V lekarnah. Jos. Triner,
1333—1339 So. Ashland ave.,, Chicago,
11.

Ali imate bolne o&i?

Evo zdravila, ki se rabi Ze mnogo
let z najizdatnej§im uspehom pri na-
vadnih obolenjih vnanjega o&esa in
vej: Severovo Zlato Mazilo za O&i
(Severa’s Golden Eye Salve). Oni, ki
ga rabijo, pravijo, da je njegov pride-
vek “Zlato” popolnoma upraviéen za-
radi ¢udovitih uspehov njegovih. Na
prodaj v lekarnah povsod. Cena 25c.
Izdeluje W. F. Severa Co., Cedar Ra-
pids, Towa.

Oha elefona 405.i

inz:%

6104 St. Clair St., Cleveland, O.
€2 Cortland S%., New York.

Stanje hranilnih
vieg

dvajset miljonov
kron.

Edini Slovenski zla-
tarski trgovec ur, veri-
Zic in prstanov in vsa.
kovrstno zlatnino,

Se vam priporofam
rojakom in rojakinjam
da se pri meni oglasi-
jo &e potrebujete kaj
zlatnine predno zane-
sete svoj denar tujcem,
Moja zﬂlt.njnn je po—
polnoma jaméena, mo-
ji strofki so mali; za-
vol tega dam ceneje
: kakor drugi. Imam

3 4 vsakovrstnih ur, El-
gin, Waltham, Hampton in Illincis. Imam na
izbero budiluih in stenskih ur. Rojaki ne poza-
bite pesla, svoji k svojim.  Podpirajte domade
L udi ne pa tujee.  Pri'meni bote vedno najboljie
postrefeni. Priporofam se vsem v Jolietu in po
zjedinjenih drZavah.

FRANK BAMBIC

306 Granite St.

AVSTRO - AMERIKANSKA CRTA
Najpripravnejia in najcenejia paro.
brodna &rta za Slovence in Hrvate,
Regularna voZnja med New Yorkom,

Trstom in Reko.

Brzi postni in nevi parobrodi na dwa
vijaka:
MARTHA WASHINGTON,
LAURA, ALICE, ARGENTINA,
IN OCEANIA.

KAISER FRANZ JOSEF I

“maiden voyage” iz New Yorka
June 15, 1912,

Druge nove parobrode kateri éejo vo-
zit 19 mil na uro se gradijo.

Parniki odplujejo iz New Yorka ob
sredah ob 1. popoldan in Trsta ob so-
botah ob 2. popoldan proti New Yorku

Vsi parniki imajo brezziéni brzojav,
elektriéno razsvetljavo in so modernc
urejeni. Hrana je domaéa. Mornar-
ji in leénik govore Slovensko in Hr-
vasko.

Za nadaljne informacije, cene is
vozne listke obrnite se na nade zastop-
nike ali pa na:

PHELPS BROS, & CO.
General Agents
2 Washington St,, New York

JOLIET, ILL.

MALI " GLASI,

Godba za plese in vse druge zabave,
zmozna igrati slovenske in drugona-
Z orke-
strom ali plehovo godbo po unijski ce-
ni. Tudi iséem slovenskih godeev.
Telefon 703 N. W, 1521 Chic. Josip
Stukel, 209 Indiana st, Joliet, IlL

NAPRODAJ LEPO UREJENA LE-
karna, ki ima dober promet. Lepa
prilika za Slovenca. Veé pove uprav.
AL ufn.

GODBA ZA VSE PRILIKE, CLAN
A. F. M. Stanov. tel. Chicago 1098,
urada tel. Chicago 564. Boyne's
Band and Orchestra, soba 2, D’Arcy
Hammond Bldg., Joliet, Ill. Jos.
A. Boyne.

NAPRODAJ ALI V NAJEM HISA
in lota na 522 Lime St. Kdor bi kaj
takega potreboval naj se oglasi pri
St. Lopare, Citizens Brewing Co., Jo
liet, Il

KJE JE MOJ BRAT VINCENC
Hotujec? Nahaja se nekje v Moy-
dell, Pa. Prosim, da mi piSe radi

odhoda v staro domovino, ali mi naj
javi kdor ve =za njega. Katarina
Hotujec, 1129 Main St., Allegheny,
Pa, 4t

DELO DOBI DEKLE PRI DRUZI-
ni na 905 Collins St., Joliet, Chicago
tel. 993. Ne rabi biti zmozna angl.
jezika.

POTREBUJEMO DOBREGA, PRI-
dnega, marljivega in poStenega dec-
ka, ki se hoce uciti tiskarskega dela.
Staridi naj vprasajo za nadaljno po-
jasnilo v uradu Amerik. Slovenca.

redne komade, najnovejse.

ST RN A RN ANERN
A. NEMANICH, preds.

Ustan. in inkorp. leta 1910

M. GRAHEK, tajnik.

GLAVNICA $50,000.00.

S. OLHA, biag

Slovenian
Liquor
Co.

1115-17-19 Chicago St
JOLIET, ILL.

%

zastopnika,

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pijaé, koje prodaje na debelo.

Rojakom se priporo¢a za obila naroéila,

Pisite po cenik v domaéem jeziku, ali pa po naSega potovalnega

_.okalni zastopnik: Mat. Grahek. Potovalni zastopnik: Fr. Zavrinik.
Nase geslo: Dobro postrezba; vasepa bodi: Svoj k svojmul!

Ilirija Grencica v steklenicah in Baraga

Zdravilno Grenko Vino.
FENNENEEENNNNERNE RN ANER RN RN ANENNEERRERNNENNRERE
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Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

HAGLLE EXPORT

ter je' najboljsa pijaco.

E. Porter Brewing Company

S. BIuff St., Joliet, il [




